PROPOSTA PARA CONSULTA

TERMO DE CONDIGOES DE ACESSO DE TERCEIROS AS INSTALAGOES DO
PARQUE DE ABASTECIMENTO DE AERONAVES DA CENTRAL DE
COMBUSTIVEIS DO AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE
JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (POOL)

CENTRAL DE COMBUSTIVEIS DO AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE
JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM, integrada pela Vibra S.A. (“Vibra”
ou “Administradora”); Raizen S/A (“Raizen”); Air BP Brasil Ltda. (“Air BP”),
operadoras de Parque de Abastecimento de Aeronaves situado no Aeroporto

Internacional do Rio de Janeiro/Galedo — Antonio Carlos Jobim (“Cessionarias”);

CONCESSIONARIA AEROPORTO RIO DE JANEIRO S.A (“‘RIOgaledo” e, em

conjunto com as Cessionarias, “Operadores”);

CONSIDERANDO QUE a Diretoria Colegiada da Agéncia Nacional de Aviagao Civil
(“ANAC”) editou a Resolugdo n° 717, de 13 de junho de 2023, a qual altera as
Resolugdes n°s 302, de 5 de fevereiro de 2014, e 116, de 20 de outubro de 2009;

CONSIDERANDO QUE a nova redacado da Resolugdo n° 302, de 5 de fevereiro de
2014 estabelece, em seus artigos 14-A e seguintes, obrigacdes referentes ao acesso
ao Parque de Abastecimento de Aeronaves do Aeroportos Internacional do Rio
de Janeiro/Galeao — Antonio Carlos Jobim (“PAA”), que devem ser cumpridas por

RIOgaleéao e pelas Cessionarias;

CONSIDERANDO QUE, em particular, os Arts. 14-B e 14-C da Resolugdo n° 302,
determinam que RIOgaledo e as Cessionarias publiquem, até o dia 31 de outubro de
2023, uma proposta de Termo de Condi¢cdes de Acesso — TCA ao PAA, a fim de que
terceiros interessados possam apresentar contribuicdes com relagcdo aos requisitos

estabelecidos para acesso as instalagcoes do PAA,;

RESOLVEM os Operadores publicar esta Proposta de Termo de Condi¢cdes de Acesso
de Terceiros as instalacbes do PAA operado pela Central de Combustiveis do
Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo — Antonio Carlos Jobim (“Termo de

Condicgoes de Acesso” ou “TCA”), com as clausulas e condi¢gdes que seguem:
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1.

1.1.

OBJETO

O presente Termo de Condi¢cdes de Acesso tem por objetivo disciplinar os

requisitos e o procedimento de analise das solicitagdes para a prestagao do servigo de

recebimento, armazenamento e expedicdo de Querosene de Aviacado (JET A) de

propriedade do solicitante (“Servigos”) no PAA operado pelas Cessionarias para fins

de abastecimento de aeronaves no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Gale&do —

Antonio Carlos Jobim.

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4

Podera solicitar a prestagdo dos Servigos qualquer pessoa juridica que esteja
devidamente habilitada e autorizada, pela regulacédo da ANP, a contratar servigo
de movimentagdo e armazenagem em PAAs e que atenda aos requisitos

estabelecidos neste TCA, indicados no Anexo | (“Solicitante”).

Para a prestacdo dos Servigos, serdo utilizadas as seguintes instalagdes e
equipamentos das Cessionarias: armazenagem em tanque, linha de hidrante,
ilha de enchimento de Caminhdao Tanque Abastecedor (CTA) e ponto de teste,

conforme indicados no Anexo Il.

Nao estdo incluidos no escopo dos Servigos: area para instalacdo de
edificagdes, disponibilizacdo de salas comerciais, vagas de estacionamento,
veiculos e pessoal para a realizacdo de operagao de abastecimento into plane,
abastecimento de combustiveis aos veiculos do Solicitante, manutencdo dos
equipamentos e ativos do Solicitante, servico de lavagem de veiculos,
disposicado ou destinacao final de residuos, fornecimento de combustivel, agua,
alimentagdo, vestimenta, equipamentos de protegcdo individual (“EPI") e
quaisquer outros bens, servicos e equipamentos nao expressamente

discriminados neste TCA.

A prestacao dos servigcos de carregamento e controle de qualidade dos produtos
da Solicitante para fins de transferéncia a outros aeroportos podera ser
suspensa na hipétese de a armazenagem dos Produtos destinados a
transferéncia a outros aerédromos colocar em risco a continuidade do
abastecimento de aeronaves no Aeroporto Internacional do Rio de
Janeiro/RioGaledo, nos termos do que dispde o item 12.1.1 do Contrato de

Cesséo de Uso de Area.
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1.2. Além da contratacdo dos Servicos, o Solicitante podera contratar servigos
adicionais para a realizacdo das atividades de into plane (“Servigos Adicionais”),
mediante o pagamento de remuneragao especifica, tais como:

1.2.1. Locacgao de sala(s) comercial(is) e/ou vaga(s) de estacionamento junto as
Cessionarias, conforme disponibilidade;

1.2.2. Cessdao de uso de &rea para construcdo de edificagbes, vagas de
estacionamento, box de lavagem de veiculos e oficina, junto as Cessionarias,
conforme disponibilidade;

1.2.3. Cessdo de uso de area para construgdo de edificagbes e vagas de
estacionamento junto a RlIOgaledo, caso nédo haja disponibilidade de area
dentro da area objeto do Contrato de Cessdo de Uso de Area celebrado

entre as Cessionarias e a RIOgaledo quando do pedido do Solicitante.

1.3. A prestacdo dos Servicos sera condicionada ao atendimento das normas
regulatoérias, incluindo, mas nao se limitando, as estipuladas pela ANP, aos requisitos
estabelecidos neste instrumento e a prévia formalizagao de contrato pelo Solicitante,

cujo modelo padrédo integra o Anexo IV.

1.3.1. O contrato firmado sera rescindido nas hip6teses nele previstas e, ainda, por
descumprimento das condi¢gdes e requisitos de habilitagdo indicados neste

TCA e em seus Anexos.

1.4. O pagamento referente aos custos e despesas devidos ao Operador do
Aerédromo, incluindo aqueles relativos ao arrendamento variavel, devera ser feito pelo

Solicitante diretamente a RIOgaleéo.

2. REMUNERAGAO

2.1. Pela remuneracédo dos Servigos, sera devido pela Solicitante as Cessionarias o
pagamento de tarifa regulada de R$116,09/m?, a qual leva em conta na sua base

de calculo, todos os critérios estabelecidos na resolugao n° 717/2023.

2.1.1. A remuneracdo indicada no item 2.1. ndo inclui tributos incidentes sobre a
prestacdo de Servigos e sobre a receita, cabendo a Solicitante arcar com os

custos relativos aos tributos devidos.
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21.2. Os valores descritos neste item 2.1 serdo reajustados, anualmente, em
conformidade com a variagdo acumulada do indice Nacional de Pregos ao
Consumidor Amplo (“IPCA”), divulgado pelo Instituto Brasileiro de Geografia
Estatistica (“IBGE”).

2.2. Na hipotese de a variacdo real dos custos for superior ou inferior a 10% em
relagcdo a variagao do IPCA, a tarifa regulada referida no item 2.1 podera ser

revista de acordo com os critérios definidos na regulacao.

2.3. Além dos valores de remuneracéao aplicaveis pelos servigos contratados junto as
Cessionarias, a Solicitante devera remunerar a Cedente por todo volume

comercializado, conforme indicado na tabela abaixo:

Volume comercializado no sitio | Volume comercializado para fora do

aeroportuario (R$/m?3) sitio aeroportuario (R$/m?)

53,5286 18,5181

Data base: maio/2023

2.3.1. Os valores descritos no item 2.4. acima, serao reajustados anualmente, com

base no racional estabelecido abaixo:

IR = {l E)ng_llxo, 2} + (IPCA/100) X0, 8

Onde:

IR é o indice de reajuste percentual a ser aplicado na remuneragao
devida pela Solicitante a Cedente, para a comercializagdo de

combustivel para dentro ou fora do sitio aeroportuario;

EXo é o preco médio da variagdo do prego ex-refinaria (para voos
internacionais) no periodo de 12 meses anteriores ao da data de
inicio da vigéncia do CONTRATO (no primeiro ano de contrato) ou do
periodo de 12 meses anteriores ao da data do ultimo reajustamento

(para os anos subsequentes ao primeiro ano de CONTRATO);
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EX é o prego médio da variacdo do prego ex-refinaria (para voos
internacionais) no periodo de 12 meses anteriores a data do

reajustamento;

IPCA = indice Nacional de Pregos ao Consumidor (divulgado pelo
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica — IBGE) referente ao
periodo acumulado em ano, considerando o indice divulgado no més

anterior a data de reajustamento.

2.3.2. Na ocorréncia dos reajustes dispostos no item 2.4.1. acima, sera considerada
qualquer variagao positiva ou negativa do preco ex-refinaria e apenas a variagao

positiva do IPCA, ou outro indice que vier a substitui-lo.

2.3.3. Sem prejuizo do reajuste mencionado no item 2.4.1 acima, o reajuste sera

diretamente tratado no Contrato de Prestacao de Servicos — Anexo IV.

3. PROCEDIMENTO PARA CONTRATAGAO DOS SERVIGOS

3.1 A pessoa juridica interessada na contratacdo dos Servigos devera
formalizar Requerimento aos Operadores, na forma do Anexo lll deste
Termo, contendo:

(i) Discriminac&o dos Servicos;

(ii) Volume/capacidade (m?®) de Querosene de Aviagao (JET A) a ser armazenado
no PAA;

(iii) Prazo da contratacdo de seu interesse, observado o disposto no item 3.1.2
abaixo, e area necessaria (m?);

(iv) Documentacao que comprove o atendimento aos requisitos estabelecidos no
Anexo | deste instrumento, nos termos do art. 14-B, paragrafo primeiro, da
Resolugédo n® 717/2023 da ANAC.

3.1.1. Conforme descrito no Anexo lll, a efetiva prestagdo dos Servigos pressupde o
compromisso firme do Solicitante em efetuar a contratacdo, o qual devera
assegurar que os produtos recebidos no PAA serdo efetivamente
movimentados a fim de que seja mantida a eficiéncia operacional das
instalagbes em prol da continuidade das operagcbes de abastecimento de

aeronaves no Aeroporto, sob pena de aplicagdo da penalidade de take or pay.
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3.2.

3.1.2. A fim de que ndo haja prejuizo ao planejamento e programacgido dos

investimentos necessarios a adequada operacdo das instalacbes do PAA, o
prazo de prestagdo de Servigos devera ser de, pelo menos, 1 (um) ano e seu

prazo maximo nao podera exceder a vigéncia do presente TCA.

A solicitagdo para a contratagdo dos Servigos (“Solicitagao”) devera ser enviada

para os seguintes destinatarios:

3.3.

Central de Combustiveis do Avenida Vinte de Janeiro, s/n2 — Galedo
Aeroporto Internacional do Riode Janeiro-R)
Rio de Janeiro/Galeao - CEP:21.941-570

Antonio Carlos Jobim

Concessionaria Aeroporto Avenida Vinte de Janeiro, s/n2 — Galedo

Rio de Janeiro S.A Rio de Janeiro - RJ

CEP: 21.941-570

Apos o recebimento da Solicitagdo, a documentacao enviada sera analisada, no

prazo maximo de 90 (noventa) dias corridos, em relagcdo a conformidade da

documentacdo ao Anexos | e lll e sera adotada, conforme cabivel, alguma das

seguintes providéncias:

(i)

Caso a Solicitagdo esteja de acordo com este TCA e seus Anexos: o
Solicitante sera comunicado acerca da possibilidade de prestacdo dos
Servicos e/ou Servicos Adicionais e respectivas condigdes comerciais a

serem observadas; ou

Caso a Solicitagdo esteja incompleta com relagdo as exigéncias trazidas
neste TCA e/ou em seus Anexos, o0 Solicitante sera comunicado acerca dos
documentos que precisardo ser corrigidos ou complementados para que a
Solicitagdo possa ser reanalisada. Caso haja atraso superior a 90 (noventa)
dias para retorno do Solicitante, cabera ao mesmo enviar, novamente, toda a
documentacao necessaria para avaliagao do pedido. Apds o recebimento da
documentacdo, em qualquer hipotese, os Operadores disporao de prazo de

90 (noventa) dias para avalia-la.
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3.4. Caso seja necessaria a realizacdo de ajustes operacionais ou novos investimentos no
PAA para viabilizar o atendimento da Solicitagdo, tal circunstancia devera ser
informada ao Solicitante, bem como o tempo estimado para viabilizar o inicio da
prestacao dos Servigos e custos envolvidos em sua adequacéo, os quais deverao ser

arcados pelo Solicitante.

3.5. A Solicitagdo apenas podera ser negada, de forma motivada, na hipotese de
nao atendimento pelo Solicitante a, pelo menos, um dos requisitos
estabelecidos neste TCA e/ou em seus Anexos e/ou em caso de indisponibilidade,
total ou parcial, do(s) Servigo(s) devido a restrigbes operacionais do PAA, as quais

deveréo ser devidamente justificadas.

3.6. No prazo de 30 (trinta) dias corridos contados da confirmagao dos Operadores
com relagdo a possibilidade de atendimento da Solicitagdo, cabera ao Solicitante
formalizar seu interesse definitivo ou ndo em seguir com a contratacdo, devendo
informar aos Operadores a qualificagado dos representantes que deverao constar como
signatarios do Contrato e enviar documentos de representagcdo validos para

comprovacao dos poderes dos seus representantes.

3.6.1. A ndo aceitacdo ou a auséncia de resposta no prazo indicado importara na

desisténcia do Solicitante a sua Solicitagao.

3.7. Aprovada a Solicitacdo e enviados os dados dos seus representantes e demais
documentos previstos no item 3.5., sera enviada, em até 15 (quinze) dias, a minuta de
Contrato preenchida, em conformidade com o modelo integrante do Anexo IV, devendo
os representantes do Solicitante assinar e retornar em até 15 (quinze) dias corridos,

sob pena de invalidagcao da Solicitacéo.

4. DISPOSIGCOES GERAIS

4.1. O presente Termo de Condi¢cdes de Acesso sera disponibilizado no seguinte
enderegco eletrbnico para consulta de todo e qualquer terceiro interessado:

[www.riogaleao.com].

4.2. As Operadoras se comprometem a manter estrito respeito e observancia a

disciplina que rege a restricdo do fluxo de informagdes comerciais de natureza
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concorrencial na condugao das operacoes do POOL, mantendo-se a confidencialidade
e a restricdo de acesso a elas, em plena conformidade com a legislagdo concorrencial

em vigor.

4.3. O presente Termo de Condigbes de Acesso, uma vez aprovado por meio do
procedimento de consulta a que faz referéncia o Art. 14-D da Resolucdo ANAC n°
302/2014, somente podera ser aditado mediante novo procedimento de consulta, nos
termos do Art. 14-F da Resolugado ANAC n° 302/2014, conforme alteragbes promovidas
pela Resolugdo ANAC n° 717/2023.

4.4. Podera haver restricdo da capacidade disponivel para a prestacdo dos Servigos
a novos Solicitantes a depender de mudangas regulatérias e/ou mercadoldgicas que,
comprovadamente, afetem a capacidade operacional do PAA, devendo ser
imediatamente divulgadas pelos Operadores mediante comunicado especifico

publicado no sitio eletronico indicado no item 4.1.

4.41. Na ocorréncia de situagdes de contingéncia que limitem e/ou restrinjam o
recebimento de produto pelo POOL, afetando também a capacidade
operacional do PAA, gerando risco de desabastecimento ao Aeroporto
Internacional do Rio de Janeiro/Galedo, devera a Administradora do POOL
coordenar as acgOes de controle e combate a emergéncia, utilizando os

recursos e estrutura definidos no Plano de Resposta a Emergéncia.

4.4.2. Em situagbes de contingéncia, além do acionamento do Plano de Resposta a
Emergéncia, a Administradora do POOL devera comunicar tal fato
imediatamente & ANAC, GIG e demais Orgdos competentes, possibilitando
que os trabalhos de combate sejam realizados de forma conjunta entre as

Partes envolvidas.
5. PRAZO DE VIGENCIA
5.1. Este Termo de Condi¢des de Acesso vigera até 06 de maio de 2039.
5.2. Caso encerrada a vigéncia do presente Termo de Condi¢gdes de Acesso sem

que um novo termo tenha sido aprovado mediante o procedimento de consulta previsto
no Art. 14-D da Resolugdo ANAC n° 302, de 5 de fevereiro de 2014, sua vigéncia sera
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automaticamente prorrogada até que o referido procedimento seja concluido, conforme
Art. 14-F, §3°, da referida Resolugéo.

Anexo | — Requisitos a serem atendidos pela Solicitante

O atendimento aos requisitos estabelecidos neste Anexo devera ser comprovado pela

Solicitante por ocasido da formalizacdo de solicitagdo de acesso. Além disso, apds a

assinatura do Contrato, a Solicitante devera assegurar a manuteng¢ao do atendimento

aos referidos requisitos e envio da respectiva comprovacao em periodicidade anual.

(A) Regularidade Juridica

(iif)

(iv)

(viii)

Copia autenticada do contrato ou estatuto social atualizado e da ultima ata
de eleicdo da diretoria e conselho de administragdo, se aplicavel
arquivados na Junta Comercial competente, certiddo de breve relato
atualizada e emitida pela Junta Comercial;

Procuracédo, quando for o caso, que comprove os poderes de quem
assinou a Solicitacdo, bem como copia autenticada do documento de
identificac&do de referido(s) representante(s);

Prova de inscricdo no Cadastro Nacional das Pessoas Juridicas do
Ministério da Economia — CNPJ/ME e de inscricdo estadual da matriz e
da(s) filial(is) compativel com a atividade regulada exercida pelo
Solicitante;

Certificado de Regularidade perante o Fundo de Garantia por Tempo de
Servico — FGTS, dentro do prazo de validade nele atestados;

Certidao Negativa de Débitos (CND) fiscais (federal, estadual e municipal),
da matriz e da(s) filial(is) relacionada(s) com a atividade do agente
regulado;

Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas;

Certiddo Negativa de Pedido de Faléncia, recuperagdo judicial e
extrajudicial, expedida pelo Distribuidor Judicial da Comarca (Varas Civeis)
da cidade onde a empresa for sediada;

Prova de regularidade fiscal perante a Fazenda Nacional, mediante a
apresentacao de certiddo conjunta, emitida pela Secretaria da Receita

Federal do Brasil (RFB) e pela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
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(ix)

(PGFN), relativamente aos tributos administrados pela RFB e a Divida
Ativa da Unido administrada pela PGFN;

Prova de regularidade fiscal perante a Fazenda Nacional, mediante a
apresentacao de certidao especifica, emitida pela RFB, relativamente as
contribui¢gdes sociais previstas nas alineas “a”, “b” e “c” do paragrafo unico
do artigo 11 da Lei 8.212, de 24 de julho de 1991, as contribuicbes
instituidas a titulo de substituicdo e as contribuicbes devidas, por lei, a
terceiros, inclusive as inscritas, até 14 de agosto de 2005, em Divida Ativa
do Instituto Nacional do Seguro Social - INSS;

Declaracédo de inexisténcia de condenacao pelas infracdes tipificadas nas
Leis n° 8.429/1992, 9.613/1998, 12.846/2013 e pelo US Foreign Corrupt
Practices Act (FCPA) e o UK Bribery Act.

(A.1) Observacoes

(i)

Todos os documentos apresentados deverdo estar vinculados ao CNPJ do
contrato a ser elaborado (quando aplicavel) e deverao estar dentro do prazo
de validade, sendo que, caso nao conste prazo de validade expresso, sera

considerado o prazo de 30 (trinta) dias;

Caso conste pendéncia em alguma certiddo solicitada, tanto na Justica
Estadual como Federal, devera ser remetida a respectiva Certidao de Objeto

e Pé.

(B) Capacidade Financeira

A analise e a comprovacao de capacidade financeira do Solicitante serdo sempre nao

discriminatorias e necessarias para que se possa mitigar eventual risco decorrente de

inadimpléncia ou danos causados por si ou seus representantes:

(i)

Declaragcao de que a Solicitante se compromete a contratar e apresentar, no
momento da assinatura do Contrato de Prestacdao de Servicos a apdlice
de Seguro de Responsabilidade Civil Geral contra eventuais danos
pessoais e/ou materiais causados a terceiros, incluindo produtos, para a
atividade exercida nas instalagdes do POOL e no complexo aeroportuario
(extensiva a equipamentos, materiais, produtos, mobiliarios e benfeitorias),

incluindo cobertura para incidentes ambientais de poluicdo subita/acidental. A
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(iif)

cobertura minima deste seguro deve ser de USD 10 Milhdes (dez milhdes de
dolares dos Estados Unidos da América) e incremento do Limite Maximo de
Indenizacdo (LMI) de USD 10 Milhdes (dez milhdes de ddlares dos Estados
Unidos da América) e nomeacdo de GIG e do POOL como segurado
adicional e equiparado a terceiros, com clausula de isencao de regresso em
beneficio préprio;

Caso o Solicitante venha a realizar operacdes into plane no Aeroporto,
declaracao de que a Solicitante se compromete a contratar e apresentar, no
momento da assinatura do Contrato de Prestacdo de Servigos, apdlice de
Seguro de Responsabilidade Civil Aeroportuaria (RCA), cobertura basica
n® 01 — responsabilidade civil de hangares, instalagdes aeronauticas e danos
a aeronaves de terceiros e produtos (seg¢des 1, 2 e 3) com LMI minimo de
USD 10.000.000,00 (dez milhées de ddlares dos Estados Unidos da
América), contendo cobertura para responsabilidade civil por danos a
terceiros, inclusive a aeronaves, coberturas adicionais (salvo se
contempladas na cobertura basica) para: responsabilidade civil decorrente de
veiculos, hidrantes e demais instalacbes de movimentagdo e armazenagem
de combustiveis em recintos aeroportuarios, e R$ 500.000,00 (quinhentos mil
reais) para danos morais e estéticos. GIG e o POOL deverdo ser incluidos
como Segurado Adicional e equiparado a terceiros de acordo com seus
respectivos direitos e interesses, ficando GIG e o POOL expressamente
eximidas de qualquer responsabilidade.

Declaragcao de que a Solicitante se compromete a contratar e apresentar, no
momento da assinatura do Contrato de Prestacdo de Servigos, Seguro de
Responsabilidade Civil de Veiculos Terrestres Motorizados (RCF-V) e ou
Responsabilidade Civil Aeroportuaria com a cobertura de veiculos e/ou
equipamentos contemplados na cobertura de danos causados a terceiros,
inclusive cobertura de danos morais e estéticos que possam ser causados por
tais veiculos no Aeroporto, constando GIG e o POOL como segurados
adicional e equiparado a terceiros, com clausula de isencédo de regresso em
beneficio préprio.

Declaracdo de que a Solicitante se compromete a contratar e apresentar, no
momento da assinatura do Contrato de Prestacdo de Servigos, apdlice de
Seguro de Responsabilidade Civil Ambiental, para garantir o
ressarcimento dos prejuizos financeiros decorrentes de custos de limpeza,
destinacdo final de residuos sélidos e liquidos (Classes | e Il), investigagao
ambiental, saneamento ambiental (remediagcdo e monitoramentos, inclusive
pos-remediacdo do local afetado, trazendo protecdo por danos ao meio

ambiente e a terceiros, com importancia segurada minima compativel com a
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reparacdo dos danos inerentes a area e as respectivas atividades, devendo
conter, no minimo, as coberturas para (i) mobilizagdo de empresas de
resposta a emergéncias, (ii) custos e despesas de limpeza (remediagéo):
tanto no local do segurado quanto de terceiros, incluindo custos de
investigacdo, saneamento ambiental e monitoramento; (iii) poluicdo durante
utilizacao dos Servigos; (iv) danos a recursos naturais: Incluindo fauna e flora;
(iv) transporte de materiais, e corresponsabilidade pelo tratamento e
disposicao final dos residuos (sélidos e liquidos) decorrentes do incidente ou
de sua mitigacdo; (v) custos de defesa incorridos pelo segurado por
reclamagbes decorrentes de danos ambientais causados por poluigcao; (vi)
enchimento (carregamento) de caminhio tanque abastecedor; (vii) operagao
da rede de hidrantes propriamente dita, caso o Solicitante pretenda realizar
operacgao into plane no Aeroporto; (viii) carregamento de caminhdes de
transferéncia, caso o Solicitante pretenda realizar operacao de transferéncia
no Aeroporto; (ix) operacao do ponto de teste pelo Solicitante (Simulador de
Estanqueidade e Calibragdo de Equipamentos — CTA/Servidor); e (x)
utilizacdo de area de estacionamento. Na apdlice devera constar nomeacéao
de GIG e o POOL como segurado adicional e equiparado a terceiros, com
clausula de isengao de regresso em beneficio proprio;

(v) Declaragdo de que a Solicitante tem ciéncia das condigdes estabelecidas no
TCA e na minuta de Contrato de Prestacdo de Servicos no tocante ao valor
da tarifa e as obrigagdes de pagamento e que possui capacidade financeira
para a outorga de garantia de pagamento em alguma das modalidades
admitidas na minuta de Contrato de Prestagao de Servicos;

(vi) Demonstrativo sumario da origem dos recursos a serem empregados na
atividade de fornecimento de combustiveis lubrificantes e derivados, com a
projecdo do fluxo de caixa para os 24 (vinte e quatro) meses subsequentes
ao protocolo do requerimento, que devera ser enviado diretamente para
RIOgaleao;

(vii) Possuir capacidade financeira e fluxo de caixa suficiente para lidar com o
pagamento a vista de produto e a venda do mesmo a prazo as companhias
aéreas nacionais e estrangeiras, que devera ser enviado diretamente para

RIOgaleao.
(C) Regularidade Técnica
A comprovacao de capacidade técnica é fundamental para que as operagdes possam

ser realizadas de maneira segura, de forma a minimizar riscos ao meio ambiente, a
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seguranca do trabalhador, das operagbes, as comunidades, ao abastecimento do
mercado e ao regular funcionamento de servigos publicos essenciais, podendo tais
exigéncias técnicas ser revistas em fungdo de demandas dos 6rgaos publicos ou da

adogao de melhores praticas de operagao

A comprovagao de capacidade técnica consistira na demonstragédo de atendimento dos

seguintes requisitos:

- Em relagado a Seguranga das Operagoes

(a) Certificagdo JIG ou equivalente.

Na auséncia da Certificagcdo acima, sera aceito relatério de inspecao das
operagdes assinado por um inspetor credenciado no padrao JIG ou equivalente,
o qual podera ser emitido em operacao do Solicitante em qualquer Parque de
Abastecimento de Aeronaves — PAA. Na hipotese de o Solicitante ndo possuir
operagdo em outro PAA, os Operadores permitirdo a realizagédo de operagao
simulada assistida no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo —
Antonio Carlos Jobim, caso aceito pelo 6rgdo responsavel pela certificagdo. A
comprovacdo de Certificacdo JIG ndo sera exigida caso o Solicitante nao
pretenda realizar operagao de abastecimento info plane, hipétese em que tal

atividade nao sera contemplada no escopo do contrato.

- Em relagao ao cumprimento da Regulagao aplicavel

(a) Comprovacao de que nao possui deébito inscrito no Cadastro Informativo de
Créditos ndo Quitados do Setor Publico Federal (CADIN), constituido apos
decisdo administrativa definitiva, decorrente do exercicio de atividade regulada
pela ANP, de acordo com a Lei n.° 9.847, de 26 de outubro de 1999;

(b) Comprovacgao de que nao possui em seu quadro de administradores ou sécios
pessoa fisica ou juridica que tenha sido sécio ou administrador de pessoa
juridica que tenha débito nao liquidado, inscrito no CADIN nos 5 (cinco) anos
que antecederam a data da solicitagdo de entrada no POOI, constituido apos
decisdo administrativa definitiva, decorrente do exercicio de atividade regulada
pela ANP, de acordo com a Lei n.° 9.847, de 26 de outubro de 1999;

(c) Copia das autorizagdes e licengas emitidas pelos érgaos competentes, exigidas
pela legislagdo aplicavel, para exercicio da atividade da pessoa juridica,

incluindo, mas nao se limitando, da ANP, conforme aplicavel, as quais nao
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podem ter sido emitidas em carater precario ou pendente de decisao definitiva
em processo judicial;
(d) Comprovacao de homologagado pela ANP do contrato de fornecimento de

Querosene de Aviagao, conforme aplicavel.

Em relagdo a regularidade dos equipamentos e do pessoal da Solicitante
para atuacao no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo — Antonio

Carlos Jobim

Declaracido de que a Solicitante tem ciéncia das condi¢cdes estabelecidas na minuta
de Contrato de Prestagcdo de Servicos para que possa utilizar os Servigos,
notadamente aquelas que exigem: (i) a observancia da Politica de Saude,
Seguranga e Meio Ambiente (SSMA) e dos principios éticos do POOI e do
RIOgaledo; (ii) atendimento a lista de quesitos de inspec¢ao dos Veiculos e envio da
documentacao correlata como condigao prévia ao inicio da prestacado dos Servicos;
(iii) comprovacao da regularidade dos motoristas a luz dos requisitos exigidos e
compromisso com a realizagao dos treinamentos de capacitagao; (iv) garantia de
atendimento dos niveis de Servigo do POOI, em especial relativos a observancia do
giro minimo de Produtos, a fim de garantir a eficiéncia e continuidade das

operagoes
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Anexo Il — Instalagdes e equipamentos utilizados na prestagao dos Servigos

ILHAS DE ENCHIMENTO:
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Anexo Ill - Modelo padrao de Requerimento

A

Central de Combustivel do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galeao —
Antonio Carlos Jobim (POOL)

Avenida Vinte de Janeiro, s/n° — Galeao

Rio de Janeiro - RJ

CEP: 21.941-570

A

Concessionaria Aeroporto Rio de Janeiro S.A
Avenida Vinte de Janeiro, s/n° — Galeao

Rio de Janeiro - RJ

CEP: 21.941-570
Referéncia: Termo de Condigoes de Acesso (Res.
ANAC 717/2023) — PAA do Aeroporto Internacional do
Rio de Janeiro/Galedao — Antonio Carlos Jobim

Assunto: Requerimento de Prestacao de Servigo de [xx]
no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galeao —
Antonio Carlos Jobim.

Prezados Senhores,

1. NOME DA SOLICITANTE, QUALIFICACAO COMPLETA DA SOLICITANTE
(“Solicitante”) aqui representada na forma de seus estatutos/contrato social, vem, pela
presente, formalizar a V. Sas., solicitacédo de Prestacdo de Servigo de [xx] no Parque
de Abastecimento de Aeronaves situado no Aeroporto Internacional do Rio de
Janeiro/Galeao — Antonio Carlos Jobim, para cujos fins presta as informagdes e junta a
documentag&o que seguem abaixo e anexa:

2. A NOME DA DISTRIBUIDORA SOLICITANTE é detentora do CNPJ indicado
acima em sua qualificacdo e esta devidamente habilitada a funcionar como [inserir
descrigao da atividade regulada do Solicitante], conforme Autorizagdo ANP n° INSERIR
NUMERO AUTORIZACAO ANP, expedida em INSERIR DATA, autorizagéo esta que se
encontra em pleno vigor e livre de questionamentos administrativos ou judiciais.

3. Em conformidade com o Termo de Condigdes de Acesso em vigor, a Solicitante
tem interesse na contratacdo dos servicos em conformidade com as seguintes
premissas:
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Produto Querosene de Aviacao (JET A)
Movimentacao (m3*/més) [xx]
Prazo [xx]
Servico [xx]
Servicos Adicionais [conforme aplicavel]
4. A Solicitante declara ter conhecimento das atividades n&o abrangidas no escopo

dos Servicos e, também, dos requisitos e condicdes comerciais e operacionais do PAA
divulgadas no TCA e seus Anexos, notadamente aquelas relativas a necessidade de
observancia do giro minimo, a ser oportunamente informado pela Administradora do
POOL a Contratante por ocasido da formalizagdo da proposta comercial, e aplicagido de
penalidade de take or pay em caso de descumprimento, a fim de que seja mantida a eficiéncia
operacional do PAA e garantida a continuidade do abastecimento de aeronaves no Aeroporto
Internacional do Rio de Janeiro/Galedo.

5. Por fim, aproveitamos o ensejo para encaminhar a documentagcéo que comprova
o atendimento aos requisitos estabelecidos no TCA e em seus anexos pela Solicitante.

6. Permanecemos ao dispor de V.Sas. para prestar quaisquer esclarecimentos
adicionais necessarios, para cuja finalidade nomeamos nosso representante abaixo
identificado:

NOME COMPLETO

ENDERECO COMPLETO

TELEFONE

FAX

E-MAIL

Atenciosamente.

NOME DA DISTRIBUIDORA
NOME DO REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO
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Anexo IV — Contrato de Prestacao de Servigos

MINUTA DO CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS DE MOVIMENTAGCAO E
ARMAZENAGEM EM PARQUE DE ABASTECIMENTO DE AERONAVES - PAA DO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS
JOBIM

DE UM LADO:

CENTRAL DE COMBUSTIVEIS DO AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE
JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM ( “POOL"), integrado pela AIR BP BRASIL
LTDA., pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ/ME sob o n° 04.454.790/0001-36,
Avenida das Nagdes Unidas, 12.399, 4° andar, salas 43 e 44 parte, Lado A, Brooklin Paulista,
Sao Paulo/SP, CEP 04578-000, neste ato representada na forma de seu estatuto social;
RAIZEN S.A., pessoa juridica de direito privado, inscrito no CNPJ/ME sob o n°
33.453.598/0001-23, Avenida Afonso Arinos de Melo Franco, n® 222, Sala 321, Barra da Tijuca,
na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, CEP 22.631-455, neste ato
representada na forma de seu estatuto social; e VIBRA ENERGIA S.A., pessoa juridica de
direito privado, inscrita no CNPJ/ME sob o n°® 34.274.233/0001-02, Rua Correia Vasques, n°
250, 4° andar, Cidade Nova, municipio de Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, CEP
20211-140, neste ato representada na forma de seu estatuto social, doravante denominada
“ADMINISTRADORA DO POOL"; e

CONCESSIONARIA AEROPORTO RIO DE JANEIRO S.A., pessoa juridica de direito privado,
inscrita no CNPJ/ME sob o n°19.726.111/0001-08, com sede na Avenida Vinte de Janeiro, s/n°
— Galedo, Rio de Janeiro — RJ CEP: 21.941-570, representada neste ato por seus
representantes infra-assinados, na forma de seus atos constitutivos, doravante denominada
(‘GIG);

DE OUTRO LADO:
[Razdo Social da Solicitante] (“Contratante”), [endereco], [CNPJ], representada neste ato
por seus representantes infra-assinados, na forma de seus atos constitutivos;

Resolvem as PARTES firmar o presente Contrato de Prestacao de Servigos de Movimentacao
e Armazenagem em Parques de Abastecimento de Aeronaves — PAA do Aeroporto
Internacional do Rio de Janeiro/Galedo ("Contrato”), o qual reger-se-a pelas seguintes
clausulas e condi¢des, que mutuamente acordam, a saber:

1 CLAUSULA PRIMEIRA
1.1. Integram o presente CONTRATO, como se nele estivessem transcritos em seu inteiro
teor, para todos os efeitos de direito, os seguintes Anexos:
Anexo A — Instalagbes e equipamentos utilizados na prestagao dos Servicos;
Anexo B — Checklist de inspecao de seguranga de caminhao tanque;
Anexo C — Formulario Padrao;
Anexo D - Regimento Interno do Complexo Aeroportuario;

Anexo E — Termo de Responsabilidade Ambiental; e

Anexo F — Manual de Seguranca Operacional.
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1.2. A Contratante declara e ratifica que com a assinatura do presente Contrato,
examinou previamente os documentos acima relacionados, aceitando-os sem
restrigbes, independentemente de transcricdo ou de citagdo expressa de seus
respectivos trechos, como condicdo essencial deste contrato e aos quais
expressamente aderem, para todos os fins de direito, como PARTES integrantes,
complementares do presente Contrato.

1.3. Fica certo, ainda, que 1 (uma) copia de cada um dos documentos, € neste ato
entregue as Contratantes, através de arquivo digital.

1.4. A GIG, nos termos do Contrato de Concessdo para Ampliacao, Manutencéo e
Exploracédo do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galeao, firmado em 02 de abril
de 2014 com a Agéncia Nacional de Aviacao Civil — ANAC (“Contrato de Concessao”),
visando atender a regulamentacao e as determinacgdes da da ANAC, podera, a qualquer
tempo, sempre que a dindmica inerente ao funcionamento do sitio aeroportuario objeto
do Contrato de Concessao, incluindo as faixas de dominio, edificacbes e terrenos, bem
como pelas areas ocupadas com instalagcbes operacionais, administrativas e para
exploracdo econdémica relacionada ao Contrato de Concessdo (“Complexo
Aeroportuario”)  assim o exigir, promover alteragbes tais como as regras de
funcionamento, especificagdes técnicas de engenharia e arquitetura, dentre outras, ou
mesmo a substituicdo integral de quaisquer dos Anexos supracitados , hipotese em que
dara as alteragbes ou as novas regras a mesma publicidade conferida as vigentes, de
tudo dando conhecimento as Contratantes, inclusive mediante celebracdo de novo
termo aditivo, que obrigara expressamente a observar e cumprir as alteragdes havidas
instituidas em substituicdo as anteriores, sendo que as PARTES se reunirdo de boa-fé
para negociar as novas condi¢gdes do Contrato nos casos de alteragdo material do
mesmo, respeitadas, no que couber, as suas condicdes.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

2.1 O presente Contrato tem por objeto a prestacdo de servicos pelo POOL de
recebimento, armazenagem e expedicao (“Servigos”) de Querosene de Aviagao (“JET
A”) de propriedade da Contratante (“Produtos”) no Parque de Abastecimento de
Aeronaves do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo (“PAA”), para que a
Contratante possa realizar (i) operacdes de abastecimento de aeronaves (into plane)
no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo ou (ii) transferéncia de Produtos a
outros complexos aeroportuarios.

2.2 Por meio do presente Contrato, sera disponibilizada pelo POOL capacidade

equivalente a [e] (e) m3, por més, na tancagem do PAA para a movimentagao e

armazenagem dos Produtos da Contratante.
2.2.1 A Contratante se compromete a assegurar giro minimo de xx (xxx)
vezes em relacdo a capacidade estdtica contratada, sob pena de
pagamento de multa calculada com base no volume ndo movimentado.
2.2.2 Nao obstante aos valores pagos pela contratagdo pela Contratante
dos Servigos prestados pelo POOL, a Contratante devera remunerar a
GIG por todo volume comercializado e utilizagdo da infraestrutura do
Complexo Aeroportuario, conforme indicagdo na tabela abaixo, na forma
detalhada na Clausula Quinta:
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Volume comercializado no sitio Volume comercializado para fora do
aeroportuario (R$/m?3) sitio aeroportuario (R$/m?)
53,5286 18,5181
Data base: maio/2023

2.3 Para a prestacdo dos Servicos, poderao ser utilizadas as seguintes
instalagdes e equipamentos do POOL e GIG: tancagem do PAA, linha de hidrante,
ilha de enchimento de Caminhdo Tanque Abastecedor (CTA), ponto de teste e
plataforma de carregamento de caminhdes (‘ilha de transferéncia”), conforme
indicados no Anexo A.
2.4 O recebimento dos Produtos indicados na clausula 2.1. no PAA sera realizado
pela Administradora do POOL conforme programacgido da Petréleo Brasileiro
S.A. — Petrobras com o seu coordenador— (COSAOQO), delegado no Canal Cliente
Petrobras.
25 Nos casos em que a Contratante pretender realizar operagao de
abastecimento de aeronaves (into plane) no Aeroporto Internacional do Rio de
Janeiro/Galedo, a expedicdo dos Produtos sera realizada por meio da utilizacao
da ilha de enchimento de CTA ou dos pits interligados a linha de hidrantes,
cabendo a Contratante disponibilizar os caminhdes (CTA e/ou caminhao
servidor), em conformidade com as exigéncias legais, normativas e operacionais
do PAA e da concessionaria do Aeroporto do Rio de Janeiro/Galedo, sendo
também de sua responsabilidade disponibilizar pessoal devidamente qualificado
para a realizagdo da operagéo de abastecimento (into plane).
2.6 Nos casos em que a Contratante pretender realizar transferéncia de Produtos
a outros complexos aeroportuarios, o POOL realizara o carregamento rodoviario
dos caminhdes, mediante utilizagdo da ilha de transferéncia do PAA, indicada no
Anexo A, e o controle de qualidade dos Produtos, nos termos do Instrumento
Particular de Contrato de Cessdo de Uso da Ara do Complexo Aeroportudrio,
celebrado entre o POOL e GIG em 01 de junho de 2015, dos Anexos deste
Contrato e da Legislacdo Aplicavel, cabendo a Contratante contratar e
disponibilizar os caminhdes, em conformidade com as exigéncias legislativas e
operacionais do PAA e da GIG, a serem carregados com o Produto da
Contratante para posterior transferéncia a outros aerédromos.
26.1 O acesso dos caminhdes da Contratante para fins de
carregamento podera ocorrer nos 7 (sete) dias da semana, das [e] horas
as [e] horas, com quantidade de janelas maxima limitada a [e], definidas
pelo POOL conforme disponibilidade, de carregamento por dia, desde
que previamente agendadas, ndo havendo operagdo ou permissdo de
acesso fora destes dias e horarios. Os dias e horarios indicados nesta
clausula poderao ser alterados, mediante comunicag¢ao prévia do POOL,
diante de alteragcbes nos procedimentos operacionais do PAA ou
situagcbes de contingéncia ou manutengdes. Em cada janela de
carregamento, sera admitido o carregamento de até 1 (um)
caminhdo-tanque.
2.6.2 Os caminhbes-tanque que se destinam aos carregamentos deverao
ser de frota propria ou contratados da Contratante, que se
responsabiliza pela acdo, omissdo e eventuais danos causados pelos
seus empregados, subcontratados, motoristas e pela seguranca dos
equipamentos, ao Complexo Aeroportuario, bem como obtencdo das
autorizagdes necessarias para trafegar no aeroporto.
2.6.3 A Contratante declara-se ciente de que a prestacado dos servicos
de carregamento para transferéncia a outros aerédromos possui carater
acessorio e podera ser suspensa pelo POOL, mediante notificagao
prévia, na hipétese de a utilizacdo da tancagem para armazenagem dos
Produtos destinados a transferéncia a outros aerédromos tiver o
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3.1

potencial de colocar em risco a continuidade do abastecimento de
aeronaves no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galeao.
2.7 A prestagcdo dos Servigos objeto deste Contrato estara restrita as instalagbes
indicadas na clausula 1.1. do presente instrumento, ndo gerando, para a Contratante,
direito a armazenagem e/ou carregamento de seus produtos em outras instalagoes,
terminais, parques de abastecimento de aeronaves ou bases de distribuicdo das
distribuidoras integrantes do POOL, nem a qualquer espécie de indenizagdo e/ou
reparacéo, a que titulo for pela extingdo, antecipada ou n&o, do presente Contrato.
2.8 Os Servicos contratados por meio deste Contrato n&o incluem: area para instalacao
de edificagbes, disponibilizagdo de salas comerciais, vagas de estacionamento, veiculos
e pessoal para a realizacdo de operacado de abastecimento into plane, abastecimento de
combustiveis aos veiculos do Solicitante, manutengcao dos equipamentos e ativos do
Solicitante, servigo de lavagem de veiculos, disposi¢gdo ou destinagao final de residuos
gerados pela Contratante, fornecimento de combustivel, agua, alimentagao, vestimenta,
equipamentos de protegdo individual (“EPI”) e quaisquer outros bens, servigos e
equipamentos nao expressamente indicados neste Contrato e no Termo de Condigbes de
Acesso (“TCA”) em vigor.
2.9 Caso exista necessidade de manutengao, reparo, obra ou qualquer fator emergencial
no PAA, podera haver suspensao temporaria, total ou parcial, dos Servigos prestados
e/ou dos dias/horarios de funcionamento do PAA, sem que tal fato importe énus para
qualquer das PARTES.
2.10 Referida redugdo de espaco ou suspensdao de servicos devera ser
comunicada com, pelo menos 10 (dez) dias de antecedéncia, exceto na hipotese
de caso fortuito ou forga maior, e ficara limitada ao tempo necessario a solugcédo do
motivo que ensejou a redugcado de espago e nao tera por efeito a prorrogagao
automatica do prazo do Contrato por periodo equivalente ao da paralizagao.
211 A qualquer momento o GIG podera, diretamente ou por meio de terceiros
habilitados, inspecionar os combustiveis, lubrificantes e derivados fornecidos as
aeronaves, pela Contratante, e o Sistema De Abastecimento De Combustiveis Das
Aeronaves. Caso seja detectado qualquer problema de qualidade ou quantidade nos
itens acima, o GIG devera comunicar imediatamente a Contratante, para que esta avalie
a situacao e, se necessario for, tome as providéncias para sanar eventual problema sem
colocar em risco o meio ambiente, a seguranga operacional e o abastecimento
ininterrupto das aeronaves.
2.11.1 A faculdade de inspecdo dos combustiveis, lubrificantes e derivados
nao exime o POOL e a Administradora do POOL das obrigacoes
relacionadas ao controle de qualidade dos Produtos recebidos pelo POOL.
2.12 Com excegao da cessao ou transferéncia dos direitos e obrigagdes relacionadas a
este Contrato para pessoa do mesmo grupo econdmico da parte cedente, a cessao ou
transferéncia dos direitos contratuais objeto deste Contrato pela Contratante dependera
de prévia aprovagdo do POOL e de GIG, que deverao exigir e avaliar previamente o
atendimento dos requisitos estabelecidos no Termo de Condigbes de Acesso (“TCA”)
pelo terceiro interessado.
2.7.1. Para ser considerada cessdo para empresa do mesmo grupo econdmico é

necessario que: (i) ndo haja alteragdo do controle societario direto; e (ii) a sociedade
sub-rogada atenda aos requisitos de natureza operacional, técnica e financeira
necessarios para a execug¢ao do objeto deste Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA: OBRIGAGOES DAS PARTES

Constituem obrigacbes da Administradora do POOL, na condi¢cdo de representante do

POOL.:

3.1.1 Receber, armazenar e liberar a expedicdo ou realizar o carregamento dos
Produtos de propriedade da Contratante, relacionados na clausula 2.1., na
infraestrutura do PAA indicado na clausula 2.1.

3.1.2 Proceder ao carregamento dos caminhbes-tanque apresentados pela
Contratante na ilha de transferéncia do PAA, indicada no Anexo A, desde que os
caminhdes-tanque estejam em conformidade com a regulamentagdo e
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3.1.7

procedimentos operacionais do PAA, notadamente com o checklist de inspecéo de
seguranca de caminh&o tanque juntado ao Anexo B.

Responsabilizar-se pela adequacéo e seguranca das operagdes dentro do limite
de bateria das instalagdes do PAA. Deve ser entendido como limite de bateria o
ponto fisico entre a instalacdo do PAA e os equipamentos do Contratante que se
interconectam através do flange de interconexao (pit do hidrante ou equipamentos
da plataforma de carregamento/enchimento). A responsabilidade por eventos
ocorridos ap6és o limite de bateria nas operagdes de enchimento/carregamento, de
conexao com o0s pits e caminhdo servidor, de conexdo entre caminhdo
servidor/CTA com aeronave e quaisquer operagoes info plane sao de Unica e
exclusiva responsabilidade do Contratante.

Garantir que as atividades serdo realizadas em conformidade com a legislagao
aplicavel, notadamente as resolugbes e portarias da Agéncia Nacional do
Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis — ANP e da Agéncia Nacional de Aviacao
Civil — ANAC e com as melhores praticas, padrdes e procedimentos de seguranca
internacionalmente aceitos para o manuseio de combustiveis de aeronaves em
aeroportos.
Comunicar, formalmente, a Contratante, sobre eventual(is) necessidade(s) de
redugao/suspensao da prestacao dos Servigos tao logo seja possivel, tais como
nas hipoteses previstas na Clausula 9.1. abaixo.
3.1.5.1 Nos casos ordinarios de paralisacdo para manutencédo preventiva das
instalagdes e/ou nao emergencial, a Administradora do POOL envidara
esforgos para comunicar a Contratante com, no minimo, 10 (dez) dias de
antecedéncia.
Desenvolver suas atividades operacionais em conformidade com as normas
vigentes, devendo as empresas integrantes do POOL, manter certificacdo JIG ou
equivalente, em especial as relacionadas a SMS (seguranga, meio ambiente e
saude), e de acordo com procedimentos que visem a eficiéncia operacional.
Acompanhar o processo de recebimento e expedi¢gdao dos Produtos realizando
avaliagdes visuais e/ou analises fisico-quimicas que se fizerem necessarias para
averiguar e constatar se a qualidade dos Produtos atende a especificacdo descrita
na Legislagdo Aplicavel, em especial as especificagdes da Resolugdo da ANP n°
856, de 22 de outubro de 2021, conforme alteragdes ou resolucbes posteriores
que venham substitui-la, bem como devolver o recebimento de produtos que
estejam fora de especificacdo, cabendo a cada uma das PARTES arcar com os
custos, despesas e 6nus incorridos com tal procedimento.

3.1.7.1 Caso o Produto da Contratante seja recebido fora de especificagdo, cabera
integralmente a Contratante arcar com todos os custos de devolugdo do produto,
decorrentes de eventuais perdas e danos suportados pelo POOL, GIG e/ou eventuais
terceiros, ressarcindo tais despesas e 6nus ao POOL e/ou ao GIG, a depender da
Parte que sofreu as respectivas perdas e danos.

3.1.8

3.1.10

3.1.11

Efetuar tempestivamente o pagamento de todos os encargos trabalhistas,
previdenciarios e securitarios de acordo com as leis vigentes, referentes aos seus
empregados, contratados ou subcontratados alocados para a execugdo das
atividades descritas neste Contrato.

Manter sob a sua guarda e responsabilidade exclusiva os produtos de
propriedade da Contratante em seu poder, desde o momento do recebimento até
a efetiva entrega aos caminhbes tanque, caminhdes tanque abastecedores
(CTAs) da Contratante, bem como servidores de hidrante.

Responsabilizar-se por todos os custos e 6nus trabalhistas, previdenciarios e
tributarios de seus empregados, contratados e prepostos.

Recusar o carregamento, nas instalagdes do PAA, de veiculos apresentados por
qualquer das PARTES ou por quaisquer terceiros por elas contratados, em (i)
desconformidade com as normas aplicaveis e/ou exigéncias deste Contrato e/ou
(ii) que possuam capacidade maxima superior a 45 m® ou cujo tanque nao atenda
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3.2

3.1.12

3.1.13

o comprimento maximo da laje da ilha de transferéncia e/ou (iii) cujo estado de
conservacao ou condigdes de seguranga possam a causar riscos as instalagoes
do PAA e/ou do Aeroporto.

Observar o tratamento isondmico e ndo discriminatério a todos os usuarios dos
Servicos prestados pelo POOL, respeitando as disposicbes do Termos e
Condigbes de Acesso, divulgado em [e] de [e] de 2024 (“TCA”").

Assegurar que todos os usuarios das instalagbes do PAA contribuam com

Produtos, na proporcdo da respectiva capacidade estatica contratada/utilizada,
para a formagado do lastro das instalagdes do PAA, entendendo-se por lastro o
volume de Produto que ndo podem ser comercializados pois se encontram na
base dos tanques, linhas de dutos e hidrantes, sem condigbes operacionais
normais de serem retirados.

Constituem obrigagdes especificas da Contratante, além dos contidos nas demais
clausulas e condi¢des do presente Contrato:

3.21

Efetuar tempestivamente os pagamentos acordados neste Contrato ao POOL e
ao GIG, sob pena de suspensdo imediata dos servigos até efetiva quitagcao do
principal e encargos moratdérios.

3.2.2 Respeitar e cumprir, por si propria, por seus empregados, prepostos ou

3.2.3

3.24

3.2.5

quaisquer pessoas sob sua responsabilidade, inclusive condutores de
veiculos, as normas aplicaveis e especificas as atividades que serao
desenvolvidas, inclusive os procedimentos internos da Concessionaria do
Aeroporto Internacional Rio de Janeiro/Galedo, para disciplinar suas
atividades empresariais e/ou servigcos que ali sdo operados, incluindo, mas
nao se limitando, obrigagdes relativas a: (a) seguranca operacional, nos
termos estabelecidos no Regulamento Brasileiro de Aviagdo Civil n°
153/2012), no Manual de Seguranca Operacional; no Regimento Interno do
Complexo Aeroportuario; e no Termo de Responsabilidade Ambiental (b)
organizacao do Complexo Aeroportuario em sentido amplo.
Entregar os Produtos dentro das especificacbes legais vigentes,
responsabilizando-se pela reparagido integral devida as demais PARTES ou a
terceiros por eventuais danos, como por exemplo, contaminag¢des, que seus
produtos venham a causar nos combustiveis armazenados nos tanques do PAA,
sem prejuizo do direito da Administradora do POOL a negar/devolver o
recebimento de produtos fora de especificacao.
Cumprir as Resolugdes e Portarias expedidas pela Agéncia Nacional do Petréleo,
Gas Natural e Biocombustiveis — ANP, pela Agéncia Nacional de Aviacao Civil —
ANAC, pela Agéncia Nacional de Transportes Terrestres — ANTT, pelo IBAMA,
pela CETESB, pelo DETRAN, pelo Corpo de Bombeiros Militar e outros 6rgaos
e/ou entidades competentes.
Obter e manter validas, as suas proprias expensas e durante o periodo de
vigéncia do Contrato, todas as licengas ambientais, autoriza¢des, alvaras,
homologacées, inscricbes ou registros perante as Autoridades Governamentais
competentes, com relacdo as atividades e/ou servicos que disponibilizados a
terceiros, em virtude de normas ou regulamentos aplicaveis, bem como manter
vigentes todas as Certiddes e em conformidade com as exigéncias constantes
nas normas aplicaveis, em especial:
(i) normas fixadas pela Agéncia Nacional de Petroleo, Gas Natural e

Biocombustiveis - ANP para transporte e distribuicdo de derivados de petroleo
e alcool para fins combustiveis;

(i) normas constantes do Regulamento para o Transporte Rodoviario de
Produtos Perigosos, aprovado pelo Decreto n° 96.044, de 18 de maio de
1988;
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(i) normas fixadas pelo Conselho Nacional de Transito - CONTRAN, pelos
DETRAN, pelo Ministério dos Transportes e pela Agéncia Nacional de
Transportes Terrestres - ANTT,

(iv) normas fixadas pelo INMETRO e ABNT - Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas;

(v) exigéncias da “Lei da Balanca”, metrologia e controle de qualidade dos
produtos;

(vi) limitacbes de transito para caminhdes, determinadas pelas Prefeituras
Municipais;

(vii) legislacao e normas relativas a protecdo do meio ambiente, em especial a

Lei n® 9.605/98.

3.2.6

3.2.7

3.251. A obtencdo de tais autorizagcdes, homologacdes, inscricbes ou
registros devera ser devidamente comprovada em momento anterior ao inicio
das atividades das Contratantes no Complexo Aeroportudrio.

Contratar, administrar e se responsabilizar pelos veiculos utilizados no
carregamento e transporte de Produtos, ndo cabendo as demais PARTES
quaisquer obrigacdes e responsabilidades, por pagamentos, irregularidades,
sobrestadia, danos advindos do transporte dos produtos ou contaminagdes apos o
carregamento, independentemente de qualquer faculdade de fiscalizagcao e/ou
analise por parte do POOL ou do GIG.
Providenciar, perante o GIG e perante a Administradora do POOL, o prévio
cadastramento de todos aqueles que venham prestar servicos e veiculos, que
comparecerao a ilha de transferéncia e/ou a ilha de enchimento e/ou aos pits da
linha de hidrantes para carregamento dos Produtos e prévio treinamento
operacional e de resposta de emergéncia com a Administragao do POOL. O
disposto nesta clausula também devera ser observado na hipotese de alteragao,
inclusdo ou exclusdo dos veiculos e/ou motoristas e/ou representantes e/ou
prestadores de servico da Contratante.
3.2.7.1 A prestagao dos Servigos ficara condicionada a prévia comprovagao da
regularidade pela Contratante dos veiculos destinados a operacao,
mediante apresentacdo da documentacido pertinente e exigivel pela
legislagao aplicavel ao POOL.

3.2.8 Providenciar obrigatoriamente o credenciamento de todos os representantes

3.2.9

e empregados, ainda que em carater eventual, que exercerao atividades no
Complexo Aeroportuario, requerendo previamente ao GIG as respectivas
credenciais, nos termos do disposto no Regimento Interno do Complexo
Aeroportuario, observando-se as seguintes obrigacdes:
a) Pagar ao GIG as despesas relativas as credenciais em valores
equivalentes aos praticados no Complexo Aeroportuario para todas as
demais cessionarias e prestares de servico;
b) Responsabilizar-se pela utilizagdo da credencial de forma ostensiva
dentro do Complexo Aeroportuario, de modo a identificar claramente seu

portador; e

c) Restituir a credencial ao término de vigéncia do Contrato, bem como
quando houver desligamento de representantes ou empregados da
Contratante. Cumprir as normas e diretrizes federais, distritais e também as
da ABNT relacionadas aos residuos sélidos gerados nas suas atividades,
bem como seguir as determinagdes estabelecidas pelas Autoridades
Governamentais, adequando-se as exigéncias de gerenciamento de residuos
do Complexo Aeroportuario, quando pertinente.
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3.210  Apresentar um Plano de Resposta a Emergéncia pertinente a suas atividades

3.2.11

3.2.12

3.2.13

3.2.14

3.2.15

3.2.16

3.2.17

dentro do Complexo Aeroportuario, nos termos indicados no Manual de

Seguranga Operacional e no Termo De Responsabilidade Ambiental.
Providenciar e apresentar para a Administradora do POOL os certificados de
calibracdo dos medidores dos veiculos que sé poderdo operar se lacrados com
lacre da administradora do POOL. Caso ocorra rompimento do lacre, os
certificados de calibracdo deverdo ser refeitos e reapresentados pela
Contratante.
Apenas disponibilizar caminhdes-tanque para carregamento com capacidade
maxima de 45 m? por veiculo, bem como assegurar que os veiculos utilizados no
transporte objeto deste Contrato estejam de acordo com os padrbes técnicos
estabelecidos pela legislacdo vigente e em perfeitas condigbes de trafego e
utilizagdo nesse tipo de transporte, inclusive no que se refere as normas de
seguranga e itens previstos no checklist de seguranca (Anexo B).
Comprovar a Administradora do POOL que seus veiculos possuam, entre outros
requerimentos exigiveis pela legislacdo aplicavel, o certificado de vistoria da
Autoridade Governamental competente para o transporte de cargas perigosas
quando forem veiculos de transporte rodoviario.
Afastar, de imediato, qualquer pessoa, funcionario, preposto ou motorista que
esteja a servico da Contratante, que viole as disposicoes do Regimento Interno
do Complexo Aeroportuario, apresente conduta inapropriada ou que venha a
causar transtornos ao bom andamento dos trabalhos ou que venha a colocar em
risco a seguranga do PAA e/ou de suas instalagbes e/ou das pessoas fisicas
envolvidas em sua operagao.
Responsabilizar-se por todos os custos e 6nus trabalhistas, previdenciarios e
tributarios de seus empregados, contratados e prepostos.
Garantir que nenhum empregado de seu quadro, por agdo ou omissao, oculte,
participe da ocultagdo ou tolere que seja ocultado acidente de trabalho ocorrido
em decorréncia da execucao deste Contrato.
Desenvolver suas atividades operacionais em conformidade com as normas
exigidas pelo setor, devendo manter plenamente vigente a certificacdo JIG ou
equivalente, em especial as relacionadas a SMS (seguranga, meio ambiente e
saude), e de acordo com procedimentos que visem a eficiéncia operacional.

3.2.18 Identificacao e rastreabilidade — a Contratante devera identificar e rastrear o

3.2.19

3.2.20

produto utilizado (em especial, combustiveis e lubrificantes de aviagado), seja
através de lote ou outro meio que permita realizar o vinculo entre o produto
fornecido e a companhia aérea, aeronave e voo, atendidos. Registros devem
ser mantidos e disponiveis para consulta a qualquer momento. A Contratante
devera guardar as amostras de cada "batelada" de produto, por um periodo
minimo de 15 (quinze) dias.

Monitoramento e medigdo de produtos - combustiveis, objeto deste Contrato
devera ser analisado e inspecionado com frequéncia determinada e conforme
demais requisitos exigidos pela legislacdo, regulamentos e normas. Os
laudos e registros da andlise deverdo estar a disposicdo para consulta
sempre que solicitado.

Saude, seguranga e meio ambiente (“SSMA”):

a) Atendimento as normas municipais, estaduais, federais e internacionais

aplicaveis além dos procedimentos elaborados pelo GIG, nas areas do GIG e
naquelas cedidas ao POOL,;

b) Treinamentos de todos os funcionarios e terceirizados da Contratante
envolvidos na area de abastecimento de aeronaves e nos seus aspectos
operacionais;

c) Controle dos processos operacionais € de SSMA por meio de auditorias
internas e externas.
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3.2.21

3.2.22

3.2.23

3.2.24

d) A Contratante devera fornecer e garantir a integridade e a eficacia de
todos os equipamentos de protegao individual (“EPIs”) e coletivos necessarios
e exigidos (tais como, bota com solado de borracha, luvas de malhas e
uniformes etc.), devendo fiscalizar e assegurar o uso dos mesmos, de acordo,
no minimo, com a legislagao vigente.

Implantar no prazo de 15 (quinze) dias ou conforme plano de agao definido
entre as Partes, subsistindo, em qualquer hipétese, a responsabilidade da
Contratante, medidas reparadoras ao descumprimento de obrigactes
previstas neste Contrato, identificadas nas fiscalizacdes e/ou auditorias
realizadas pelo GIG.

3.2.21.1. As irregularidades constatadas pelas Autoridades Governamentais,
em razao de condutas da Contratante, que resultem na aplicagdo de multas
elou penalidades serdo imputadas a ela exclusivamente, ainda que tal multa
ou penalidade venha a ser imputada ao GIG por alguma Autoridade
Governamental.

A Contratante devera, quando em areas restritas do Aeroporto, cumprir com
os requisitos relativos a segurangca operacional disponiveis no link
https://www.riogaleao.com/corporativo/page/seguranca-operacional-sgso,
bem como fazer com que tais requisitos sejam observados e cumpridos por
seus funciondarios, prepostos, contratados, prestadores de servicos,
subcontratados, representantes, administradores, diretores, empregados e
consultores autorizados.
3.2.22.1. O GIG se compromete a, sempre que 0s requisitos de segurancga
operacional forem atualizados, disponibilizar o documento vigente
no link
https://www.riogaleao.com/corporativo/page/seguranca-operaciona
I-sgso, ficando a Contratante responsavel por, periodicamente,
consultar os requisitos em questdo no referido link, a fim de
verificar eventuais alteragcdes e garantir que o cumprimento dos
requisitos se dara de acordo com as regras atualizadas.
A Contratante, caso necessite acessar areas restritas do Aeroporto, devera
designar, no minimo, um representante para preencher o Termo de Ciéncia
disponivel no link https://forms.gle/pTRPvpXJtarZyZuQ6, sendo certo que
este(s) representante(s) sera(ao) responsavel(is) por disseminar o conteudo
dos requisitos de seguranga operacional a todos que precisarem acessar as
areas restritas do Aeroporto, devendo ainda manter-se atualizado(s) (e
atualizar os demais) frente a qualquer mudanca.
Contribuir, na proporgao da capacidade estatica contratada, para a formacgao
do lastro das instalacbes do PAA e comprometer-se a n&o ultrapassar o
volume contratado, devendo, para fins de manutencido da eficiéncia
operacional do PAA, a Contratante se compromete a assegurar o fluxo
operacional de movimentacdo informado pela Administradora do POOL,
conforme dispde a clausula 2.1.1.1., sob pena de pagamento de multa de
take or pay calculada com base no volume ndo movimentado, nos termos da

Clausula 10.3.3.

3.2.24.1 2.2.14.1 A Contratante autoriza que, na hipétese de nao observancia do

giro minimo dos Produtos armazenados na tancagem do PAA, a retirada
de seus Produtos possa ser realizada por outros usuarios do PAA caso a
auséncia de movimentagado possa colocar em risco a continuidade do
abastecimento de aeronaves no Aeroporto Internacional Rio Galedo.
Neste caso, sera assegurada a Contratante a restituicido de seus
Produtos, em quantidade e qualidade, equivalente.
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3.3

3.4

3.2.25 Proceder a retirada completa dos produtos de sua propriedade dos tanques do
PAA, na hipétese de término ou rescisdo do presente Contrato, em até 30 (trinta)
dias.

3.2.26 Responsabilizar-se exclusivamente pelos produtos de sua propriedade apoés
recebimento / efetiva entrega nos seus caminhdes tanque.

3.2.27 Assumir e responsabilizar-se, integralmente, pelos danos e prejuizos,
inclusive ambientais, causados a empregados, aos prestadores de servigos
ou aos ativos do POOL e/ou de GIG a terceiros e a quaisquer Autoridades
Governamentais, em decorréncia dos Produtos, dos Servicos ou das
atividades exercidas no Complexo Aeroportuario, que possam advir da
movimentagcdo dos Produtos recebidos nos seus caminhdes tanques ou da
execugao dos seus servigos.

3.2.28 Assumir a responsabilidade por todo e qualquer acidente de trabalho que ocorra
ou venha a ocorrer com 0s seus empregados, contratados ou subcontratados na
vigéncia do Contrato, providenciando de imediato socorro médico necessario,
inclusive no tocante as despesas deles decorrentes, haja ou n&o seguro
pertinente.

3.2.29 Apresentar, anualmente e sempre que solicitado pelo POOL e/ou GIG,
comprovante de atendimento dos requisitos de habilitagcao estabelecidos no TCA.

3.2.30 Cumprir as regras e regulamentos de seguranga € meio ambiente previstos na
legislacdo em vigor e, também, nos regulamentos operacionais do POOL e de
GIG.

3.2.31 Na operacéo into plane, para fins de controle de estoque e da capacidade de
armazenamento do POOL, a Contratante se compromete a apresentar
diariamente a Administradora do POOL o mapa de movimentacao devidamente
preenchido, contendo informacao sobre o volume retirado e abastecido, conforme
disposto no modelo de formulario padréao que integra o Anexo C do presente
Contrato.

3.2.32 A Contratante tem plena ciéncia e compromete-se a garantir que seus
empregados, representantes e subcontratados observem, em sua integralidade,
as orientacdes e exigéncias contidas no Regulamento Brasileiro da Aviagao
Civil (RBAC) n°® 120, o qual estabelece o Programa de Prevengédo do Risco
Associado ao Uso Indevido de Substancias Psicoativas na Aviagao Civil, devendo
ser aplicado a qualquer pessoa que desempenhe atividade de risco a segurancga
operacional na aviagdo civil, cujo objetivo é atingir alto padrdo de saude,
seguranca e protegcdo ao meio ambiente, visando principalmente a saude e a vida
das pessoas.

3.2.33 Na hipétese de realizacdo de operacdo into plane, mediante utilizacido de
caminhodes servidores, a Contratante devera enviar, com antecedéncia minima de
15 (quinze) dias, ao POOL, comprovagao de contratagdo de apdlice securitaria de
Aviation Liability Insurance, em valores compativeis com os recomendados por
associagdes internacionais de transporte aéreo ou em valor aceito pela empresa
aérea, da qual conste exclusao de responsabilidade do POOL e GIG por
eventuais danos causados pela Contratante na operagao de abastecimento

As PARTES se comprometem a agir de boa-fé, ndo executando agbes que possam
contrariar, no todo ou em parte, as legislacbes e regramentos vigentes, especialmente
aqueles emanados pela Agéncia Nacional de Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis —
ANP e pela Agéncia Nacional de Aviacao Civil — ANAC, para o exercicio da prestacéo
dos Servicos e execucao da atividade de abastecimento de aeronaves.

Caso uma das PARTES venha a ser acionada judicialmente e, por consequéncia, sejam
penhorados os produtos, de sua propriedade, nenhuma das PARTES assumira a posigao
de fiel depositaria de tais produtos, devendo a PARTE responsavel adequar-se para
recebé-los com a maior brevidade possivel, para por eles responsabilizar-se perante o
Juizo que os penhorou, arcando com os custos decorrentes da devolugao a ser feita pela
PARTE prejudicada.
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3.5

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

As PARTES concordam que a responsabilidade do POOL, com referéncia a qualidade e
especificagbes dos Produtos, restringe-se ao periodo em que estejam armazenados nos
tanques do PAA, persistindo a inteira e exclusiva responsabilidade da PARTE pelo
periodo anterior ao efetivo armazenamento dos referidos produtos, assim como apés o
seu carregamento nos caminhdes de sua propriedade, ou que esta venha a utilizar a
qualquer titulo.

CLAUSULA QUARTA: CONTROLE DE ESTOQUE

Para efeito de controle de estoque dos Produtos de propriedade de qualquer das
PARTES é convencionada a utilizagcao de litros a 20° C (vinte graus centigrados).

A Contratante podera emitir, sem prévia consulta a Administradora do POOL, ordens
de entrega (bombeio) de seus Produtos até o limite do espaco que dispuser, respeitado o
os tempos de repouso necessarios para movimentacao dos Produtos.

As faltas/sobras em transito (bombeio), verificadas por ocasido dos recebimentos de
Produtos pela Administradora do POOL, serdo de responsabilidade individual da
Contratante que for as respectivas solicitantes e proprietarias de tais Produtos.

As faltas/sobras operacionais serdo absorvidas proporcionalmente ao volume
movimentado em conjunto pelas PARTES, a qual sera contabilizada no ultimo dia do
més, sendo apresentado a Contratante um relatério contendo esses dados apds o
fechamento mensal da movimentagao.

CLAUSULA QUINTA: PAGAMENTO

A Contratante pagard ao POOL o valor de R$ 116,09 por metro cubico de Produto
recebido pelo POOL na entrada do Produto as instalagées do PAA.

5.1.1 O valor indicado na clausula 5.1. ndo inclui tributos incidentes sobre a
prestacao de Servicos e sobre a receita, cabendo a Contratante arcar com os
custos relativo aos tributos devidos.

Os valores previstos neste Contrato devidos ao POOL serdo atualizados, anualmente,
pela variagdo acumulada do IPCA, conforme divulgado pelo IBGE.

Se, durante o prazo de vigéncia do Contrato, as tarifas reguladas divulgadas no TCA
forem alteradas, o valor descrito na clausula 5.1 sera revisto, a fim de que seja garantida
a isonomia com os demais usuarios dos Servigos.

As Partes atribuem ao presente contrato o valor total estimado de R$ [e] ([] reais) (“Valor
Total do Contrato”). Este valor ndo confere as Partes o direito ao seu exaurimento.

A Contratante pagara ao GIG tarifa referente ao volume comercializado, se no Complexo
Aeroportuario o valor de R$ 53,5286 (R$/m?) se fora do Complexo Aeroportuario, o valor
de R$ 18,5181 (R$/m?), tendo tais valores a data base de maio/2023.

Os valores descritos no item 5.5 acima, serdo reajustados anualmente, com base no
racional estabelecido abaixo:

EX
IR = {[E)EOT]XO, 2} + (IPCA/100) x0,8

Onde:
IR é o indice de reajuste percentual a ser aplicado na remuneragao

devida pela Contratante a GIG, para a comercializagdo de combustivel
para dentro ou fora do sitio aeroportuario;
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5.7

5.8

5.9

6.1

6.2

6.3

EX0 € o preco médio da variagdo do preco ex-refinaria (para voos

internacionais) no periodo de 12 meses anteriores ao da data de inicio
da vigéncia do CONTRATO (no primeiro ano de contrato) ou do
periodo de 12 meses anteriores ao da data do ultimo reajustamento
(para os anos subsequentes ao primeiro ano de CONTRATO);

EX é o pregco médio da variacdo do preco ex-refinaria (para voos
internacionais) no periodo de 12 meses anteriores a data do
reajustamento;

IPCA = indice Nacional de Precos ao Consumidor (divulgado pelo
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - IBGE) referente ao
periodo acumulado em ano, considerando o indice divulgado no més
anterior a data de reajustamento.

Na ocorréncia dos reajustes dispostos no item 5.6 acima, sera considerada qualquer
variacao positiva ou negativa do preco ex-refinaria e apenas a variagao positiva do IPCA,
ou outro indice que vier a substitui-lo.

Sem prejuizo do reajuste mencionado no item 5.6 acima, o GIG revisitara os valores de
remuneracao a ele devidos em maio/25, e a cada 60 (sessenta) meses a partir de entao,
nos termos da férmula abaixo:

Revisao de tarifa de remuneragao por volume:

RMV_= RMV__x(1 + X)

Onde:

RMVT € a tarifa por volume comercializado revisada;

RMVT_1 € a tarifa por volume comercializado corrigida até o ultimo dia
do ano anterior ao ano da revisao;

X é o valor entre 0% e 15%.

O GIG se resguardara ao direito de realizar auditorias operacionais e financeiras,
independente de aviso prévio, junto a Contratante para garantir a assertividade do
volume comercializado.

CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGAMENTO

Até o 5° (quinto) dia utii do més subsequente a prestagdo de Servigos (més de
pagamento), a Administradora do POOL ira emitir um relatério mensal com o volume de
Produto da Contratante recebido no PAA no més anterior (més de apuragéo) e, com
base nesse volume, ira indicar o valor devido pela Contratante para que esse valor seja
depositado na conta bancaria indicada pela Administradora do POOL.

A Administradora do POOL emitira nota de débito mensalmente, até o ultimo dia do
més (més de pagamento), pelo preco indicado na Clausula 5.1, devendo a Contratante
liquidar a referida nota de débito em até 15 (quinze) dias, corridos a contar do seu
recebimento.

A Contratante devera informar impreterivelmente ao GIG, até o dia 3° (terceiro) dia util
de cada més (més de pagamento), os volumes de combustiveis, lubrificantes e derivados
(i) comercializados no Complexo Aeroportuario e (ii) transferidos para fora dos limites
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

fisicos do Complexo Aeroportuario, no més imediatamente anterior (més de apuragéao),
para fins de cobranca.

O GIG emitira documento de arrecadacao mensalmente, até o 12° dia do més (més de
pagamento), pelo pre¢o indicado na Clausula 6.3, devendo a Contratante liquidar o
referido documento até o 21° (vigésimo primeiro) dia 0 més em questao.

O GIG podera, diretamente ou por meio de terceiros, realizar, a seu exclusivo critério,
auditorias nas informacbdes e declaracbes enviadas pela Contratante referentes as
atividades objeto deste contrato, para efeito de calculo do pagamento da Tarifa. Para tais
fins, ao GIG sera garantido o livre acesso, desde que tais procedimentos sejam
notificados com antecedéncia de 72 (setenta e duas) horas.

Caso seja constatada qualquer irregularidade ndo justificada nas informagdes desse
faturamento prestadas ao GIG, cabera a Contratante arcar com os custos dos servigos
de auditoria e se sujeitar as penalidades contratuais, sem prejuizo de ressarcimento ao
GIG de eventuais valores devidos e ndo pagos pela Contratante apurados em auditoria,
sobre eles incidindo corregdo monetaria e as penalidades de atraso no pagamento
previstas na clausula 6.9.

Quaisquer condi¢cdes de prazo de pagamento que o POOL ou o GIG proporcionem a
Contratante, serdao entendidas como mera liberalidade, podendo ser suspensas ou
descontinuadas a qualquer momento e a exclusivo critério do POOL e/ou GIG.

Em caso de mora no pagamento das notas de débito a Administradora do POOL e/ou o
GIG estardo autorizados a suspender de imediato o recebimento de novos Produtos da
Contratante e a expedicdo/carregamento dos Produtos que estejam armazenados até
efetiva quitacdo do principal e encargos moratérios, mediante simples
aviso/comunicagao. Os servigos serdo retomados no primeiro dia util seguinte a efetiva
comprovacgao da liquidacdo dos débitos pela Contratante a Administradora do POOL
elou GIG.

O atraso no pagamento de qualquer quantia devida em razdo da presente Contrato
constituira a Contratante em mora, de pleno direito, independentemente de aviso ou
interpelacéao judicial ou extrajudicial.

Ocorrendo atraso no pagamento, a Contratante pagara a Administradora do POOL
e/ou GIG, conforme aplicavel e com base nos valores determinados na Clausula Quinta
acima, o débito atualizado monetariamente no periodo, pela variagdo do IPCA, mais juros
de mora pro-rata de 1% (um por cento) ao més e multa penal na base de 10% por cento
(dez por cento). A multa e encargos pelo atraso no pagamento poderdo ser
desconsiderados, por mutuo consentimento entre as PARTES, o que n&o implicara em
novagao ou renuncia ao exercicio do direito que é assegurado por lei e por este Contrato
a Administradora do POOL e/ou GIG a qualquer tempo, em caso de reincidéncia pela
Contratante.

6.10.1 Caso a inadimpléncia persista por prazo superior a 15 (quinze) dias, ficara
facultado ao POOL e/ou GIG executarem a garantia de execugao prevista
neste instrumento ou, alternativamente, transferir para sua titularidade os
Produtos da Contratante que se encontrem armazenados na tancagem do
PAA, mediante prévia comunicagcido a Contratante.

A Contratante se responsabiliza pelo pagamento dos tributos incidentes sobre as
operacbes de transferéncia e de armazenagem que envolvam Produto de sua
propriedade, dos custos decorrentes do cumprimento de eventuais obrigacdes acessorias
e de eventuais penalidades que venham a ser aplicadas, independentemente de serem
devidos pela propria Contratante ou pelas empresas integrantes do POOL ou GIG. Além
disso, a Contratante se obriga a pagar qualquer langamento tributario ou autuagao que
venha a ser lavrada contra as empresas integrantes do POOL ou GIG, que envolvam
Produto ou equipamento de propriedade da Contratante, devendo nesta hipotese
realizar o pagamento do tributo ou da penalidade no prazo indicado pela autoridade
fiscal, sendo certo que as empresas integrantes do POOL ou GIG nao estardo obrigadas
a impugnar, transacionar, parcelar, ou contestar eventual cobranga ou autuagao, seja
pela via administrativa ou judicial, em nome préprio ou da Contratante.

6.11.1 O pagamento a que se refere esta Clausula 6.5 devera ser efetuado no prazo
estabelecido pela autoridade competente. Caso o pagamento nao seja
efetuado no prazo previsto ao POOL ou GIG, estes poderao executar a
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7.1

7.2

7.3

8.1

8.1.1

8.1.2

garantia de execucdo prevista neste instrumento e/ou transferir para sua
titularidade os Produtos da Contratante que se encontrem armazenados na
tancagem do PAA, mediante prévia comunicacdo a Contratante, sem
prejuizo das medidas judiciais cabiveis.

CLAUSULA SETIMA: PRAZO

O prazo do presente Contrato é de [e] (#) meses, prorrogavel mediante a formalizagéo de
termo aditivo, cabendo a Contratante manifestar interesse em até 3 (trés) meses antes do
encerramento deste Contrato.

O presente Contrato é celebrado sob condi¢cado suspensiva de eficacia, nos termos do art.
125 do Cddigo Civil Brasileiro, sendo que apenas produzira efeitos apés comprovacgao
pela Contratante ao POOL.: (i) de constituicdo da garantia de execugao e da contratacao
das apdlices dos seguros obrigatérios previstos neste Contrato, por meio do envio das
respectivas apolices nos termos da Clausula Sétima; (ii) de cadastramento de seus
veiculos, motoristas e representantes da Contratante e de atendimento ao checklist de
inspecao de seguranca dos veiculos pela Contratante, mediante envio, por e-mail, das
evidéncias a Contratante; e (iii) emissdo de declaragdo por GIG, no sentido de que a
Contratante encontra-se devidamente habilitada para operar no interior do Aeroporto
Internacional do Rio de Janeiro/Galeao.

A Contratante reconhece e acorda que havendo extingdo do Contrato de Concessao do
GIG para a exploragdo do Aeroporto, inclusive pela hipotese prevista no Decreto n°
11.171/22, e ndao havendo a sub-rogagdo dos contratos firmados pelo GIG a préxima
Operadora do Complexo Aeroportuario, o presente Contrato encerrara no dia 11 de
agosto de 2024, sem que assista a Contratante direito de reclamagao, compensagéo ou
indenizacao, nada sendo devido a ela pelo GIG, a qualquer titulo que seja.

CLAUSULA OITAVA: GARANTIA DE EXECUGAO E SEGUROS

A Contratante devera prestar Garantia de Execugéao Contratual, em uma das seguintes
modalidades, definida a seu critério, a fim de assegurar o cumprimento das obrigagdes
assumidas no presente Contrato:

(a) Seguro Garantia — cuja Apdlice devera ser emitida por seguradora regulada pela
SUSEP e previamente aprovada pelo POOL e GIG, e conterd minimamente as
condigbes previstas nesta Clausula Oitava;

(b) Fianga Bancaria — cujo contrato devera ser emitido por instituicdo bancaria aprovada
pelo BACEN previamente aprovado pelo POOL e GIG, e conterd minimamente as
condicdes previstas nesta Clausula Oitava;

A Garantia de Execugao Contratual devera garantir o cumprimento de todas as
obrigagbes contraidas e responsabilidades assumidas pela Contratante perante o
POOL e GIG, cujo valor de cobertura ndo podera ser inferior a 30% (trinta) por cento do
Valor Total do Contrato indicado na clausula 5.5, devendo ao POOL e GIG serem
indenizados integralmente quando ocorrer qualquer descumprimento as obrigagdes ou
responsabilidades contratuais que resultem na aplicagdo de penalidades pelo POOL
e/lou GIG e/ou inadimplemento de pagamentos e/ou indenizagdes devidas pela
Contratante.

A Contratante se obriga a apresentar a Garantia de Execugao Contratual em até 15
(quinze) dias, a contar da assinatura do Contrato, bem como se obriga a manté-la em
vigor durante toda a vigéncia do Contrato, estando obrigada, independentemente de
prévia notificagdo do POOL e/ou GIG, a:

a) renovar o prazo de validade das modalidades que se vencerem na vigéncia do
Contrato, comprovando a sua renovacéo ao POOL e GIG 30 (trinta) dias antes de seu
termo final;

b) reajustar a Garantia de Execug¢ao Contratual anualmente, de modo que seja mantido
o percentual de cobertura estipulado na clausula 7.1.1;

c) repor os valores porventura utilizados para cobertura de quaisquer obrigacbes de
pagamento abrangidas pela Garantia de Execug¢ao Contratual no prazo de 30 (trinta)
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d)

e)

dias contados a partir da efetiva utilizacdo, independente de disputa/discussao,
judicial ou administrativa, de dolo ou culpa;

responder pela diferenca de valores, na hipétese de a Garantia de Execugao
Contratual ndo ser suficiente para cobrir 0 valor de todas as obrigagdes de
pagamento por ela abrangidas, podendo ser cobrada por todos os meios legais
admitidos;

submeter a prévia aprovacdo do POOL e GIG eventual modificagdo no conteudo ou
substituicdo da Garantia de Execugdo Contratual por qualquer das modalidades
admitidas;

8.1.3 A contratagdo da Garantia de Execucdo Contratual devera ser feita com instituicao
bancaria autorizada pelo Banco Central e/ou seguradoras e resseguradoras de primeira
linha, autorizada pela Superintendéncia de Seguros Privados — SUSEP, assim
entendidas aquelas cuja classificagdo de risco esteja compreendida na categoria “grau
de investimento” em, pelo menos, uma das seguintes agéncias: Fitch, Standard & Poors
ou Moody’s, devendo ser previamente aprovada pelo POOL e GIG.

8.1.3.1

Caso se opte por contratacéo de fianga bancaria, esta devera: (i) ser apresentada em
sua forma original (ndo serao aceitas copias de qualquer espécie), (ii) ter seu valor
expresso em Reais, (iii) nomear a Administradora do POOL e GIG como
beneficiarios, (iv) ser devidamente assinada pelos administradores da instituicdo
financeira fiadora e (v) prever a renuncia ao beneficio de ordem.

8.1.4 O POOL e GIG se comprometem a analisar e responder sobre a eventual aprovacao da
Garantia de Execucao Contratual apresentada pela Contratante em até 15 (quinze)
dias cada, de maneira, consecutiva, a contar do seu recebimento.

8.1.5 O POOL e GIG poderao recusar, caso nao esteja em conformidade com as exigéncias
deste Contrato, a Garantia de Execugao Contratual apresentada pela Contratante. Em
caso de recusa, a Contratante podera apresentar nova Garantia de Execucao
Contratual, devendo respeitar o prazo e as condi¢cdes previstas na clausula 7.1 e
seguintes do presente instrumento, sob pena de nova recusa.

8.2 A Contratante devera contratar, as suas custas, todos os seguros exigidos por lei, em
valor equivalente as suas responsabilidades contratuais e legais, além dos seguros
necessarios para cobertura de sua atividade a ser exercida no GIG, devendo
obrigatoriamente contratar/apresentar no ato de assinatura do presente instrumento as
seguintes apdlices:

(a) Seguro de Responsabilidade Civil Geral contra eventuais danos pessoais e/ou

materiais causados a terceiros, incluindo produtos, para a atividade exercida nas
instalagcbes do POOL e no complexo aeroportuario (extensiva a equipamentos,
materiais, produtos, mobilidrios e benfeitorias), incluindo cobertura para incidentes
ambientais de poluicdo subita/acidental. A cobertura minima deste seguro deve ser
de USD 10 Milhdes (dez milhdes de ddlares dos Estados Unidos da América) e
incremento do Limite Maximo de Indenizagéo (LMI) de USD 10 Milhdes (dez milhbes
de délares dos Estados Unidos da América) e nomeacgédo de GIG e as empresas
integrantes da Contratada (RAIZEN, VIBRA e AIR BP) como segurados adicionais e
equiparados a terceiros, com clausula de isencao de regresso em beneficio proprio;

(b) Caso a Contratante venha a realizar operacgdes into plane no Aeroporto, Seguro de

Responsabilidade Civil Aeroportuaria (RCA), cobertura basica n° 01 -
responsabilidade civil de hangares, instalagdes aeronauticas e danos a aeronaves de
terceiros e produtos (sec¢des 1, 2 e 3) com LMI minimo de USD 10.000.000,00 (dez
milhdes de dodlares dos Estados Unidos da América), contendo cobertura para
responsabilidade civil por danos a terceiros, inclusive a aeronaves, coberturas
adicionais (salvo se contempladas na cobertura basica) para: responsabilidade civil
decorrente de veiculos, hidrantes e demais instalagbes de movimentagcao e
armazenagem de combustiveis em recintos aeroportuarios, e R$ 500.000,00
(quinhentos mil reais) para danos morais e estéticos. GIG e as empresas integrantes
da Contratada (RAIZEN, VIBRA e AIR BP) deverdo ser incluidos como Segurado
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8.2.1

8.2.2

8.2.3

Adicional e equiparado a terceiros de acordo com seus respectivos direitos e
interesses, ficando GIG e as empresas integrantes da Contratada (RAIZEN, VIBRA
e AIR BP) expressamente eximidas de qualquer responsabilidade.

(c) Exceto se o Seguro de Responsabilidade Civil Aeroportuaria abranger cobertura de

veiculos e/ou equipamentos na cobertura de danos causados a terceiros, Seguro de
Responsabilidade Civil de Veiculos Terrestres Motorizados (RCF-V), com a
cobertura de veiculos e/ou equipamentos contemplados na cobertura de danos
causados a terceiros, inclusive cobertura de danos morais e estéticos que possam ser
causados por tais veiculos no Aeroporto, constando GIG e as empresas integrantes
da Contratada (RAIZEN, VIBRA e AIR BP) como segurados adicional e equiparado
a terceiros, com clausula de isencao de regresso em beneficio proprio.

Seguro de Responsabilidade Civil Ambiental, para garantir o ressarcimento dos
prejuizos financeiros decorrentes de custos de limpeza, destinagio final de residuos
sélidos e liquidos (Classes | e Il), investigacdo ambiental, saneamento ambiental
(remediagdo) e monitoramentos, inclusive pés-remediacdo do local afetado, trazendo
protecdo por danos ao meio ambiente e a terceiros, com importéncia segurada minima
compativel com a reparagao dos danos inerentes a area e as respectivas atividades,
devendo conter, no minimo, as coberturas para (i) mobilizagdo de empresas de
resposta a emergéncias; (ii) custos e despesas de limpeza (remediac&o): tanto no local
do segurado quanto de terceiros, incluindo custos de investigacdo, saneamento
ambiental e monitoramento; (iii) poluicao durante utilizagdo dos Servigos; (iv) danos a
recursos naturais: Incluindo fauna e flora; (iv) transporte de materiais, e
corresponsabilidade pelo tratamento e disposicao final dos residuos (sélidos e liquidos)
de correntes do incidente ou de sua mitigagao; (v) custos de defesa incorridos pelo
segurado por reclamacgdes decorrentes de danos ambientais causados por polui¢ao; (vi)
enchimento (carregamento) de caminh&o tanque abastecedor; (vii) operagéao da rede de
hidrantes propriamente dita, caso o Solicitante pretenda realizar operagao into plane no
Aeroporto; (viii) carregamento de caminhbdes de transferéncia, caso o Solicitante
pretenda realizar operagdo de transferéncia no Aeroporto; (ix) operagao do ponto de
teste pelo Solicitante (Simulador de Estanqueidade e Calibracdo de Equipamentos —
CTA/Servidor); e (x) utilizagdo de area de estacionamento. Na apdlice devera constar
nomeacéo de GIG e as empresas integrantes da Contratada (RAIZEN, VIBRA e AIR
BP) como segurados adicionais e equiparados a terceiros, com clausula de isengéo de
regresso em beneficio proprioA contratagdo do seguro ndo exclui as responsabilidades
contratuais e legais da Contratante que respondera por eventuais indenizagbes nao
amparadas pelas referidas apodlices, bem como pela eventual insuficiéncia entre o
montante indenizatorio e o valor da cobertura contratado.

A Contratante devera fornecer ao POOL e ao GIG, em até 15 (quinze) dias da
assinatura do presente Contrato, copia dos certificados das apodlices dos seguros
efetuados, contendo os dados essenciais, tais como: seguradores, prazo, vigéncia,
valores segurados, franquias e condi¢des de cobertura.

8.2.2.1. Caso as apodlices contratadas ndo atendam as diretrizes e condigbes exigidas

neste Contrato, o POOL e o GIG poderao solicitar a sua adequacao/substituicdo, sob
pena de ser declarado rescindido o contrato na forma da Clausula 11.3.

As apdlices dos seguros contratados deverio ser obtidas junto a seguradoras com boa
reputacdo e deverao conter disposi¢cdo assegurando a desisténcia ou renuncia da
seguradora contratada a quaisquer direitos de sub-rogacédo contra o POOL e ao GIG
pelos riscos assumidos.

8.2.4 As apdlices de seguro deverao ser renovadas consecutivamente durante toda
a vigéncia deste Contrato e poderdo ser, a critério do POOL, exigidas a
qualquer tempo para fins de comprovacao.
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9.1

9.2

CLAUSULA NONA: CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR

A ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, previstas no artigo 393 do Codigo Civil
Brasileiro, sera excludente de responsabilidade das PARTES, salvo as hipodteses
expressamente previstas neste contrato. Inclui-se expressamente na hipotese deste item
a greve de funcionarios do PAA como excludente de responsabilidade das PARTES, bem
como a greve de transportadores de produtos combustiveis no Estado em que se
encontra o PAA.
As PARTES expressamente anuem que nao serdo consideradas hipéteses de caso
fortuito ou forga maior:

a) problemas e/ou dificuldades de ordem econdmico-financeira de qualquer

das PARTES;

b) qualquer agao de qualquer Autoridade Governamental que qualquer das
PARTES pudesse ter evitado se tivesse cumprido a Lei;

¢) insolvéncia, liquidagao, faléncia, reorganizagao, encerramento, término ou
evento semelhante, de uma PARTE, ou de terceiros relacionados;

d) perda de mercado de uma das PARTES;

e) a promulgacao, criagao, extingdo ou modificacdo de Lei, regulamentacao,
resolucédo ou ato similar de Autoridade Governamental competente que incida
sobre o objeto pactuado, bem como a revogagao ou expiracao de, ou a falha
em obter, qualquer consentimento necessario de uma Autoridade
Governamental.

10 CLAUSULA DECIMA: PENALIDADES

10.1

10.2

10.3

10.4

Em funcao de descumprimento ou cumprimento inadequado, pela Contratante e/ou seus
representantes e subcontratados, deste Contrato e das normas operacionais do POOL
e/ou de GIG, serdo aplicaveis as seguintes penalidades a Contratante:

i Adverténcia;

ii. Multa;

iii. Rescisdo antecipada do Contrato.

A penalidade de adverténcia sera aplicavel nos casos em que houver descumprimento ou
cumprimento inadequado das disposicbes da Legislagdo Aplicavel, deste Contrato, do
TCA e/ou de normas/determinacbes do POOL e/ou de GIG, mas que nao acarrete ou
possa acarretar risco relevante as atividades do PAA/Aeroporto ou do Complexo
Aeroportuario ou perdas ou danos a quaisquer das Partes, a terceiros e ao meio
ambiente.

Excetuada a penalidade pelo atraso de pagamento dos valores definida na Clausula 6
deste Contrato, a penalidade de multa sera cabivel ainda nas seguintes hipéteses:

i. Descumprimento de quaisquer disposi¢cdes deste Contrato, do TCA ou de
normas/determinacao do POOL e/ou de GIG voltadas a assegurar a adequagao
ou continuidade das operagdes, que acarrete ou possa acarretar em risco
relevante as atividades do PAA/Aeroporto ou do Complexo Aeroportuario, perdas
ou danos a quaisquer das Partes, a terceiros ou ao meio ambiente.

ii. Rescisao antecipada por culpa imputada a Contratante;

10.3.1 As PARTES reconhecem que o pagamento de qualquer penalidade nos
termos desta Clausula 10.3 devera ser pago a parte afetada (POOL e/ou
GIG).
A inobservancia, pela Contratante, do volume de movimentagcdo minima estabelecida
neste Contrato, nos termos das clausulas 2.1.1 € 2.2.1.1, por prazo superior a [30 (trinta)
dias], possibilitara ao POOL a aplicacdo de penalidade a Contratante no equivalente ao
valor da tarifa multiplicado pelo volume de Produto ndo movimentado.
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10.5

10.6

10.7

Exceto se previsto de forma diversa neste Instrumento, a penalidade de multa sera fixada
no percentual de 20 (vinte) por cento do valor global deste Contrato. O faturamento e
pagamento das multas aplicaveis deverao observar as disposi¢gdes das clausulas6.2, 6.3,
6.4, € 6.4.1 acima.

10.5.1 A multa arbitrada pelo POOL e/ou GIG, quando inferior ao valor maximo
descrito na Clausula 10.6, podera ainda ser aplicada de forma periddicae
reincidente ao Contratante, até o efetivo cumprimento da obrigacdo em
inadimpléncia.

10.5.2 Sem prejuizo da aplicacdo das penalidades descritas na Clausula 11 deste
Contrato, caso o valor acumulado da multa peridédica aplicada pelo POOL
e/ou GIG ultrapasse o limite de 20% (vinte por cento) do valor global deste
Contrato, o POOL e GIG poderdao rescindir o Contrato por culpa da
Contratante.

As PARTES reconhecem que as penalidades previstas neste Contrato tém natureza nao
compensatéria e a aplicacdo de qualquer penalidade ndo afasta o dever de a PARTE
infratora reparar as perdas e danos porventura causados a outra PARTE, a terceiros e/ou
ao meio ambiente, na forma das clausulas 15.2 e 15.3.

Qualquer tolerancia de alguma das PARTES quanto a eventuais infragdes contratuais por
parte da outra PARTE nao implicara em novagédo ou renuncia aos direitos que lhe sao
assegurados por lei e por este Contrato.

11 CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: RESCISAO

11.1

11.2

O presente Contrato sera considerado extinto com o decurso do prazo estabelecido na

Clausula Sétima e sera formalizada mediante a emissdo de Termo de Quitagdo pelo

POOL e GIG, o qual apenas sera emitido apds a quitagado das obrigagdes de pagamento

previstas neste Instrumento pela Contratante.

Nao obstante a aplicagdo de quaisquer penalidades previstas neste Contrato, o presente

podera ser rescindido, antecipadamente, de pleno direito por qualquer das PARTES,

sempre por notificagédo, ocorrida qualquer das seguintes hipoteses:

11.2.1 Requerimento escrito de qualquer das PARTES, de seu préprio interesse de
saida, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

11.2.2 Decretagdo de faléncia ou pedido de recuperagdo judicial ou extrajudicial,
dissolucao ou liquidagao judicial ou extrajudicial da Contratante;

11.2.3 Dissolucao do POOL e/ou de GIG e/ou da Contratante, que comprometa a
continuidade da prestagao dos Servicos.

11.2.4 A superveniéncia de caso fortuito e forga maior que impega a continuidade deste
Contrato, em sua integralidade, por mais de 30 dias consecutivos.

11.2.5 Descumprimento por alguma das PARTES e/ou de seus respectivos
subcontratados de qualquer uma das clausulas e condicbes desde Contrato e/ou
do TCA nao sanado em até 20 (vinte ) dias apds notificagdo de qualquer das
outras PARTES.

11.2.6 Impontualidade da Contratante no pagamento dos valores, por prazo superior a
30 (trinta) dias.

11.2.7 Inexisténcia de movimentagcao de Produtos, por parte da Contratante, por um
periodo de tempo superior a 3 (trés) meses consecutivos.

11.2.8 Descumprimento das clausulas 13, 14, 15 e 16 deste Contrato, pela
Contratante ou quaisquer de seus representantes, empregados e
subcontratados hipétese em que n&o sera aplicavel o prazo para saneamento
indicado na clausula 10.2.3

11.2.9 Perda de licengas ou autorizagbes exigidas pela legislagao aplicavel, por parte
de alguma das Partes, que impossibilite ou torne irregular a continuidade das
suas atividades.

11.2.10 Em caso de segunda adverténcia, emitida pela Contratada ou por GIG, em
decorréncia da constatagdo de imprudéncia, impericia ou negligéncia da
Contratante e/ou de seus representantes e/ou subcontratados na utilizacao das
instalacdes do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo e/ou do PAA.
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11.3

1.4

11.5

A rescisdo deste Contrato, nas hipoteses previstas nas clausulas 11.2.3 até 11.2.10,
assim como nas clausulas 8.2.2.1, 13, 14, 15, e 16, sujeitara a PARTE infratora ao
pagamento a outra PARTE de uma multa, cobravel sempre por inteiro, a ser calculada de
acordo com a seguinte férmula:

MULTA =2,2 x (N x VMP x TM)

N = numero de meses faltantes do Contrato;
VMP= volume de armazenagem contratado (m?®), conforme clausula 1.1;
TM=  preco do servico em m?®, conforme clausula 4.1.

11.3.1 As PARTES reconhecem que no caso de rescisao do Contrato por culpa da
Contratante, a multa a ser aplicada nos termos desta Clausula 11.3 devera
ser pago a POOL e GIG de forma que cada uma recebera o valor equivalente
a 50% (cinquenta por cento) do valor da respectiva multa aplicada.

Em qualquer hipétese de rescisao deste contrato, enquanto nao retirado dos tanques do
PAA todo e qualquer produto de propriedade da Contratante, o POOL faturara o volume
mantido em seus tanques ou o volume minimo pactuado, o que for maior, considerando a
mesma tarifa do contrato.

11.4.1 Caso a Contratante ndo efetue o pagamento devido nos termos da Clausula
11.3, deverao ser observadas as disposicdes previstas nas clausulas 6.4 e
6.4.1.

A rescisado do presente Contrato, nas hipoéteses previstas nas clausulas 11.2.3 até 11.2.9,
além da multa prevista acima, sujeitara a PARTE infratora ao pagamento a outra PARTE,
de indenizacdo por perdas e danos, na exata medida dos prejuizos efetivamente
causados.

12 CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: INCIDENCIAS FISCAIS

12.1

12.2

Os ftributos e contribuicdes de qualquer espécie, que sejam devidos em decorréncia
direta ou indireta deste contrato ou de sua execucao, serdo acrescidos a todos os pregos
contratuais, conforme metodologia prépria do tributo.

Todos os tributos e contribuigdes, de qualquer espécie, que sejam devidos em
decorréncia direta ou indireta do presente Contrato ou de sua execugdo, serdao de
exclusiva responsabilidade do contribuinte assim definido na legislagédo tributaria, sem
que |Ihe assista o direito a qualquer reembolso pela outra parte. A Administradora do
POOL, quando fonte retentora dos pagamentos que efetuar, descontara e recolhera, nos
prazos da lei, os tributos a que esteja obrigada pela legislagéo vigente.

13 CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

13.1

13.2

As PARTES obrigam-se, pelo prazo deste contrato e até 05 (cinco) anos apos seu
encerramento, a manter sob sigilo todas as informagdes que Ihe forem transmitidas por
forca da execugao do objeto contratual.

13.1.1 As PARTES, para fins de sigilo, obrigam-se por seus administradores,
empregados, prepostos, a qualquer titulo e comitentes, a dar o adequado
tratamento a informacéao recebida ou gerada, direta ou indiretamente, em razao
deste Contrato, de acordo com o grau de sigilo estabelecido pelas PARTES.

13.1.2 Quaisquer informacgdes obtidas pelas PARTES, nas dependéncias da outra ou
delas originarias, durante a execugao deste contrato, ainda que n&o diretamente
envolvidas com a execugao do objeto contratual, devem ser mantidas em sigilo
nos termos e prazos da presente Clausula.

O descumprimento da obrigacao de sigilo e confidencialidade importara:

a) na rescisao contratual, se vigente o Contrato;
b) em qualquer hipétese, na responsabilidade por perdas e danos;
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c)

d)

adocgdo dos remédios juridicos e sang¢des cabiveis por for¢ca da legislagao
pertinente;

aplicagcao de multa compensatéria no montante de 10% (dez por cento) do
valor contratual, independentemente da indenizagdo mencionada na alinea
‘b” deste item contratual, enquanto estiver vigente o compromisso de
confidencialidade destacado no item 14.1.

13.3 S6 serao legitimos motivos de excegdo a obrigatoriedade de sigilo, a ocorréncia das
seguintes hipéteses:

a)

b)

c)

d)

a informacdo que ja era comprovadamente conhecida anteriormente as
tratativas de contratacdo, sejam elas diretas ou através de procedimento
licitatério;

houver prévia e expressa anuéncia das PARTES, mediante autorizacdo da
maior autoridade do érgao responsavel pelo contrato, quanto a liberagdo da
obrigagao de sigilo e confidencialidade;

a informacéo foi comprovadamente conhecida por outra fonte, de forma legal
e legitima, independentemente do presente contrato;

determinagdo judicial e/ou governamental, para conhecimento das
informacdes referente a obrigacdo do GIG com o poder Concedente e/ou
ANAC, prevista no Contrato de Concessao e seus Anexos e informagdes
solicitadas pelas empresas fornecedoras de seguros e ou garantias deste
contrato, desde que notificada imediatamente as PARTES, previamente a
liberacdo, e sendo requerido segredo de justica no seu trato judicial e/ou
administrativo.

13.4 Qualquer divulgacao sobre qualquer aspecto ou informagao sobre o presente instrumento
contratual esta adstrita a prévia autorizagdo das PARTES, ressalvada o fato de que a
existéncia do Contrato e seus termos sdo e serdo de conhecimento das autoridades e
terceiros que acompanharam a presente negociacao, sabidamente ANAC e RlOgaleao.
As PARTES estdo autorizadas, ainda, a apresentarem esse Contrato as autoridades
administrativas e judiciais, devendo, nesse caso, se 0 processo nao for sigiloso, tarjar as
informagdes sensiveis previstas nas clausulas 2.1.1, 2.1.1.1, 5.1 e dados pessoais da

18.1.

13.5 As PARTES cumprirdo a legislacdo de defesa da concorréncia, preservando a
confidencialidade das informacbes relativas aos seus préprios negocios e a
independéncia de suas atuagdes comerciais.

13.5.1 Para os fins desta clausula 13.5, entende-se como informacgdes confidenciais as
seguintes: escrituragcdo mercantil; situagdo econdmico-financeira de empresa;
informacdes fiscais e bancarias; segredos de empresa; processo produtivo e
segredos de industria; faturamento das PARTES ou do grupo econémico a que
pertenca; relatério para os acionistas ou quotistas; valor e quantidade das vendas
e demonstragdes financeiras; capacidade instalada; custos de producédo e
despesas com pesquisa e desenvolvimentos de novos produtos ou servigos; entre
outras. Ficam, porém, ressalvados os dados que ostentam natureza publica.

14 CLAUSULA DECIMA QUARTA: RESPONSABILIDADE SOCIAL E MEIO AMBIENTE

14.1 As PARTES declaram que se encontram em conformidade com os Pactos Internacionais
do Trabalho e as leis do pais, obrigando-se a: (i) nao utilizar de trabalho forgado ou
compulsorio, (i) ndo utilizar de mao-de-obra em condicdo analoga a de escravo, (iii) ndo
utilizar de mao de obra infantil nas atividades relacionadas com a execucao do presente
contrato e, ainda, (iv) respeitar o direito a negociagao coletiva de trabalho.

As PARTES declaram que (i) ndo realizam qualquer tipo de ato discriminatério, tutelando
a dignidade da pessoa humana e respeitando as normas constitucionais vigentes do
pais; (ii) coibem qualquer forma de assédio com relacdo aos seus funcionarios e
prestadores de servigos.

As PARTES se obrigam a cumprir as leis em vigor no Brasil, inclusive aquelas relativas a
saude e seguranga ocupacional e ao trabalho, além de atender a legislagdo e as boas
praticas ambientais, com a finalidade de minimizar riscos e reduzir impactos ambientais.

14.2

14.3
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14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

A Contratante devera, durante todo o periodo no qual mantiver relacdo contratual com o
GIG, observar os Principios do Equador e os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel
disponiveis nos enderegos eletrénicos https://fequator-principles.com e
https://brasil.un.org/, bem como disseminar tais Principios e Objetivos para seus
funcionarios, prepostos, contratados, prestadores de servigos, subcontratados,
representantes, administradores, diretores, empregados e consultores autorizados.

14.4.1. A Contratante se compromete a, periodicamente, consultar a versao atualizada

dos Principios do Equador no link supracitado, a fim de verificar eventuais alteragdes e
garantir que suas atividades estejam de acordo com as diretrizes atualizadas.

Se as PARTES vierem a sofrer alguma sanc¢ao, em virtude do descumprimento pela outra
PARTE das disposi¢coes contidas nas clausulas anteriores, a Parte culpada sera
responsavel por ressarcir a Parte inocente por todos os custos, despesas e prejuizos e
assumir, perante as autoridades competentes, o polo passivo de eventuais
procedimentos sobre o tema, em substituicdo a PARTE inocente, sem prejuizo das
eventuais perdas e danos que se apurarem.
As PARTES se responsabilizam, de forma exclusiva, pela obtengdo e manutencao valida
de todas as licengas, autorizagdes e estudos exigidos para o desenvolvimento de suas
atividades, pelo cumprimento da legislagédo aplicavel as suas respectivas atividades, bem
como por eventuais custos, despesas, prejuizos, sangdes decorrentes de danos e/ou nao
conformidades ambientais decorrentes do exercicio de suas atividades por si propria e/ou
por seus representantes e subcontratados.
Na ocorréncia de qualquer dano ou ndo conformidades ambientais a PARTE responsavel
obriga-se a:
a) comunicar a outra PARTE e as autoridades competentes, imediatamente e
de forma eficaz, a sua ocorréncia;
b) paralisar, imediatamente, as atividades e/ou equipamentos que porventura
estejam relacionados ao evento;
c) realizar todas as medidas no sentido de reparar e minimizar os danos e
impactos ambientais;
A PARTE responsavel se obriga, ainda, a manter a PARTE inocente a salvo de todos e
quaisquer ©6nus, riscos, prejuizos ou despesas decorrentes de eventuais danos
ambientais ou autuacdes/sancdes decorrentes do descumprimento das leis e normas que
regulamentam o meio ambiente, seja perante 6rgdos ou entes de direito publico, seja
perante particulares ou entidades de natureza privada, reparando, direta ou
regressivamente, todos os danos, prejuizos e/ou despesas causadas e eventualmente
imputadas, direta ou indiretamente, & PARTE inocente.
Caso uma das PARTES infrinja as normas relacionadas ao meio ambiente ou ndo adote
as providéncias aptas a evitar danos ou prejuizos neste sentido, qualquer uma das
demais PARTES podera, a seu critério, rescindir imediatamente o presente Contrato com
a Parte infratora ou, alternativamente, suspender de imediato os efeitos desse Contrato
até que a Parte Infratora adote as medidas necessarias a suprir as infragdes e/ou faltas
existentes.

14.10A responsabilidade ambiental de cada uma das PARTES permanecera, ainda que os

efeitos dos danos causados sejam conhecidos ou ocorram apés o encerramento do
presente contrato.

15 CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADE DAS PARTES

15.1

15.2

Cada uma das PARTES sera individualmente responsavel pelas obriga¢des atribuidas a
cada uma delas por meio deste Contrato, da legislagdo aplicavel, bem como pelas
responsabilidades oriundas de qualquer processo, agdo, danos, custos, despesas e
pagamentos decorrentes ou relacionados as suas proprias atividades, desde que tais
responsabilidades resultem de acdo ou omissdo sua e/ou de seus respectivos
administradores, empregados, contratados ou subcontratados.

A responsabilidade das PARTES em relacdo ao objeto deste Contrato, por perdas e
danos sera limitada aos danos diretos de acordo com o Cédigo Civil Brasileiro e

legislacéo aplicavel, excluidos os lucros cessantes e os danos indiretos. Em se tratando
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de danos causados pelo Contratante as instalagbes e equipamentos do POOL e de GIG,
a seguranga e/ou ao meio ambiente, ndo havera limitacdo de responsabilidade, sendo
devido o ressarcimento pelos danos diretos, indiretos comprovadamente suportados pela
parte inocente e lucros cessantes.

15.3 Na hipdtese de dano causado, por agdo ou omissdo, culpa ou dolo, pela
CONTRATANTE ou quaisquer de seus representantes no ambito de operacdo de
abastecimento de aeronaves no Aeroporto do Rio Janeiro/RioGaledo, mediante utilizagao
de caminhdes servidores ou CTA, cabera 8 CONTRATANTE arcar integralmente com
todos os danos, diretos e indiretos, e lucros cessantes suportados pelo POOL, GIG e
quaisquer terceiros, independente e/ou complementarmente a cobertura securitaria
contratada pela Contratante, devendo manter o POOL e GIG indenes de quaisquer
custos, despesas e responsabilizagdes.

15.4. Sera garantido a PARTE inocente o direito de regresso em face da PARTE responsavel
no caso de vir a ser obrigada a reparar, nos termos do paragrafo unico do art. 927 do Cddigo
Civil Brasileiro, eventual dano causado pela PARTE responsavel a terceiros, ndo se aplicando,
nesta hipétese, o limite previsto no item anterior.

15.4.1 Sera objeto de regresso o que efetivamente a PARTE inocente vierem a despender em
juizo ou fora dele, por atos de responsabilidade da PARTE responsavel, como custas e
despesas judiciais, honorarios periciais e advocaticios, custos extrajudiciais, dentre outros.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA: ETICA E CONFORMIDADE

16.1 As PARTES, no ambito deste contrato, declaram e se comprometem a observar todas as
leis, regras, regulamentos, acordos e convengdes aplicaveis ao presente Contrato e suas
atividades, em especial a legislacdo de defesa da concorréncia e de combate a lavagem de
dinheiro e a corrupcao, tais como as leis n.° 12.529/2011, 9.613/1998, 12.846/2013, o US
Foreing Corrupt Practices Act (FCPA) e o UK Bribery Act, bem como a agir com honestidade,
lealdade, integridade e boa-fé, evitando conflitos de interesse no ambito do presente Contrato.

16.1.1 Adicionalmente, as PARTES declaram que possuem Cdédigos de Conduta e
Politicas préprias, com disposigdes que visam a condugao dos seus negdcios de forma integra,
ética, sustentavel e incluem, sem limitacao, a proibicdo de qualquer forma de trabalho escravo,
forcado ou analogo, trabalho infantil, a preservagdo do meio ambiente, o cumprimento de
normas de saude e seguranga do trabalho, assim como o respeito aos consumidores,
empregados, prestadores de servicos e as comunidades estabelecidas nos locais onde as
partes desenvolvem suas atividades.

16.1.2 Sem prejuizo da legislagdo aplicavel, as PARTES se obrigam a ndo dar ou
receber, oferecer ou solicitar, direta ou indiretamente, a quem quer que seja, pagamento ou
beneficio que constitua vantagem indevida ou, ainda, pratica ilegal.

16.1.3 Para fins deste Contrato, considera-se “vantagem indevida” o beneficio pessoal de
entes ou pessoas que tenha por finalidade um resultado indevido ou inapropriado, que nao
ocorreriam se nao fosse pela vantagem indevida.

16.1.4 Quaisquer violagcbes das legislagbes aplicaveis as atividades das PARTES, a
este Instrumento e aos Cdodigos de Conduta das PARTES deverdo ser denunciadas nos
respectivos Canais de Etica, disponiveis em seus sitios eletrnicos.

16.1.5 A Contratante declara que tem ciéncia do Cédigo de Conduta do RIOgaleéo (e
suas eventuais mudangas e atualizagbes), o qual se encontra disponivel para consulta no
endereco eletrénico https://www.riogaleao.com/corporativo/page/linha-de-etica, e se obriga a
respeitar e cumprir suas disposigdes, no que for aplicavel a presente relagao.

16.1.6 A Contratante se obriga ainda a comunicar qualquer atitude,
comportamento, pratica, fato ou dado em desacordo com o Cddigo de
Conduta do RIOgaledo, que seja de seu conhecimento ou desconfianga,
sendo considerado desvio ético saber e ndo comunicar. A comunicagao deve
ser realizada através do Canal de Denuncia, sendo garantido o anonimato do
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denunciante, por meio do seguinte endereco eletrénico:
https://www.riogaleao.com/corporativo/page/linha-de-etica.

16.2 O Contrato podera ser rescindido imediatamente, independentemente de notificacdo
prévia, em caso de descumprimento de qualquer das disposi¢des previstas nesta Clausula
Décima Sexta.

17. CLAUSULA  DECIMA  SETIMA: DESEQUILIBRIO DA  EQUACAO
ECONOMICO-FINANCEIRA DO CONTRATO E EXCEGAO DO CONTRATO NAO CUMPRIDO

17.1 Na superveniéncia de fato extraordinario e imprevisivel que altere o equilibrio da equagao
econdmico-financeiro original deste Contrato, causando excessiva onerosidade para uma das
PARTES, a parte prejudicada podera pedir a resolugdo deste Contrato. As PARTES terdo a
faculdade de manté-lo, desde que, mediante consenso, revisem as condicbes segundo as
quais o vinculo contratual continuara vigente, mediante a celebragdo de Termo Aditivo.

17.2 Se, depois de celebrado o Contrato, sobrevier a uma das PARTES diminuigdo em seu
patrimdénio capaz de comprometer ou tornar duvidosa a prestagéo pela qual se obrigou, pode a
outra se recusar a prestacao que Ihe incumbe, até que aquela satisfaga a que lhe compete ou
dé garantia bastante de satisfazé-la.

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA: COMUNICAGAO

18.1 Todas as notificagdes, comunicacdes, autorizacbes e avisos exigidos ou permitidos
nos termos deste Contrato deverao ser enviados por escrito e entregues a cada PARTE
pessoalmente, através de carta registrada ou por e-mail (com confirmagdo de
recebimento), nos enderecos abaixo indicados (ou para outras pessoas ou enderegos
conforme venha a ser indicado previamente por escrito pela PARTE em questao as
demais PARTES):

(i) Para o POOL.:
Rua Correia Vasques, n° 250, 4° andar, Cidade Nova, municipio de Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, CEP 20211-140A/C Tiago Dezordi Pereira
E-mail: tiago@yvibraenergia.com.br

(i) Para a Contratante:
[endereco]
A/C [destinatarios]
E-mail: [e]

(iii) Para GIG:
Avenida Vinte de Janeiro S/N° - CEP: 21.941-570
A/C: Gabriel Magalhaes
E-mail: gmagalhaes@riogaleao.com

18.2 As Partes poderdo alterar seus dados acima previstos mediante simples notificacdo a
outra Parte, considerando-se valida a notificagdo, comunicacido, autorizacdo ou aviso
encaminhado ao destinatario até entao indicado pela PARTE, caso nao observado o disposto
nesta clausula.

18.3 A Contratante devera comunicar imediatamente, através do Centro de Operacdes de
Emergéncia do COMPLEXO AEROPORTUARIO e formalizar a comunicagdo em seguida, por
escrito, no prazo de até 4 (quatro) horas, a ocorréncia ou iminéncia de qualquer incidente
relacionado direta ou indiretamente com o objeto deste CONTRATO, que possa de alguma
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forma afetar as condigbes normais de recebimento e armazenamento de combustiveis,
lubrificantes e derivados, e/ou ao bombeamento de produto para o sistema de hidrantes no
COMPLEXO AEROPORTUARIO, bem como causar de alguma forma dano ou prejuizo a
qualquer pessoa fisica, juridica e/ou ao préprio GIG, as PARTES, usuarios, companhias aéreas
ou qualquer outras cessionarios do COMPLEXO AEROPORTUARIO.

18.3.1. Para efeito da clausula 18.3 considera-se como incidente qualquer ocorréncia,

decorrente de fato ou ato intencional ou acidental, envolvendo: (i) dano ou risco de dano
ao meio ambiente ou a saude humana, como, por exemplo, derramamento de
combustiveis, lubrificantes ou derivados no COMPLEXO AEROPORTUARIO; (ii)
prejuizos materiais ao patriménio préprio ou de terceiros; (iii) ocorréncia de fatalidades ou
ferimentos graves para o pessoal préprio, para terceiros ou para a populagao, ou (iv)
interrupgdo ndo programada das operagdes por mais de 24 (vinte e quatro) horas.

19. CLAUSULA DECIMA NONA: DISPOSICOES GERAIS
19.1 As PARTES declaram que:

19.1.1 Nenhuma das disposicdes aqui contidas sera considerada como uma constituicao
de sociedade, associacdo, joint-venture ou ainda como constituinte de responsabilidade
comum e solidaria entre as PARTES, sendo que nenhuma das PARTES possuira poderes
para, de alguma forma: (i) obrigar as demais; ou (ii) ser considerada como representante de
qualquer uma das PARTES. Qualquer outro ajuste ou contratacdo a ser celebrado entre as
PARTES, se e quando apropriadas, serdo precedidas de formalizacdo de instrumentos
juridicos competentes.

19.1.2 Exercem a sua liberdade de contratar, observados os preceitos de ordem publica e
o principio da fungao social do presente Contrato, que atende também aos principios da
economicidade, razoabilidade, permitindo o alcance dos respectivos objetivos societarios das
PARTES e atividades empresariais, servindo, consequentemente, a toda a sociedade;

19.1.3 Sempre guardardo na execuc¢do deste Contrato os principios da probidade e da boa-fé,
presentes também, tanto na sua negociagéo, quanto na sua celebragao;

19.1.4 Havendo nulidade de qualquer estipulagdo do presente Contrato, restardo validas as
demais disposi¢gdes contratuais, ndo afetando assim a validade do negécio juridico ora firmado
em seus termos gerais.

19.1.5 Mediante sua assinatura, prevalecera o presente Contrato, substituindo quaisquer
tratativas, escritas ou orais, anteriormente mantidas entre as partes, quanto ao objeto deste
Contrato.

19.1.6 O nao exercicio pelo POOL e/ou GIG de quaisquer dos direitos, faculdades ou
prerrogativas previstas no presente CONTRATO, seus anexos ou mesmo na legislagédo
aplicavel sera tido como ato de mera liberalidade, ndo constituindo alteragdo ou novagao das
obrigacbes estabelecidas, cujo cumprimento podera ser exigido pelo POOL e/ou GIG a
qualquer tempo, independentemente de comunicagao prévia a Contratante.

19.1.7 A relagao juridica entre a Unido Federal e o GIG, estabelecida sob o Contrato de
Concessao, inclusive no que se refere ao uso e a posse da area em que esta instalado o
Complexo Aeroportuario é regida por normas de direito publico e sujeita ao regime juridico
proprio. Sabem, ainda, que o presente Contrato, embora valido e eficaz entre as PARTES que
o celebram, ndo é oponivel a Unido Federal e a Agéncia Nacional de Aviacéo Civil - ANAC e
demais entidades que compdem ou venham a compor a administragao publica federal direta ou
indireta, de qualquer 6rgao publico, de qualquer esfera que venha a sucedé-las na qualidade
de proprietaria da area em que se encontra instalado o Complexo Aeroportuario.

19.2 As PARTES se comprometem a cumprir toda a legislacao brasileira sobre privacidade e
Protecdo de Dados Pessoais, inclusive a Constituicdo Federal, o Cédigo de Defesa do
Consumidor, o Cédigo Civil, a Lei Geral de Protegdo de Dados Pessoais (‘LGPD”) e demais
normas setoriais ou gerais.

19.3 As PARTES tratardo os dados de pessoa natural identificada ou identificavel (“Dados
Pessoais”) a que eventualmente tiveram acesso em razdo deste Contrato somente para
executar as suas obrigagdes aqui descritas, respeitando os limites e finalidades dispostas
neste Contrato e em observancia a todas as leis que disponham acerca de privacidade e
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protecdo de Dados Pessoais. As Partes n&o realizardo o tratamento de Dados Pessoais de
forma diversa da disposta neste Contrato.

19.4 O presente Contrato sera regido e interpretado de acordo com as leis da Republica
Federativa do Brasil.

19.5 O presente Contrato constitui titulo executivo extrajudicial nos termos dos artigos 497, 783
a 785 e 814 a 821 da Lei n° 13.105, de 16 de margo de 2015, a qual institui o Novo Cddigo de
Processo Civil, e comporta execu¢ao de obrigacao de fazer ou de nao fazer, por qualquer das
Partes, em caso de inadimplemento da(s) outra(s) Parte(s) de qualquer obrigagao contemplada
neste Contrato.

19.6 Conforme o item X do artigo 3, e artigo 18, da lei n° 13.874, de 20 de setembro de 2019,
artigo 2-A da lei n°® 12.682, de 9 de julho de 2012, e artigos 104 e 107 do Codigo Civil
Brasileiro, e artigo 10, paragrafo 2, da Medida Proviséria n® 2.200-2, de 24 de agosto de 2001,
este Contrato sera considerado como devidamente assinado, valido e exequivel contra
terceiros, independentemente de rubrica em cada péagina, independentemente se: (i) assinado
em formato fisico ou eletronico; e (ii) a assinatura for (a) comprovada por meio fisico, (b)
certificada por uma entidade acreditada pela ICP-Brasil, (c) realizada por meio do e-CPF; e/ou
(d) comprovada por outros meios em relagdo a autoria e integridade dos documentos em
formato eletrénico, incluindo mecanismos eletrénicos, sem comprovacéo fisica e/ou que nao
utilizam certificados nao emitidos pelo ICP-Brasil, na forma do §4° do art. 784 do Cédigo de
Processo Civil Brasileiro.

19.7 Em caso de conflito na execugédo do presente instrumento, as PARTES envidardo seus
melhores esforgos para resolvé-los de forma negociada e amigavel. Caso nao seja possivel a
obtencgdo se solugao consensual, qualquer uma das partes podera solicitar a mediagao e/ou
resolugédo da controvérsia pela Agéncia Nacional de Aviagao Civil — ANAC.

19.8 As PARTES elegem o foro da Cidade de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, para
dirimir as duvidas e os litigios decorrentes do presente Contrato, renunciando expressamente a
qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

E por estarem certos e acordados firmam o presente instrumento em duas vias de igual teor,

acompanhada das testemunhas abaixo arroladas:

Rio de Janeiro, [e] de [e] de 20][e].

AIR BP BRASIL LTDA. AIR BP BRASIL LTDA.
RAIZEN S.A. RAIZEN S.A.
VIBRA ENERGIA S.A VIBRA ENERGIA S.A
[e] [e]
XX XX]
CONCESSIONARIAAEROPORTO RIO DE
JANEIRO S.A.
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TESTEMUNHA: TESTEMUNHA:

NOME: NOME:
CPF: CPF:

Anexo A — Instalacoes e equipamentos utilizados na prestacao dos Servicos

ILHAS DE ENCHIMENTO:

X

ILHAS DE ENCHIMENTO
AL

L

REDE DE HIDRANTES:

Pablica



AREA DO POOL:
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(22°48'30"S 43°15'34"W) 624 m
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Anexo B — Checklist de inspecao de seguranca de caminhao tanque

CHECKLIST DE INSPEGCAO DE SEGURANGA DE CAMINHAO TANQUE

UNIDADE: DISTRIBUIDORA:

DATA: / / VALIDADE: / /
MOTORISTA:

TRANSPORTADORA: -

PLACA DO CAVALO: ANO DE FABRICAGAO: / /

PLACA DO SEMI-REBOQUE (1): ANO DE FABRICAGAO: / /

PLACA DO SEMI-REBOQUE (2): ANO DE FABRICAGAO: / /

ITENS OBRIGATORIOS OBSERVAGOES

1 | DOCUMENTACOES

a. CARTEIRA NACIONAL DE HABILITAGAO VALIDADE:
b. CERTIFICADO DE CONCLUSAO DO CURSO MOPP VALIDADE:
¢. CVV - CERTIFICADOS DE AFERIGAO VALIDADE:

d. CIV — CERTIFICADO DE INSPEGAO VEICULAR (CAVALO TRATOR
E REBOQUE / SEMI-REBOQUES)

e. CIPP — CERTIFICADO DE INSPEGAO PARA O TRANSPORTE DE
PRODUTOS PERIGOSOS (REBOQUE / SEMI-REBOQUES)

VALIDADE:

VALIDADE:

f. AUTORIZAGAO ESPECIFICA PARA CARREGAMENTO COM 5% CAMINHOES CONSTRUIDOS ENTRE 2000 E 2007 PODEM
NO PBTC CARREGAR COM 5% DE TOLERANCIA COM AE.
g. CERTIFICADO DE REGULARIDADE EXPEDIDA PELO IBAMA VALIDADE:
h. CRACHA DE IDENTIFICAGAO DO MOTORISTA VALIDADE:
CALGCADO DE SEGURANGA, CAPACETE, LUVAS, OCULOS DE
2 | EPIs SEGURANCA E UNIFORME / PARA OC: PERNEIRA, AVENTAL E
PROTETOR FACIAL
A VERIFICAR ESTRUTURA (DESGASTE, TRAVAMENTO E VIDA UTIL
3 | CINTO DE SEGURANGA RETRATIL TIPO 3 PONTOS VERIFIGAR ENGATE DE T(RAVAMENTO )
4 APOIOS LATERAIS PARA AS MAOS (FACILITAR SUBIDA E DESCIDA

DA CABINE)

5 | TRIANGULO DE SINALIZAGAO

6 | RETROREFLETORES (FAIXAS REFLETIVAS)

7 | LIGACAO TANQUE x CHASSIS

8 | DISPOSITIVO PARA ALIVIO DE PRESSAO E VACUO

ITENS OBRIGATORIOS OBSERVAGOES

9 | SETAS DOS COMPARTIMENTOS SOLDADAS OU LACRADAS

1

0 FAROIS E ESPELHOS

a. LIMPADORES DE PARA-BRISAS E ESGUICHO FUNCIONANDO

b. FAROIS, LANTERNAS, LUZES DIRECIONAIS DE FREIO, RE E
PISCA ALERTA

c. ESPELHOS RETROVISORES EXTERNOS
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11 | BATERIA E CHAVE GERAL

a. BATERIA PROTEGIDA

b. CHAVE DE BATERIA DO LADO DE FORA DA CABINE

c. CHAVE GERAL BLINDADA (DEVE ESTAR IDENTIFICADA SE ESTA
LIGADA OU DESLIGADA)

-

EMERGENCIAS

a. NUMEROS DE TELEFONES DE EMERGENCIAS (LATERAIS E
TRASEIRAS)

b. CONJUNTO PARA SITUAGAO DE EMERGENCIA

- VALIDADE: 7 7 VALIDADE: T
c. EXTINTORES DE INCENDIO (PQS 8 KG - 2 UNIDADES) (1 DE /
CADA LADO) VALIDADE: / / VALIDADE: /
/
e. ROTULOS DE RISCO E PAINEIS DE SEGURANCA
f. PLANO DE ACAO DE EMERGENCIA — PAE (SOMENTE ESTADO ATENDIMENTO AO DECRETO 47.629/19 (MG): PORTAR COPIA
DE MG) RESUMIDA DO PAE EM MEIO FiSICO OU DIGITAL.
; INSTALAGOES ELETRICAS
a. EMENDAS SO EM CAIXA DE PASSAGEM (ALUMINIO OU PVC)
b. FIACAO ELETRICA CONTIDA EM DUTOS METALICOS OU PVC
c. ISOLAMENTO PERFEITO
d. LENTES E CAIXAS ISENTAS DE TRINCAS E CORRETAMENTE
FIXADAS
e. FAROIS, LANTERNAS, SETAS, E LUZES BEM FIXADAS E
FUNCIONANDO
3 | ATERRAMENTO

a. PONTOS ISENTOS DE PINTURA OU CORROSAO

b. PONTOS FIXADOS POR MEIO DE SOLDA OU PARAFUSO

c. GARRAS COM PRESSAO SUFICIENTE PARA SE MANTEREM
UNIDAS AO PONTO DE ATERRAMENTO

d. CABO TERRA ISENTO DE EMENDAS (VISUALMENTE INTEGRO)

e. PLUG DE ATERRAMENTO (SOMENTE BOTTOM LOADING)

ITENS OBRIGATORIOS OBSERVAGOES

1 PISOS ANTI-DERRAPANTES

5
a. PASSADICO
b. ESCADA
; TECNOLOGIAS
a. ALARME DE RE
! [ Lacracao
a. PONTOS ESPECIFICOS PARA LACRAGAO DAS TAMPAS, BOCAS
E PARA CT BOTTOM SISTEMA PNEUMATICO
1
3 | PnEUS
a. PNEUS SEM RECAPE NO EIXO DIRECIONAL
b. PNEUS EM BOM ESTADO SULCO MINIMO DE 1.6mm
3 | EQuiPamENTOS ESPECIFICOS - BoTTOM LOADING
a. TRAVAMENTO DE FREIOS PARA CARREGAMENTO (INTERLOCK)
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i DEVEM ESTAR LIMPOS, iNTEGROS, SEM TRINCAS OU SINAIS DE
b. VISORES EM CADA SAIDA DE COMPARTIMENTO DN s TR

O SENSOR DEVE ESTAR NO MAXIMO A 2 CM DA SETA. REALIZAR O
c. SENSORES OVERFILL TESTE DO COPINHO PARA VALIDAR FUNCIONAMENTO.

d. INTERLIGAGAO DO SISTEMA DE OVERFILL E ATERRAMENTO
ENTRE CARRETAS (BITRENS)

DEVEM ESTAR JUSTAS NA SUA FIXACAO, COM PRESILHAS E

e. TAMPAS DAS VALVULAS APl EM BOM ESTADO GUARNICOES INTEGRAS.
f. DIAMETRO TUBULACAO E VALVULA DE FUNDO / FECHO CTS COM TUBULAGOES MENORES QUE 4", E OBRIGATORIO QUE O
RAPIDO FLANGE DE ENTRADA NO FUNDO DO TANQUE / CPTO. SEJA DE 4.
g BOCAS DE DESCARGA
a. BOCAS DE DESCARGA ISENTAS DE MARCAS (“CHUPA CABRA”)
b. VALVULA DE FUNDO / FECHO RAPIDO (DEVE ESTAR
IDENTIFICADA SE ESTA ABERTA OU FECHADA)
c. AUSENCIA DE VAZAMENTOS COMPARTIMENTOS, VALVULAS, TANQUES OU MOTOR
d. IDENTIFICADORES DE PRODUTO EM CADA SAIDA DE
COMPARTIMENTO
e. CAPACIDADES DOS COMPARTIMENTOS DEMARCADAS
f. BALDE DE ALUMINIO COM CABO TERRA A RETAS CoM BOMBA. BT, SBT: 2 BALDES
2

EQUIPAMENTOS ESPECIFICOS — AVIAGAO

-

DEVE POSSUIR DUAS VALVULAS ESFERA DE 2" (MEIA
POLEGADA), SENDO

a. SAIDA BAIXA PARA COLETA DE AMOSTRA QUE UMA DELAS DEVE POSSUIR FECHAMENTO AUTOMATICO
POR MOLA.

b. TANQUE / TUBULACOES EPIKOTADOS / INOX / ALUMINIO VALIDADE DO EPIKOTE:

c. ACOPLAMENTOS DE DESCARGA SELETIVO JETA: 3

OBSERVAGOES / AGOES CORRETIVAS:

NOME DO RESPONSAVEL:
NOME DO VERIFICADOR:

FUNGAO: FUNGAO:

ASSINATURA: ASSINATURA:

LOCAL: LOCAL:

DATA: / / DATA: / /
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Anexo C — Formulario Padrao

Resumo de Movimentacao Diaria

RESUMO DE MOVIMENTAGCOES DIARIAS

FOLHA DE CONTROLE - POOL

Data

MOVIMENTACAO DE CAMINHOES SERVIDORES

Frota Encerrante Encerrante Diferenca Circulagéo
FINAL INICIAL

0 0

- 0
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TOTAL

Tipo de Movimentagéo Volume
Ambiente
TOTAL SAIDA DOS SERVIDORES 0 Litros

QUANTIDADE DE
ENCHIMENTOS

VOLUME TOTAL DE
ENCHIMENTOS

VOLUME DEVOLUGOES DPD /
TCD

VOLUME DEVOLUGCOES PONTO
DE TESTE
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Anexo D - Regimento Interno do Complexo Aeroportuério da CONCESSIONARIA
AEROPORTO RIO DE JANEIRO S.A.
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P

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

DEFINICOES / GENERALIDADES

Artigo 12 - Este REGIMENTO INTERNO tem por finalidade estabelecer as normas que regerao as
atividades operacionais em todas as suas dependéncias do Complexo Aeroportudrio, cuja obediéncia e
cumprimento estardo obrigados todos quantos ali exergam qualquer tipo de atividade, seja com que
finalidade for, enquanto ali permanecerem entendendo-se submetido as suas disposi¢Ges, ndo somente
todos quantos no local exergam qualquer tipo de atividade, como também os que se encontrem dentro
de tais limites pelo tempo que ali permanecerem.

Artigo 22 - O Complexo Aeroportudrio compreende o terreno, as edificacdes presentes e futuras,
instalacbes que o constituem e quaisquer areas internas ou externas, que se encontrem dentro dos
limites do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro, e na cidade de Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro.

Artigo 32 - Este REGIMENTO INTERNO complementa e regulamenta o Instrumento Particular de Cessdo
de Uso de Area do Complexo Aeroportudrio, e substitui na integralidade, o Manual de Utilizagdo e
Funcionamento de Areas Comerciais dos Aeroportos, expedido pela INFRAERO.

Paragrafo Unico - Todas as alteracdes, cldusulas novas, particulares, especiais ou excepcionais incluidas
em algum contrato especifico, diretamente ou por meio de aditivo, ndo previstas ou colidentes com este
REGIMENTO INTERNO, somente prevalecerdo se no contrato ou aditivo houver expressa indicacdo neste
sentido.

Artigo 42 - Definigdes:

(i). Aeroporto - todo o terreno, as edificacdes presentes e futuras instalagdes que venham
constitui-lo e quaisquer areas internas ou externas, compreendidas nos limites patrimoniais
estabelecidos pelo Ministério da Defesa (poligonal externa, zoneamento civil/militar, escrituras,
decretos, contratos ou convénios);

(ii). Concessiondria - pessoa juridica que tiver sob contrato de concessdo para ampliacdo,
manutencdo e exploracdo do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo — Antonio Carlos Jobim;

(iii). Contratante - pessoa fisica ou juridica, que tiver firmado contrato de presta¢do de
servigos, cessdo de uma area ou qualquer espac¢o nas dependéncias internas ou externas do Complexo
Aeroportuario;
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(iv). Fiscal Comercial - empregado da CONCESSIONARIA responsavel por exercer atividades de
fiscalizacdo dos contratos comerciais, convénios e contratos de prestacdo de servigos nas respectivas
Dependéncias aeroportuarias;

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

(v). Area concedida - quaisquer instalagdes e/ou os espacos fisicos, edificados ou n3o
edificados, de propriedade da Unido, administrados pela CONCESSIONARIA, utilizados por terceiros
(contratantes) sob a condicdo de concessdo ou de prestacdo de servicos, mediante celebracdo de
contrato, convénio ou emissdo de Autorizacio de Uso de Area;

(vi). Atividades administrativas publicas - atividades de interesse publico desenvolvidas por
orgdos ou entidades governamentais, devidamente enquadradas no art. 42 da Resolugdo n? 113 da
ANAC, de 22 de setembro de 2009;

(vii). Atividades operacionais - atividades aeroportuarias enquadradas no art. 52 da Resolucdo
n? 113 da ANAC, de 22 de setembro de 2009;

(viii). Atividades comerciais - demais atividades exercidas nos aeroportos, ndo enquadradas nas

o, N

alineas “vi” e “vii” deste item;

(ix). Uso compartilhado - quando duas ou mais empresas desenvolvem atividades
semelhantes, de natureza operacional, utilizando a mesma area;

(x). Instalacdes fisicas - compreende o espaco fisico ocupado pelas contratantes. Abrange
estrutura predial, hidraulica, elétrica, mdveis e equipamentos existentes na drea concedida;

(xi). Passageiro - toda pessoa que estiver embarcando, desembarcando, em transito ou em
voos de conexdo nacionais ou internacionais.

(xii). Usudrio - qualquer pessoa fisica ou juridica que se utilizar, em carater transitério ou
permanente, de qualquer area, dependéncia ou servico do Aeroporto;

(xiii). Ramo de Negécio - é a natureza da principal atividade da Contratante, conforme
estabelecido nos respectivos Instrumentos Particulares de Contrato de Prestacdo de Servicos;

(xiv). Contrato _de Prestacdo de Servicos - é o contrato individual celebrado pela
CONCESSIONARIA e terceiros exploradores de atividades comerciais no Complexo Aeroportudrio;

(xv). Contrato_de Cessdo de Uso de Area a Titulo Gratuito - instrumento firmado entre a
CONCESSIONARIA e qualquer Orgdo da Administracdo Publica para a concessdo de uso de area, de
instala¢Oes, de equipamentos e de facilidades, objetivando atendimento de interesses comuns;
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REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

(xvi). Dependéncias de Circulacdo para Usudrios e Passageiros - sagubes, salas de
embarque/desembarque, corredores, escadas rolantes, elevadores, escadas fixas, banheiros, e areas

externas de acesso aos terminais, dreas de pdtio, via de servicos, triagem de bagagem, terminal de
cargas, areas de apoio, industrial e hangares.

(xvii). Corredores de Servicos - locais destinados ao suprimento de mercadorias ou servicos para as

areas, assim como de materiais e servicos aos setores de operacdes do Aeroporto;

(xviii). Areas de Servico - locais destinados a carga e descarga de mercadorias, armazenamento
de residuo, elevadores de cargas, subestacGes, galerias de manutencdo, centrais de controle, areas
internas destinadas a equipamentos, medidores e compartimentos, dreas destinadas aos prestadores de
servicos para o Aeroporto, reservatérios d'agua;

(xix). Dependéncias da Administracdo do Aeroporto - areas utilizadas pela CONCESSIONARIA
do Aeroporto;

(xx). Denominacdo ou Titulo do Estabelecimento - é o nome comercial pelo qual se identifica o
estabelecimento da ConTtratanTE, conforme os respectivos contratos de concessdo de uso de area.

(xxi). Clientes - consumidores de qualquer area e os usudrios de servicos existentes ou
oferecidos nas dependéncias do Complexo Aeroportuario;

(xxii). Servico de Atendimento ao Cliente — SAC - drea reservada para atender os clientes do
Complexo Aeroportudrio, orientando-os e fornecendo informacgdes;

(xxiii). RIOgaledo — Aeroporto Internacional Tom Jobim - é a drea que comporta o aeroporto,
que faz parte do Complexo Aeroportudrio e assim sera denominado para efeito de divulgacdo e

conhecimento publico, relacionamento com as autoridades, etc, assim como em todas as pegas
publicitarias e/ou para os fins de identificacdo com terceiros.

HORARIO DE FUNCIONAMENTO

Artigo 52 - O Complexo Aeroportudrio e os espacos comerciais dele integrantes permanecerdo
obrigatoriamente abertos para o publico nos hordarios estabelecidos pela CONCESSIONARIA, podendo
funcionar por 24h (vinte e quatro horas).

§12 - As areas de descarga serdo mantidas abertas diariamente, para as operagGes de recebimento de
mercadorias.
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E E E D LE E
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

§22 - A CONCESSIONARIA poder3 dilatar, modificar ou reduzir os horérios estabelecidos comunicando tal
mudanca as ConTRATANTEs através de circular especifica.

§32 - Durante o horario de funcionamento do Complexo Aeroportudrio nenhuma Area poderd se
manter fechada sem a prévia e expressa autorizacio da CONCESSIONARIA. Os pedidos deverdo ser
formalizados com 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia, por meio de formuldrio proprio
justificando os motivos para o ato. Eventual verificacdo posterior que venha a comprovar a inverdade
dos motivos alegados pela solicitante para o fechamento de determinada Area poderd acarretar na
aplicagdo das penalidades previstas neste REGIMENTO INTERNO.

Artigo 62 - A CONCESSIONARIA estabelecera horario préprio para:

(i). entrada, saida e circulacdo de mercadorias, que devera estar sempre acompanhada da
respectiva Nota Fiscal;

(ii). coleta, transporte de residuo e material inservivel;

(iii). limpeza das areas e areas comuns;

(iv). execucao de servicos de conservagdo ou reparos;

(v). iluminacao do Complexo Aeroportuario; e

(vi). qualquer outra finalidade, julgada relevante pela CONCESSIONARIA.

Artigo 72 - Compete 3 CONCESSIONARIA dilatar os horarios minimos. Qualquer caso de modificacdo
devera ser comunicado pela CONCESSIONARIA com antecedéncia de 03 (trés) dias.

Paragrafo Unico - A CONCESSIONARIA, a seu exclusivo critério, poderd estabelecer horarios excepcionais
para dias em que se espere maior fluxo de usudrios no Complexo Aeroportuadrio, tais como promocgoes,
datas comemorativas, periodo de festas natalino, mediante circular dirigida a todos as CoNTRATANTES, cOm
antecedéncia de 3 (trés) dias.

Artigo 82 - Nos hordrios em que funcione apenas algum setor do Complexo Aeroportuario podera a
CONCESSIONARIA estabelecer, se necessario, medidas para isolar outros setores com o intuito de
garantir a seguranca.

Artigo 92 - Ao conceder autorizagdo para qualquer CoNTRATANTE prestar servicos em horario excepcional, a
CONCESSIONARIA n3o se responsabiliza, nem mesmo solidariamente, com os interessados pela
eventual inobservancia de horarios limitados pelas autoridades competentes, sejam eles aplicdveis ao
comércio em geral, sejam restritos a determinado tipo de atividade.

Artigo 10 - Fora dos horarios previstos, a entrada nas dependéncias internas do Complexo
Aeroportuario somente serd permitida pela CONCESSIONARIA ou, em caso de emergéncia, pelo
responsavel pela seguranca do Complexo Aeroportuario, fazendo-se registro circunstanciado do fato,
com identificacdo completa das pessoas que ali ingressarem.
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REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAQ — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgaledo)

Paragrafo Unico - As dependéncias internas do Complexo Aeroportudrio s3o classificadas em:

areas controladas - dependéncias de ambito e decisdo exclusivo da CONCESSIONARIA;

areas restritas - dependéncias da SRF (Secretaria da Receita Federal) e da DPF (Delegacia de Policia
Federal) coordenadas pela CONCESSIONARIA;

areas publicas - coordenadas e supervisionadas pela CONCESSIONARIA.

USO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO

Artigo 11 - Durante o horario de funcionamento do Complexo Aeroportudrio, o ingresso, a permanéncia
e a circulagdo em suas dependéncias estdo sujeitos a fiscalizagdo e disciplinas estabelecidas pela
CONCESSIONARIA.

Artigo 12 - No interesse do Complexo Aeroportudrio, compete 3 CONCESSIONARIA, entre outras
atribuicdes:
(i). proibir a entrada e fazer a retirada do Complexo Aerop
pessoa que pelo seu comportamento, conduta ou improprieda

se mostre inconveniente ou desrespeitosa, a critério da CONCESS

(ii). regular a entrada nas dependéncias do Complexo Aeroportuario, de qualquer pessoa que
ingresse acompanhada de animais, domésticos ou ndo;

(iii). vedar o uso de qualquer veiculo ou meios de locomogao, tais como, patins, skates, bicicletas e
similares, julgados imprdprio ou perigosos, salvo com destino a eventos promocionais, através dos locais
previamente determinados para isso, observado o limite da capacidade de sustentacdo de carga do piso
ou laje;

(iv). impedir a pratica de atos que, por qualquer forma, possam perturbar ou restringir a livre
circulagdo do publico em geral;

(v). dissipar quaisquer aglomerag¢des ou reunides que impecam, dificultem ou causem transtornos
ao funcionamento normal do Complexo Aeroportuario, bem como impedir quaisquer manifestacdes
publicas nas dependéncias do Complexo Aeroportuario, sejam elas de que natureza forem;

(vi). fazer cessar qualquer fonte de ruido ou trepidacdo considerada pela Concessiondria incomoda

aos usudrios e/ou ao publico em geral;
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REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

(vii).

(viii).

(ix).

(x).

(xi).

(xii).

CONCESSIONARIA;

(xiii).

(xiv).

(xv).

(xvi).

(xvii).

tomar as medidas necessarias ao
restabelecimento da ordem e tranquilidade
dentro das dependéncias do Complexo
Aeroportuario;

proibir o ingresso e/ou a permanéncia de menores
desacompanhados ou de grupos que se mostrem
turbulentos ou inconvenientes;

proibir o consumo de bebidas em garrafas de
vidro e/ou plastico, latas e afins, ndo adquiridos
no Complexo Aeroportudrio;

fazer cumprir o presente REGIMENTO INTERNO,
as disposicdes legais, as posturas municipais e
quaisquer normas aplicaveis ao funcionamento
do Complexo Aeroportuario;

usar dos meios postos ao seu alcance, inclusive
requisitar a forca policial para fazer respeitar este
REGIMENTO INTERNO e cumprir suas
determinacdes;

a pratica de jogos ou quaisquer outras atividades
prejudiciais ou inconvenientes ao conforto,
tranquilidade e seguranga dos passageiros e
usudrios do Aeroporto, exceto se autorizado pela

vender ou servir bebidas alcodlicas e cigarros a
menores de 18 (dezoito) anos, conforme Estatuto
da Crianca e do Adolescente (Lei 8.069, de
13.07.90).

impedir o ingresso e permanéncia de vendedores

ambulantes no exercicio de suas fungdes;

impedir o exercicio de atividades fora da drea
cedida, bem como atividades ndo englobadas
pelo objeto contratual;

proibir a venda de armas de fogo de qualquer
espécie;

proibir a venda de produtos inflamaveis ou
perigosos;

(xviii). exigir que toda e qualquer area, quando ocupada de forma compartilhada ou exclusiva, esteja
devidamente identificada com placa confeccionada de acordo com as especificacdes aprovadas pela
CONCESSIONARIA contendo: logo da empresa, destinagdo de uso e numerag3o.
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PROMOCAO, PUBLICIDADE E ILUMINACAO

Artigo 13 - Dentro dos objetivos do Complexo Aeroportudrio, poderd a CONCESSIONARIA destinar
quaisquer de suas dependéncias, especialmente as dreas comuns e de circulacdo, para fins promocionais
ou para comercializacao de produtos ou servicos julgados adequados.

Artigo 14 - A CONCESSIONARIA do Complexo Aeroportudrio caberd autorizar expressamente a
promocgao de Artigos ou publicidade de empresas.

Artigo 15 - Assim como a promogdo de Artigos ou publicidade, a distribuicdo de material promocional ou
a publicidade de quaisquer Artigos ou servicos dentro dos limites do Complexo Aeroportuario também
dependerdo de autorizagdo da CONCESSIONARIA que, quando concedida, e mediante pagamento da
taxa por esta estabelecida, serd sempre a titulo precario e como tal, passivel de revogacao da
CONCESSIONARIA, a qualquer tempo.

Artigo 16 - Qualquer tipo de promoc¢dao ou pesquisa, mesmo quando praticada no interesse das
Contratantes do  Complexo Aeroportuario, sé sera admitida apds autorizacdo escrita da
CONCESSIONARIA, e mediante pagamento da taxa por esta estabelecida.

Artigo 17 - A afixacdo ou exibicao de letreiros e cartazes, qualquer que seja 0 meio e o local empregados,
dependerd sempre, de autorizacio escrita da CONCESSIONARIA, precedida de requerimento
fundamentado quanto ao objeto, localiza¢do, natureza e duracgdo.

Paragrafo Unico - E proibida a exibicdo de cartazes e displays:

a) de confec¢do amadoristica;

b) de captacao de empregados;

c) de promocgdo de dreas ndo pertencentes ao Complexo Aeroportuario, mesmo que filiais ou
subsidiarias;

d) de cunho politico;

e) de contetudo improprio.

Artigo 18 - A CONCESSIONARIA podera vetar, no todo ou em parte, se entender incompativel com os
padrées do Complexo Aeroportudrio, qualquer campanha promocional, liquidacdo de artigos ou venda
especial que eventual solicitante deseje promover.

Artigo 19 - Cabera 3 CONCESSIONARIA a autorizar, de forma expressa e prévia a liquidacdo de artigos,
campanhas promocionais ou a prestacdo de servicos, em carater excepcional, com antecedéncia minima
de 48 (quarenta e oito) horas.
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Artigo 20 - A ConTRATANTE que desejar promover ou patrocinar qualquer evento promocional capaz de
intervir no funcionamento normal do Complexo Aeroportuario devera solicitar 8 CONCESSIONARIA a
necessaria autorizagdo, instruindo o seu pedido com todos os elementos necessdrios ou Uteis ao
julgamento da pretensao, com antecedéncia minima de 5 (cinco) dias uteis.

Paragrafo Unico - Dentre os elementos para a instrucdo do pedido, sem prejuizo de outros que venham
a ser exigidos pela CONCESSIONARIA, s3o indispensaveis:

16declaragdo do prazo de duragdo (inicio e término da campanha);

17 esclarecimentos quanto aos meios promocionais a serem empregados e finalidade pretendida;

18indicacdo dos idealizadores da campanha e dos responsaveis por sua execu¢ao;

19 indicacdo da utilizacdo de pontos de energia elétrica e respectivas cargas, bem como de
recursos de outros sistemas da CONCESSIONARIA instalados no Complexo Aeroportuério;

200utros julgados Uteis ao exame da solicitacdo;

21 aceitacdo dos custos gerados em funcdo da promocao especifica da CoNTRATANTE.

Artigo 21 - Ficam, ainda, sujeitos a aprovagdo por escrito da CONCESSIONARIA, os métodos de
promocdo das campanhas publicitdrias e a eventual decoracdo especial das Areas.

Paragrafo Unico - Os métodos, equipamentos e materiais usados ndo poderao interferir no desempenho
dos sistemas instalados no Complexo Aeroportuario, tais como, deteccdo e combate a incéndio,
sonorizagao, ar-condicionado, TV vigilancia, iluminacdo e outros.

Artigo 22 - As Contratantes, quando aplicavel, deverdo participar de todas as promogdes de vendas
especiais feitas pela CONCESSIONARIA do Complexo Aeroportudrio. N3o poderdo fazer campanhas
isoladas, salvo com prévia autorizacdo da CONCESSIONARIA.

Artigo 23 - As Contratantes, quando aplicavel, deverdao expor os produtos dentro da melhor técnica,
sendo que equipamentos e materiais usados na vitrine ndo poderdo interferir no desempenho dos
sistemas instalados no Complexo Aeroportuario, tais como, deteccdo e combate a incéndio,
sonorizagao, ar-condicionado, TV Vigilancia, iluminagdo e outros.

Artigo 24 - As vitrines deverdo permitir a exposicdo dos produtos comercializados e a maior
transparéncia possivel para o interior da area.
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Artigo 25 - O interior das dreas de uso comercial, quando em funcionamento, deverd permanecer
adequadamente iluminado e, quando de seu encerramento, devera ser, obrigatoriamente, quando
aplicavel, desligada pela ConTRATANTE a chave geral dos circuitos dispensaveis.

Artigo 26 - Salvo autorizacdo expressa da CONCESSIONARIA, é proibido o emprego de luzes
intermitentes ou de grande intensidade, capazes de causar incbmodo ou ofuscacdo ao publico
consumidor ou aos que trabalham nas demais dreas.

Artigo 27 - A decoragdo das vitrines devera ser renovada, periodicamente, visando sempre conter
atrativos para os frequentadores, e somente poderd ser feita em horarios pré-estabelecidos pela de
CONCESSIONARIA, mediante solicitagdo com 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia.

Artigo 28 - A CONCESSIONARIA devera autorizar as obras de instalacdes e de decoracido das areas e
eventuais modificacGes e os interessados deverdo apresentar suas propostas e respectivas justificativas,
instruidas com projetos, layout e/ou desenhos elucidativos, obedecendo, no que for aplicavel, aos
mesmos pressupostos estabelecidos para aprova¢dao do projeto de instalagdo e decoragdo contidos na
Pasta Técnica da pessoa juridica que figure, ou venha a figurar como ConTratanTE de drea Complexo
Aeroportuario.

Artigo 29 - No exame das reivindicacdes dos interessados, a CONCESSIONARIA do Complexo
Aeroportudrio preservara sempre o interesse do empreendimento e a manutencdo de seu elevado
padrdo de instalagGes.

Artigo 30 - Mesmo durante as campanhas promocionais autorizadas ndo serd permitido a qualquer
ConTRATANTE O emprego de métodos ruidosos de divulgagdo, musicas em volume elevado ou producdo de
ruido capaz de molestar as demais CONTRATANTES € seus negocios.

Artigo 31 - O uso de equipamentos de som, mesmo nas Areas que se dediquem a sua divulgagdo ou
comercializagdo, haverd de se fazer de forma a n3o ser audivel nas demais Areas, nas circulagdes ou
demais partes comuns do Complexo Aeroportuario (80 db no interior das areas e 75 db nas
proximidades).

Artigo 32 - As Areas que dispuserem de sonorizagdo ambiente deverdo utiliza-la em niveis de volume
gue ndo se facam audiveis fora dos limites proprios.

Artigo 33 - N3o serad admitido, qualquer método ruidoso ou que possa tumultuar a propaganda dos
produtos e/ou servicos oferecidos no Complexo Aeroportudrio, ainda que em carater eventual.
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Artigo 34 - Fica a exclusivo critério da CONCESSIONARIA suspender ou impedir qualquer pratica, mesmo
gue ndo expressamente vedada neste regulamento, que se revele nociva ou incompativel aos objetivos
do Complexo Aeroportuario.

Artigo 35 - A carga, descarga, circulagdo e armazenamento de mercadorias destinadas as Areas do
Complexo Aeroportudrio que tenham comunica¢do com corredores de servigo, obedecerao aos horérios
e itinerdrios estabelecidos pela CONCESSIONARIA, ficando expressamente proibida a manipulacdo ou
permanéncia de mercadorias em dreas comuns durante os hordrios em que o Complexo Aeroportuario
estiver aberto ao publico.

DA CARGA, DESCARGA E CIRCULACAO DE MERCADORIAS

Artigo 36 - A carga e descarga de mercadorias de qualquer natureza sé podera ser feita através das
portarias, rampas, plataformas e demais acessos destinados a essa finalidade, preferencialmente nos
horarios de menor fluxo de voos, passageiros e usudrios. Toda e qualquer movimentacao de carga estara
sujeita a prévia autorizacdo da CONCESSIONARIA.

12 - O transporte de mercadorias entre a area de cargas e descargas e as areas, devera ser feito
preferencialmente pela circulacdo de servico ou locais destinados a essa finalidade, em carros
apropriados ou com utilizacdo de carregadores, acompanhado da respectiva autorizagao.

2 - Quando o trajeto de mercadorias pressupuser o cruzamento de dependéncias de circulagdo de
passageiros e/ou usuarios, a CONCESSIONARIA providenciard, quando aplicivel, a pedido da
ConTRATANTE, 0 acompanhamento do referido transporte por empregado especializado.

2 - O empregado responsavel pelo transporte de tais mercadorias devera estar devidamente
uniformizado e asseado devendo dirigir-se ao publico com solicitude, respeito e simpatia.

Artigo 37 - Serd de responsabilidade do destinatario ou do proprietario da mercadoria a reparacao de
todo o dano porventura causado ao Aeroporto e/ou aos passageiros e usuarios pela movimentacdo
interna de mercadorias.

Artigo 38 - Visando & conveniéncia do Complexo Aeroportuario, a CONCESSIONARIA poderd
estabelecer, em dias de grande fluxo de passageiros e usuarios, horarios especiais de carga e descarga.

Artigo 39 - A CONCESSIONARIA n3o serd responsavel por quaisquer danos, perdas ou extravios de
mercadorias, tanto nas dreas externas como internas do Complexo Aeroportudrio, devendo os seus
proprietdrios manté-las seguradas contra todos os riscos.
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Artigo 40 - N3do terdo ingresso, nem circulagdo nas dependéncias de servico do Complexo
Aeroportudrio, quaisquer mercadorias que, pela sua natureza, sejam perigosas ou incOmodas aos
passageiros e usudrios, especialmente aquelas inflamaveis, explosivas, nocivas a saude, produtoras de
emanacdes desagraddveis ou corrosivas, além de outras que, a juizo da CONCESSIONARIA, sejam assim
consideradas.

8§12 - As mercadorias supra mencionadas deverdao estar acondicionadas em caixas ou containers
metdlicos, plasticos ou de outro material resistente, com tampa a prova de vazamentos de liquidos ou
odores, limpos, em bom estado de conservacao e préprios para o fim a que se destinam.

§22 - Sendo inevitavel o ingresso e/ou circulagdo dessas mercadorias no interior do terminal de
passageiros, a ConTRATANTE, quando aplicavel, fica obrigada a solicitar autorizacido 3 CONCESSIONARIA,
com antecedéncia minima de 05 (cinco) dias Uteis.

§32 - CONCESSIONARIA, nos casos mencionados acima, estabelecera hordrios, locais, métodos e
itinerdrios restritos para as mesmas, observadas sempre a seguranga e a conveniéncia do Complexo
Aeroportudrio e dos seus usuarios e passageiros.

Artigo 41 - A movimentacdo dentro do Complexo Aeroportuario e a guarda nas areas, ainda que nos
horarios previstos, de mercadorias com caracteristicas especiais, assim entendendo aquelas que exalem
odor desagradavel, que possam vazar liquidos de seu interior, ou que, por sua natureza, possam colocar
em risco pessoas ou bens, dependerao de prévia e escrita autorizagao da

CONCESSIONARIA.

Artigo 42 - Todo e qualquer veiculo de carga, motorizado ou ndo, que entre na area do Complexo
Aeroportudrio, devera obedecer as normas de circulacdo e locais de estacionamento estabelecidos para
esse tipo de veiculo, devendo seu condutor ser habilitado para tal.

Artigo 43 - O descumprimento de que dispdem os artigos precedentes acarretard ao infrator as
penalidades previstas neste REGIMENTO INTERNO e o pagamento das multas previstas ndo implicara
em liberagdo do cumprimento da obrigacdo desrespeitada.

Artigo 44 - Toda e qualquer mercadoria que entre, saia ou circule pelo Complexo Aeroportuario, tanto
nas areas internas como externas, deverd estar acompanhada por nota fiscal que atenda os requisitos da
legislacdo em vigor.

Paragrafo Unico - O transporte de carga pelo interior do Complexo Aeroportuario deve seguir as
seguintes caracteristicas:

a) ndo podem exceder os limites laterais e ndo podem obstruir a visdo do transportador;
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1. nao podem exceder ao peso de 250 kg, quando transportados em carrinhos de 4 rodas e 30
kg quando transportados na mao;

2. devem ser transportados lentamente e com o devido cuidado para ndo provocar nenhum tipo
de danos, fisicos ou pessoais;

3. guando em seu local de destino, as mercadorias ndo poderdo ser deixadas nas areas comuns
devendo ser, imediatamente, transportadas para o interior da Area.

Artigo 45 - Visando a conveniéncia da CONCESSIONARIA e havendo espaco disponivel, o Complexo
Aeroportuario poderd estabelecer locais de armazenamento provisdrio de mercadorias, competindo-lhe
estabelecer condig¢des e fixar taxas de uso pelos interessados, bem como os horarios de funcionamento.

Artigo 46 - Quando aplicdvel, a ConTraTANTE que se utilizar das areas de armazenamento de mercadorias
devera pagar as taxas afixadas para seu uso, nas épocas proprias e sempre antes da retirada das
mesmas.

Artigo 47 - Ao fixar a tarifa de uso de dos depésitos de mercadorias criados, devera a CONCESSIONARIA
estabelecer também as sang¢Bes consequentes em caso de inobservancia das normas de uso ou ndo
pagamento das taxas estabelecidas.

Artigo 48 - A CONCESSIONARIA n3o se responsabilizara por danos, perdas ou extravios de quaisquer das
mercadorias depositadas em seus armazéns, bem como em dreas de armazenamento provisério. Os
proprietarios de tais mercadorias ficardo responsaveis pelas mesmas, devendo instituir seguro contra
todos os riscos.

CONSERVACAO E REFORMA DAS AREAS

Artigo 49 - As ContratanTes deverdo manter as suas respectivas areas em perfeito estado de conservacao,
operacionalidade, seguranca e higiene, inclusive no tocante as entradas, tetos e forros, interruptores e
tomadas de energia, de telecomunica¢des e de antena coletiva, pisos, vidros, esquadrias, vitrines,
fachadas, divisdrias, portas, acessérios, equipamentos, benfeitorias, iluminacdo e sistema de ar
condicionado, devendo também, executar as pinturas periddicas, de modo a manté-las de acordo com
as exigéncias da CONCESSIONARIA, bem como da legislagdo especifica.

§12 - Todas as alteracdes ou reformas das instalagdes das areas deverdo ter prévia autorizacdo, por
escrito, da CONCESSIONARIA.

§22 - Todos os projetos necessarios para execu¢do de pequenas reformas de areas deverdo ser
elaborados com observancia das normas e instrucdes da CONCESSIONARIA, que deverdo ser
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rigorosamente obedecidas, respeitando ainda o que estabelecem as normas regedoras de licitacOes,
locagdes, bem como este REGIMENTO INTERNO.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgaleZo)

Artigo 50 - E de responsabilidade de a CONCESSIONARIA manter o Complexo Aeroportuario em
condicBes de funcionamento e manter o asseio das partes comuns, fiscalizar para que as Areas ou
guaisquer dependéncias locadas ou confiadas a guarda de terceiros tenham as mesmas condigées.

Artigo 51 - Sempre que possivel, obras, pinturas, reformas, reparos e/ou quaisquer servicos de
conservacdo que venham a se fazer necessarios deverdo ser realizados em hordrios que ndo causem
transtornos ao funcionamento do Complexo Aeroportudrio.

Artigo 52 - Encargos de conservagao sao aqueles referentes a manutencdo de todos os servigos e
equipamentos em perfeitas condi¢des de funcionamento, a substituicdo daqueles que se desgastarem
ou danificarem, bem como a reparacao de quaisquer das instalacdes ou dependéncias que estejam com
sua eficiéncia diminuida ou se revelem em mau aspecto.

Artigo 53 - Cabe 3 CONCESSIONARIA fiscalizar permanentemente as dreas no que concerne ao seu
estado de conservagdo, asseio e funcionamento, intimando a ConTRATANTE a realizar as obras ou servigos
que julguem necessdrios ou convenientes para que as mesmas se mantenham nos padrdes de uso
estabelecidos por este REGIMENTO INTERNO, podendo ainda efetuar, através de seus funcionarios ou
empresas controladas, servicos de desinsetizagdo, desratiza¢gdo, controle de potabilidade de agua,
controle da qualidade dos alimentos e outros, cabendo a Contratante atender as recomendacdes
efetuadas.

§12 - Entende-se como conservagao, a manutengao de todos os equipamentos e instalagdes, tais como:
elétrica, exaustdo, hidrossanitdria, gas e combate a incéndio entre outros, substituindo, reparando ou
reformando aqueles que se desgastarem, se danificarem ou tiverem sua eficiéncia diminuida pelo uso ou
depreciacado e ainda, os que revelem mau aspecto.

§22 - Cabera a ConTratanTE que ndo atender as interpelages formuladas através de relatérios com base
neste paragrafo, responder pelos danos que possam advir de sua omissdo, sem prejuizo das demais
sancoes legais cabiveis.

§32 - As dreas de alimentacdo deverdo manter o controle de qualidade, higienizacdo e armazenamento
dos alimentos e instalacdes, sendo ainda de responsabilidade dos mesmos o atendimento as exigéncias
dos 6rgdaos competentes, sabidamente vigilancia sanitaria.

Artigo 54 - Ficam as ConTratanTes obrigadas a manter em suas dreas, extintores de CO2 (gas carbdnico),
para prevencdo contra sinistro em equipamentos elétricos e extintores de dgua pressurizada, para
prevengdo contra sinistro em materiais solidos, devendo ser recarregados sempre nos prazos
estabelecidos, devendo contratar empresa especializada para executar a manutencdo preventiva e
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corretiva, do sistema CO2 das coifas, enviando mensalmente para a Administracdo as Ordens de Servico;
Os dispositivos de combate a incéndio devem estar de acordo com as especificagbes do projeto
deteccdao e combate de incéndio e as notas fiscais da compra dos extintores devem ser encaminhadas a
CONCESSIONARIA, bem como a data da préxima recarga e o novo reteste

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgaledo

Paragrafo Unico - Os extintores cujos prazos de recarga estejam vencidos serdo substituidos ou
recarregados pela CONCESSIONARIA, a qual cobrard da CoNTRATANTE, como ressarcimento pelo servico e
aplicara as penalidades previstas neste REGIMENTO INTERNO.

Artigo 55 - Compete as Contratantes impedir a obstrucdo de todas as saidas de sensores e Sprinklers
pendentes, e retirar todos os provaveis obstaculos que venham a prejudicar o fluxo normal de agua
desprendido destes, em caso de emergéncias (incéndio).

Paragrafo Unico - N3o podem ser obstruidos detectores de fumaca e calor, entradas e saidas de
ventilacdo e ar-condicionado, sonofletores, painéis e monitores informativos, cdmeras de TV e outros
dispositivos de seguranca, além do acesso a dispositivos e dreas técnicas como quadros de luz, forga e
galerias.

Artigo 56 - As ConTraTANTES compete impedir a obstrugdo ou o embargo a circulagdo no interior dos seus
depdsitos, visto que, em caso de emergéncia (incéndio), tal fato poderd trazer o insucesso no combate
ao fogo.

Artigo 57 - A fim de exercer suas tarefas, é assegurado a CONCESSIONARIA, dentro dos horarios de
funcionamento do Complexo Aeroportudrio e em caso se urgéncia a qualquer momento, o direito de
ingressar nas Areas, determinando as providéncias que, a juizo dessas, sejam necessarias e fixando
prazos razoaveis para sua execug¢ao.

Artigo 58 - As Obras de remodelagdo e/ou conservagdo deverdo ser realizadas por conta e risco das
CoNTRATANTES, ainda que tais obras sejam determinadas pela CONCESSIONARIA. As referidas obras
deverdo ser realizadas de modo a ndo causar embaracos ou impedimentos ao funcionamento do
Complexo Aeroportudrio.

Artigo 59 - Quando as obras importarem em alteracdo das instalacBes da Area, deverdo ser precedidas
da autorizagio da CONCESSIONARIA.

Artigo 60 - Mesmo quando as obras forem autorizadas na forma contratual, os que as realizarem serdo
sempre responsaveis pelos danos e prejuizos que elas acarretem a CONCESSIONARIA, as demais
CONTRATANTES OU a terceiros.

§12 - Os materiais e/ou entulhos resultantes da obra sé poderdo permanecer nas areas de carga e

descarga por periodo maximo de 12 (doze) horas, sendo sua remocdo de responsabilidade da
CONTRATANTE.
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§22 - Apds o periodo maximo de permanéncia, todo e qualquer entulho resultante das obras devera ser
removido para as dreas autorizadas pelos Orgdaos competentes, e de conhecimento da
CONCESSIONARIA, cabendo ao responsavel pela obra arcar com os custos de remocdo e com os
ocasionais danos ou prejuizos que possam advir da destinacdo inadequada desses materiais.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAQ — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

Artigo 61 - Quaisquer servicos que tenham que ser executados pelo lado externo das areas, tais como:
pinturas, manutenc¢do ou troca de luminosos e outros, deverdao ser executados fora do hordrio de
funcionamento do Complexo Aeroportuario ou no hordrio de menor movimento, mediante prévia e
escrita autorizagio da CONCESSIONARIA.

Artigo 62 - A CONCESSIONARIA do Complexo Aeroportudrio poderd, a qualquer tempo, solicitar as
ConTRATANTES que sejam instalados equipamentos ou anteparos complementares, de conformidade com
normas técnicas reconhecidas por érgdaos competentes, visando sempre a seguranca e integridade do
empreendimento. Caberd a ConTRATANTE que ndo atender as interpelagdes formuladas com base neste
pardgrafo, responder pelos danos que possam advir de sua omissao, sem prejuizo das demais sancdes
legais cabiveis.

Artigo 63 - Os responsaveis adotardo as medidas recomendadas pela CONCESSIONARIA para reduzir e
minimizar os incbmodos decorrentes da execuc¢do de qualquer obra.

Artigo 64 - Qualquer usudrio do Complexo Aeroportuario deverd levar ao conhecimento da
CONCESSIONARIA qualquer fato ou ocorréncia que recomende a execucdo de servicos de conservacio
do Complexo Aeroportudrio visando preservar o seu bom funcionamento.

LIMPEZA

Artigo 65 - A CONCESSIONARIA promoverd a limpeza de todas as dependéncias comuns, areas de uso
restrito do Complexo Aeroportuario, fazendo-as executar em honorario conveniente, sem perturbar o
seu funcionamento normal.

Paragrafo Unico - O estabelecimento de horarios préprios para executar a limpeza do Complexo
Aeroportuario ndo impede a CONCESSIONARIA de mesmo durante as horas de funcionamento, manter
funciondrios incumbidos de varrer os pisos e conservar limpas as dreas de circulagdo e partes comuns.

Artigo 66 - Compete também a CONCESSIONARIA fiscalizar a limpeza das Areas e suas instalacdes,
inclusive letreiros, vitrines, vidros, portas, acesso a jiraus, sanitarios, Areas Externas como Area de Apoio,
Industrial, Hangares, TECA e demais dependéncias, fazendo corrigir as imperfeicées que verificar.

Artigo 67 - Qualquer parte comum que venha a ser cedida terd sua limpeza sob responsabilidade da
ContraTanTe. Tal responsabilidade n3o exclui o poder de fiscalizacio da CONCESSIONARIA em relac3o ao
cumprimento desse encargo.
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Artigo 68 - A CONCESSIONARIA fixard a periodicidade e horarios dos servicos de limpeza, dando
conhecimento dos mesmos aos usuarios do Complexo Aeroportuario.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
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Artigo 69 - Servicos de limpeza que tenham impacto direto no fornecimento de agua luz e energia serdo
anunciados com a maior brevidade possivel, salvo em casos que tais servicos devam ser realizados em
carater emergencial.

Artigo 70 - O residuo seco ou de varredura, resultante da limpeza das Areas, devera ser embalado em
sacos pldsticos ou outro envoltério adequado e aprovado pela CONCESSIONARIA devendo ainda ser
depositado pelas ConTratantes nos locais a esse fim destinados e nos hordrios estabelecidos pela
CONCESSIONARIA.

Paragrafo Unico - Todo e qualquer residuo produzido nas areas deve ser transportado acondicionado e
agrupado conforme caracteristicas predominantes na matéria-prima e/ou produto final, observando a
classificacao abaixo.

Classificacdo:

lataria, vidros e plasticos;
papel e papelao;

residuo gorduroso.

Artigo 71 - O residuo gorduroso ou de teor liquido elevado deverd ser embalado em sacos plasticos e
conduzido, dentro do Complexo Aeroportudrio em recipientes metdlicos ou plasticos, com tampa a
prova de vazamento, segundo modelo aprovado pela CONCESSIONARIA.

Paragrafo Unico - O residuo resultante de materiais pereciveis e/ou dos restaurantes, lanchonetes,
bares, Catering e qualquer outro que seja sujeito a fermenta¢do e/ou exale odor desagradavel sera
transferido para os depdsitos nos horarios estabelecidos pela CONCESSIONARIA.

Artigo 72 - As embalagens usadas e materiais inserviveis de maior porte serdo conduzidos para os locais
proprios, nos hordrios de transporte de residuo, a este se equiparando para todos os fins.

Artigo 73 - E expressamente proibido o depdsito de qualquer tipo de residuo, detritos ou objetos nio
envoltos por sacos plasticos nos corredores de servico ou partes comuns de circulagdo do Complexo
Aeroportuario.
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Paragrafo Unico - Caso alguma das Areas gere quantidade de residuo acima do normal podera a
CONCESSIONARIA criar taxa especial a ser cobrada para atender a este encargo adicional.

Artigo 74 - N3do serd permitido lancar aos depdsitos de residuo quaisquer substdncias capazes de
produzir reagdes quimicas nocivas ou passiveis de combustdo espontéanea, isoladamente ou quando em
combinag¢do com outras.

Paragrafo Unico - Os residuos considerados perigosos, como por exemplo, lAmpadas, pilhas e baterias,
Oleos, materiais contaminantes entre outros devem ser separados e entregues a empresa responsavel
pelo seu processamento, em local a ser definido pela CONCESSIONARIA.
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Artigo 75 - Com a intengdo de proteger o meio ambiente, a ConTRATANTE Obriga-se a ter especial cuidado
com o uso, transporte e despejo de qualquer produto ou substancia que possa vir a contaminar o meio
ambiente, em especial, exemplificadamente, mas nao limitadamente, as areas que utilizam dleos
provenientes de frituras, produtos quimicos, como revelacdo de fotos, lavagem a seco e postos de
gasolina, sendo certo que tal ConTraTANTE N30 podera, de forma alguma, despejar os residuos no esgoto
do Complexo Aeroportudrio, sem o tratamento adequado.

§12 - A ConTRATANTE sera responsavel por quaisquer danos ou efeitos sobre o meio ambiente, pessoas ou
bens, causados por quaisquer substancias, produtos ou residuos toxicos, perigosos ou nocivos, que
sejam de propriedade ou que estejam sob a responsabilidade da ConTraTanTE, que porventura sejam
manuseados ou sejam transportados por transportadora pertencente ou contratada, direta ou
indiretamente, pela ConTRATANTE, na drea do Complexo Aeroportuario ou na area cedida.

§22 - Com o objetivo de diminuir o volume do residuo e poupar recursos naturais, o Complexo
Aeroportuario poderd se engajar em um programa de reciclagem de residuo. Caso isto venha a
acontecer, todos as CONTRATANTES cOmprometem-se a participar deste programa.

Artigo 76 - Nao sera permitida a utilizacdo de carrinhos de bagagens de passageiros para o transporte de
residuo e/ou mercadorias.

SEGURANCA

Artigo 77 - Sob fiscalizagdo da CONCESSIONARIA, a Vigilancia do Complexo Aeroportudrio serd exercida
durante 24 (vinte e quatro) horas ininterruptas, visando a protecdo dos usuarios e das instalacdes do
Complexo Aeroportudrio, bem como dos bens ali existentes.

Artigo 78 - A existéncia da vigilancia permanente n3o importa em transferir para a CONCESSIONARIA e
responsabilidade por qualquer dano fisico ou patrimonial sofrido pelos usudrios no interior das Areas de
uso comercial, nas partes comuns e inclusive na drea destinada ao estacionamento.

Artigo 79 - Compete a cada ConTRATANTE guardar suas instalagdes e manter a CONCESSIONARIA

informada quanto aos métodos empregados em cumprimento ao previsto no plano de seguranga do
Complexo Aeroportudrio.
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Artigo 80 - Os encarregados da seguranca atuardo nas areas comuns, corredores de servico, circulacdo e
estacionamento, sé intervindo no interior das Areas em caso de emergéncia ou a pedido de seus
responsaveis para estabelecer a ordem ou prestar auxilio a quem necessitar.

§ 2 . Verificando que alguma Area se encontra aberta e abandonada ou mal fechada, a seguranca
do Complexo Aeroportudrio fara lacrar a sua porta, devendo a ConTRATANTE indenizar a CONCESSIONARIA das
despesas decorrentes, inclusive indiretas, ndo importando esta providéncia em responsabilidade do
Complexo Aeroportudrio, no que concerne ao extravio de mercadoria ou de danos causados a Area.
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8 2 . E obrigacdo da ConTRATANTE manter, no Setor de Seguranca, ficha cadastral atualizada
constando nomes, fun¢do e numeros de telefones para contato, para os casos em que se fizer
necessario.

Artigo 81 - Cabera 3 CONCESSIONARIA a orientac3o e disciplina ao acesso manobra e uso das areas de
estacionamento, mantendo sempre desimpedidas as vias de circulacdo, promovendo ainda, a retirada
de qualquer veiculo conduzido de forma perigosa, estacionando em desacordo com as normas, ou que a
critério da CONCESSIONARIA se revele inconveniente a seguranga dos demais usuarios e ao uso regular
do local.

Paragrafo Unico - Em casos de necessidade, para bem cumprir o aqui estabelecido, a CONCESSIONARIA
requererd as autoridades competentes a remocdo compulséria do veiculo que esteja perturbando a
utilizacdo normal do estacionamento, ficando os custos desta operacdo por conta do responsavel ou
proprietario do veiculo.

Artigo 82 - Os funciondrios do Complexo Aeroportudrio somente poderdo manobrar, estacionar ou
conduzir veiculos de propriedade dos usuarios do Complexo Aeroportudrio em casos de emergéncia ou
em hipdteses em que estejam autorizados por sua chefia. Em qualquer outro caso, é terminantemente
proibida a conducado de veiculos de propriedade dos usudrios pelos funciondrios do

Complexo Aeroportuario.

Artigo 83 - Qualquer avaria ocorrida em veiculo no estacionamento do Complexo Aeroportuario devera
ser registrada em formulario préprio, anotando-se o nimero das placas dos veiculos envolvidos e a
identidade de seus condutores salvo, quanto a esta ultima providéncia, se todos os interessados
estiverem pressentes e a dispensarem, por escrito.

Artigo 84 - Qualquer anormalidade verificada em nas dependéncias do Complexo Aeroportuario devera
ser objeto de registro em livro ou formuldrio préprio. Em tal registro deverd conter informagdes a
respeito do dia, hora, local e resumo da ocorréncia.

Artigo 85 - Objetos e documentos encontrados nas dependéncias do Complexo Aeroportudrio deverao

ser encaminhados & administracdo da CONCESSIONARIA, anotando-se em livros préprios o achado, que
ficara a disposicdo do interessado por até 30 (trinta) dias.
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§ 2. Tratando-se de objetos pereciveis, poderd a CONCESSIONARIA deixar de conserva-los,
dando-lhes o destino que achar recomendavel.

§ 2 . Entendendo-se suspeita a origem do objeto achado, a CONCESSIONARIA os procedimentos
previstos do plano de seguranca do Complexo Aeroportudrio.

N 32 Decorrido o prazo estabelecido, aos objetos ndo reclamados serdo dados os seguintes
destinos:

(i) os que puderem ser Uteis serdo doados a instituicdes de caridade;

(ii) os que se revelem inuteis serdo langados no lixo;

(iii) os documentos oficiais serdo encaminhados, através de protocolo, a autoridade que os

emitiu, ou outra autoridade competente;

-
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(iv) Encaminhamento a Justica, através de requerimento com a observagao de que se o dono nao
comparecer ou se o achado interessar a CONCESSIONARIA, esta se beneficiara do disposto no artigo
1.174 do Cdédigo de Processo Civil e pleiteara a sua adjudicagdo.

Artigo 85 - Objetos e documentos encontrados nas dependéncias do Complexo Aeroportudrio deverao
ser encaminhados a administracdo da CONCESSIONARIA, anotando-se em livros préprios o achado, que
ficara a disposicao do interessado por até 30 (trinta) dias.

Paragrafo Unico - N3o é permitido o uso de sensores contendo material radioativo.

Artigo 87 - Equipamentos das ConTRATANTES que provoquem interferéncias eletromagnéticas em sistemas
eletronicos e de telecomunica¢gdes do Complexo Aeroportuario devem ser imediatamente desligados
até que a CoNTRATANTE responsavel remova suas causas.

Artigo 88 - Todas as CoNTRATANTES € seus prepostos deverdo portar crachas de identificagdao, os quais
serdo emitidos pela CONCESSIONARIA, devendo ser, obrigatoriamente, utilizados na parte superior, na
altura do peito do empregado, com a foto voltada para frente sem nada para encobri-la, total ou
parcialmente, ou na lateral do braco esquerdo, de forma que fique perfeitamente visivel.

§ 2. O cracha de identificagdo serd obrigatoriamente restituido 8 CONCESSIONARIA, sempre que
ocorrer o desligamento do empregado ou preposto. Caso contrario, a CONTRATANTE continuara responsavel
pelos atos do credenciado.

§ 22 - No caso de extravio do cracha de identificagdo, deverd ser apresentado registro de
ocorréncia, fornecido por érgdo policial. Quando da solicitacdo de nova via, caberd 38 CONCESSIONARIA
avaliar a remissdo ou ndo do cracha. Em caso de remissdo do crachd de identificacdo, podera ser
cobrado pela CONCESSIONARIA o valor da referida remiss3o.
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N 32 - A emissdo de nova via do cracha de identificagdo, no caso de vencimento ou inutilizagdo por
mau uso, fica condicionada a restituicdo da anterior ou da apresentacdao do registro de ocorréncia
policial, em caso de perda ou roubo.

8 42 - O cracha de identificagdo é pessoal e intransferivel, sendo certo que a utilizagdo indevida do
crachad poderd acarretar as sangdes previstas neste REGIMENTO INTERNO e na legislacao referida em
vigor.

§ 2 - N3o serd permito o ingresso e permanéncia nas dependéncias do Complexo Aeroportuario
sem o respectivo cracha de identificagao.

8 62 - As CONTRATANTES e Seus prepostos, sempre que convocados pela CONCESSIONARIA, deverdo
participar das reunides da Comissdo de Seguranca Aeroportuaria.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO

AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale&o)

AR-CONDICIONADO

Artigo 89 - Compete & CONCESSIONARIA segundo as condicdes climaticas e a temperatura, determinar
os horarios de funcionamento e a graduagdo do equipamento de ar-condicionado e/ou do sistema de
climatizacao.

§ 12 - As dreas com a capacidade igual ou superiora 5,0 TR, deverao seguir os procedimentos para
implantacdo do PMOC-Plano de Manuteng¢do, Operacdo e Controle do Ar-Condicionado, Portaria 3523
de 28/08/1998-ANVISA,encaminhando mensalmente as Ordens de Servico das tarefas executadas;

§ 2 - A Contratante devera, quando aplicavel, contratar empresa especializada para executar os
servicos de manutencdo preventiva, corretiva, do sistema de exaustdo mecanica, efetuar a limpeza da
rede de dutos (com o respectivo Manifesto de Transporte de Residuo-MTR, do descarte do dleo) e enviar
mensalmente para a Administragdo as Ordens de Servico das tarefas executadas;

Artigo 90 - Se o equipamento de ar-condicionado tiver que ser ligado ou ter dilatado seu horario de
funcionamento além dos previstos neste REGIMENTO INTERNO, para atender a conveniéncia de um ou
mais sagudes ou salas de embarque ou de um setor do terminal de passageiros, o custo de sua operagao
sera rateado entre as ConTrATANTES diretamente beneficiados.

Artigo 91 - As Areas que tenham acesso externo ou janelas para o exterior adotardo, nessas aberturas,
sistema de portas e/ou janelas que impecam ou reduzam ao minimo a perda de refrigeracdo.

8 12 Compete a ConTtrRaTANTE manter a qualidade do ar, atendendo aos padrdes dos orgdos
reguladores.
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§ 2 . Compete 3 CONCESSIONARIA verificar a eficiéncia dos equipamentos empregados nestas
Areas e determinar o aperfeicoamento ou substituicio dos que se revelarem insatisfatérios.

Artigo 92 - As cozinhas dos restaurantes, bares, lanchonetes e comissarias terdo equipamento de
exaustdo mecéanica ou hidromecanica que impeca a penetracdo de gordura e/ou odores nos dutos de
ar-condicionado, cabendo a CONCESSIONARIA fiscalizar a existéncia e o funcionamento eficaz do
mesmo.

Artigo 93 - Compete a ConTrRATANTE manter permanentemente ligados os fancoils e sistema de exaustdo a
zelar pela conservacdo dos equipamentos instalados nas respectivas Areas, suportando os custos de
reparacdes que sejam necessarios em consequéncia de defeitos, ainda que comuns ou por danos
causados pelo mau uso ou desidia.

Artigo 94 - Para definir a responsabilidade pelos servigos executados e assegurar a uniformidade destes,
a manutencdo de todo o equipamento de ar-condicionado serd, preferencialmente, confiada a uma sé
empresa selecionada pela CONCESSIONARIA.
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Artigo 95 - O disposto no artigo anterior n3o se aplica as grandes Areas que disponham de equipamento
proprio de ar-condicionado, o qual sera instalado e mantido por estas, sem responsabilidade da
CONCESSIONARIA.

Artigo 96 - Se a Area dispuser de equipamento préprio de ar-condicionado, independente da instalacdo
central do Complexo Aeroportuario, o mesmo deverd permanecer ligado durante todo o horario de
funcionamento

Paragrafo Unico - O disposto no paragrafo anterior visa a uniformidade da temperatura em todos os
estabelecimentos comerciais do Complexo Aeroportudrio.

Artigo 97 - O equipamento proprio de que trata o artigo acima, sera instalado e mantido pela
CONTRATANTE, Sem qualquer responsabilidade da CONCESSIONARIA.

Paragrafo Unico - O disposto neste pardgrafo ndo isenta a ConTratante de permitir a fiscalizagdo da
CONCESSIONARIA no equipamento mencionado visando a seguranca do Complexo Aeroportudrio.

Artigo 98 - As ConTrATANTES zelardo para que seus empregados, que lidam diretamente com o publico,
sejam educados, corteses, mantenham boa apresentacao pessoal e estejam sempre uniformizados, a fim
de que seja mantida a boa imagem do Complexo Aeroportuario junto a comunidade que o utiliza.

Artigo 99 - As ContratanTtes deverdo, periodicamente, proporcionar treinamento aos seus empregados,
visando manté-los atualizados quanto a qualidade nos padrdes de atendimento exigidos pelo mercado
consumidor.
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8 2 - Entende-se como qualidade de atendimento os seguintes pontos: formagdo educacional
do atendente, tempo de espera na fila para atendimento dos clientes, estoque dos produtos,
guantidade minima de funcionarios trabalhando por turno, vestuario adequado, cardapios novos,
limpos e, também, com opc¢do em lingua inglesa, painéis com produtos e precos sempre legiveis e
limpos e quaisquer outros fatores que garantam a boa qualidade do servico.

8 22 - A CONCESSIONARIA podera promover cursos de especializacdo para os funcionarios das
ContratanTes, sendo obrigatdria a participacdo de pelo menos 50% dos funcionarios de cada area.
Além desses treinamentos, a CoNnTRATANTE devera promover, a sua propria expensa, cursos de
atendimento e postura a todos os funcionarios que tenham contato direto com o publico, devendo os
mesmos ser comprovados sempre que a CONCESSIONARIA solicitar.

8 2 - O descumprimento das obrigacGes de participagdo em cursos e treinamentos, conforme
definidos neste artigo, acarretard a ConTratanTE @ cobranca de multa, conforme estipulado no
REGIMENTO INTERNO, podendo acarretar, ainda, a rescisdo do Contrato de Prestacdo de Servicos.
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ATENDIMENTO E TREINAMENTO

Artigo 100 - Sempre que for detectada a insatisfacdo dos usuarios relacionada a atendimento, qualidade
e apresentacdo dos produtos, conforto e higiene das areas, ficam as ConTraTANTES encarregados de
corrigir, tdo logo sejam notificados, o motivo da insatisfacao.

Artigo 102 - Todos os funciondrios das Areas deverdo, obrigatoriamente, participar de curso de
treinamento de brigada de incéndio, a ser fornecido pela CONCESSIONARIA, de acordo com cronograma
de datas pré-estabelecido. O custo decorrente do curso de formacao de Brigada de Incéndio, que serd
suportado pela Contratante, compreende, desde a manipulagdo de um extintor, primeiros socorros, até a
orientacdo de pessoas, durante situacdes de emergéncia, facilitando o trabalho do Corpo de Bombeiros.

Artigo 103 - Os funcionarios das Areas deverdo, ainda, participar de cursos obrigatérios a serem
promovidos pela ANAC — Agéncia Nacional de Aviacdo Civil ou exigidos por qualquer outro drgado
regulador, custeados as expensas das CONTRATANTES.

PENALIDADES

Artigo 104 - O descumprimento pelas ConTratanTes das obrigacdes de fazer e nado fazer, na forma
estabelecida neste Recimento INTERNO € no Contrato de Prestacdo de Servigos, bem assim, em qualquer
outro documento relacionado com a cessdo das areas do Complexo Aeroportuario, sujeitard a
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ContraTanTE faltoso ao pagamento de multa didria que, salvo disposi¢Ges especificas em contrario e sem
prejuizo das demais penalidades cabiveis, sera equivalente a:

a) 10% (dez por cento) do valor da remuneracdo paga pela Contratante 3 CONCESSIONARIA em
razao do Contrato de Prestacao de Servigos, na primeira infragdo cometida pela CONTRATANTE;

b) em caso de reincidéncia, a multa didria serd elevada para 20% (vinte por cento) do valor da
remuneracdo paga pela ConTRaTANTE 3 CONCESSIONARIA.

§12 - A multa podera ser aplicada por dia ou fracdo de dia e serd calculada multiplicando o seu valor pelo
numero de dias que perdurar a infragao.

§2°2 - A multa deverd ser paga no prazo maximo de 5 (cinco) dias apds a notificacdo que a
CONCESSIONARIA dirigirem as Contratantes, conforme boleto bancdrio a ser remetido pelas
CONCESSIONARIA ao CESSIONARI O faltoso.

§32 - A circunstancia da CONCESSIONARIA somente vir a notificar s CONTRATANTES apds cessada a infragdo
ndo exime a ConTrATANTE faltosa da obrigacdo de pagar a multa correspondente aos dias - ou fracao de dia
- em que tiver cometido a infragao.

E E E D LE E
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Artigo 105 - N3do obstante as penalidades previstas no artigo precedente, o descumprimento, pelas
ContratanTES, de qualquer disposicdo enunciada no Contrato de Prestagdo de Servigos e neste
REGIMENTO INTERNO, bem assim, em qualquer outro documento relacionado com a cessao e normas
de funcionamento do Complexo Aeroportudario, também determinard a critério da CONCESSIONARIA, a
rescisdo de seus respectivos contratos, se a infracdo cometida nao for sanada no prazo estabelecido na
notificagdo que, com esse objetivo, a CONCESSIONARIA Ihes enderecar.

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 106 - Todos os danos causados ao Complexo Aeroportudrio, bem como as suas dependéncias
serdo ressarcidos por seus causadores. Caso ndo se identifique os respectivos causadores, tais custos
deverdo ser rateados. Todos os usudrios devem denunciar 8 CONCESSIONARIA a pratica de quaisquer
atos capazes de provocar prejuizos ao Complexo Aeroportudrio.

Artigo 107 - A seguran¢a do Complexo Aeroportudrio serd avisada mediante a utilizagdo do sistema
préprio de comunica¢do ou o alarme sobre a ocorréncia de qualquer ato ou fato que comprometa a
integridade fisica e seguranga dos usuarios e/ou funcionarios do Complexo Aeroportuario, bem como
ameace a integridade de suas instalagGes.
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Artigo 108 - Os empregados da CONCESSIONARIA n3o poderio ser solicitados para atender a servicos
particulares das ConTraTaNTES, tampouco receber ordens destes. Todo e qualquer pedido deve ser dirigido
a CONCESSIONARIA do Complexo Aeroportudrio, ressalvando-se apenas casos especiais, tais como:
roubos, incéndios ou acidentes pessoais.

Artigo 109 - N3o sera permitido, sem autorizagio da CONCESSIONARIA, angariar donativos para
qualguer fim dentro das dependéncias do Complexo Aeroportuario.

Artigo 110 - As ConTRATANTEs ndo permitirdo que suas Areas sejam utilizadas para fim diverso daquele
para que os quais foram destinadas, ainda que beneficente, cultural, religioso, esportivo, politico ou
promocional a menos que autorizados pela CONCESSIONARIA.

Artigo 111 - Nenhuma pessoa fisica ou juridica, de direito publico ou privado, podera utilizar areas,
instalacdes, equipamentos e facilidades e/ou servicos do aeroporto sem que tenha celebrado contrato
de concess3o, cessdo de uso ou convénio com a CONCESSIONARIA para tal drea e atividade.

Artigo 112 - O pessoal empregado na CONCESSIONARIA do Complexo Aeroportudrio, salvo quando a
natureza reservada das tarefas de que estiverem investidos ndo o permitir, deverdo estar uniformizados
(conforme exigéncia da funcdo a qual estd contratado), asseados, barbeados e dirigir-se ao publico com
solicitude, respeito e simpatia, procurando prestar todo o auxilio e informacdo necessarios.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

Artigo 113 - Igualmente, as ConTtratanTEs zelardo para que seus empregados tenham boa apresentacao
pessoal, estejam convenientemente trajados e atendam o publico de maneira solicita e respeitosa.

Artigo 114 - Podera a CONCESSIONARIA, visando manter o bom padrdo de funcionamento do Complexo
Aeroportuario e dos equipamentos nele instalados, inclusive nos estabelecimentos comerciais,
notadamente em letreiros, equipamentos de refrigeracdo, elétricos, hidraulicos, equipamentos de
seguranca e combate incéndio, contratar empresa especializada em manutencdo, correndo todas as
despesas, em proporc¢do, por conta das CONTRATANTES.

Artigo 115 - As mesas, cadeiras, sofas e bancos existentes nas areas comuns se destinam precipuamente
ao descanso e comodidade dos frequentadores do Complexo Aeroportudrio. O local devera ser mantido
sempre limpo, sendo vedado usar as mesas para promogao de servi¢os, vendas ou qualquer pratica que
induza a sua integracdo ao negocio de lanchonete e/ou restaurante, ou que possa ser considerado local
de uso privativo dessas Areas. E vedada a abordagem a clientes e a permanéncia de garcons nas areas de
uso comum, em especial na drea de mesas de alimentagao.
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Paragrafo Unico - A CONCESSIONARIA, se julgar conveniente, poderd em carater temporario, distribuir
as mesas e cadeiras entre os restaurantes e lanchonetes, estabelecendo taxas para as CONTRATANTES que se
pretenderem utilizar com exclusividade.

Artigo 116 - E terminantemente proibido aos empregados das ConTRATANTEs, fazerem refeices nas areas
comuns do Complexo Aeroportuario, sagudes, salas de embarque/desembarque ou dentro das préprias
areas. Os mesmos deverdo utilizar os refeitdrios, restaurantes ou as dreas apropriadas para isso, dentro
do Complexo Aeroportuario.

§12 - Os empregados dos estabelecimentos comerciais deverdao exercer suas atividades somente no
interior das areas sob cessao, sendo proibida a permanéncia nas portas das areas.

§2° - E igualmente proibida a permanéncia de empregados nas dependéncias sanitdrias do Complexo
Aeroportuario, além do tempo necessario a sua higiene.

§32 - O ndo cumprimento destas restricdes sujeita a ConTRATANTE responsdvel pelo empregado infrator as
penalidades previstas neste REGIMENTO INTERNO.

Artigo 116 - Obrigam-se as Contratantes a facilitarem o ingresso em sua area aos membros da
CONCESSIONARIA do Complexo Aeroportuario ou seus representantes devidamente identificados, a fim
de que possam verificar o rigoroso cumprimento do disposto neste REGIMENTO INTERNO.

Artigo 117 - Qualquer ato ou fato que comprometa ou ameace a seguranca do Complexo
Aeroportuadrio, suas instalagdes, clientes, passageiros e usudrios, CONTRATANTES e respectivos empregados
e empregados de empresas terceirizadas, devera ser imediatamente comunicado & CONCESSIONARIA,
mediante utilizacdo do sistema prdprio de comunicacdo ou alarme.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAQO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgaledo)

Artigo 118 - O estabelecimento comercial serd usado Unica e exclusivamente de forma continua e
ininterrupta, para o desenvolvimento e exploracao da atividade operacional expressamente indicada no
Contrato de Prestagao de Servigos.

§12 - Nenhum dos estabelecimentos comerciais, salvo previsdo contratual ou autorizagdo especifica,
poderd permanecer fechado, seja qual for o motivo, causa ou fundamento, suspendendo, mesmo que
temporariamente, as atividades operacionais ou servicos, sem prévia e devida autorizacdo, por escrito,
da CONCESSIONARIA.

§22 - Em caso do ndao cumprimento do que estabelece o pardgrafo anterior, serd aplicada penalidade
prevista no Contrato de Prestacdo de Servicos firmado com a CONCESSIONARIA.

Artigo 119 — Quando aplicavel, as ConTratanTes deverdo oferecer produtos atrativos e de qualidade com
precos competitivos.
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Artigo 120 - Os precos de venda dos produtos comercializados nas Areas ndo poderdo ser superiores aos
mesmos produtos comercializados pela mesma drea em outros estabelecimentos comerciais localizados
fora do Complexo Aeroportudrio.

Artigo 121 - A ContratanTE se obriga a atuar em conformidade com os procedimentos que a
CONCESSIONARIA adote relativos a qualidade na prestacio de servicos, ao meio ambiente e a
conservagao de energia.

Artigo 122 - Compete as ConTratantes, obedecendo ao disposto na Portaria 3.214, de 08 de Junho de
1978 do MTb., a qual aprova as Normas Regulamentadoras - NR, do CLAUSULA V do titulo Il, da
Consolidacdo das Leis do Trabalho, relativas a Seguranca, Higiene e Medicina do Trabalho, devendo:

cumprir e fazer cumprir as normas de seguranca e medicina do trabalho;

instruir os empregados, através de ordens de servico, quanto as precaucdes a tomar no

sentido de evitar acidentes do trabalho ou doengas ocupacionais;

adotar medidas que lhes sejam determinadas pelo érgao regional competente;

facilitar o exercicio da fiscalizacdo pela autoridade competente.

Artigo 123 - Fica ao exclusivo critério da CONCESSIONARIA suspender ou impedir qualquer pratica,
mesmo que ndo expressamente vedada neste REGIMENTO INTERNO ou no Contrato de Prestacdo de
Servigos, desde que tal pratica se revele nociva aos objetos e objetivos do Complexo Aeroportuario ou
incompativel com os métodos por este adotados.

Artigo 124 - A ContratanTe devera assumir integral responsabilidade com quaisquer intimagdoes
notificacGes ou exigéncias de qualquer autoridade publica competente (tal Omo de sadde, higiene,
seguranga, siléncio, ordem publica, trabalhista, previdencidria, alfandegaria e fiscal) que digam respeito
a area objeto do Contrato de Prestacdo de Servigos, tomando as devidas providéncias e isentando e
indenizando a CONCESSIONARIA de qualquer responsabilidade ou obrigacio dai decorrente,
independentemente da obrigacdo da CONCESSIONARIA em obter as licencas necessarias para a
operagdo do Complexo Aeroportudrio.

REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

Artigo 125 - A CONCESSIONARIA n3o serd responsavel por quaisquer compromissos ou obrigacdes
assumidas pelo ConTRATANTE perante terceiros, ainda que vinculados ou decorrentes da cessao e utilizagao
da Area. A CONCESSIONARIA n3o terd responsabilidade, a qualquer titulo, por quaisquer danos ou
indenizagBes a terceiros, em decorréncia de atos da ConTRATANTE ou de seus empregados, agentes,
contratados, funciondrios, prepostos, terceiros e demais pessoas contratadas pela CONTRATANTE,
relacionados a cessdo e utilizagdo da area.

Artigo 126 - A ConTraTANTE indenizard e mantera a CONCESSIONARIA, seus representantes legais, sdcio
acionistas, administradores, bem como seus empregados, agentes, contratados, funcionadrios, prepostos,
terceiros e demais pessoas contratadas pela CONCESSIONARIA (em conjunto, “Funciondrio”) isentos de
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qualguer responsabilidade civil, penal, societdria, trabalhista, social, administrativa, ambiental,
urbanistica, previdenciaria ou tributdria, decorrentes das atividades desenvolvidas pela
CONCESSIONARIA na Area.

Artigo 127 - Independente do disposto neste artigo, a CoNTRATANTE assume a obrigacao de, enquanto
vigente o Contrato de Prestacdo de Servigcos, prestar contas do seu “faturamento bruto” a
CONCESSIONARIA, mantendo em seu estabelecimento todos os registros e documentos contébeis e
fiscais exigidos pela legislacdo aplicavel & disposicio da CONCESSIONARIA para verificacdo a qualquer
tempo.

Artigo 128 - Para a comprova¢do do “faturamento bruto”, serdo realizadas fiscalizagdes, devendo a
CONTRATANTE apresentar, mediante solicitacio da CONCESSIONARIA, os registros e documentos contabeis
e fiscais, os relatérios de pagamentos recebidos por cartao de débito ou crédito, assim como outros
documentos que venham a ser solicitados pela CONCESSIONARIA ou suas representantes. A
CONCESSIONARIA terd, ainda, a faculdade de proceder & comprovacdo do “faturamento bruto”
utilizando-se dos critérios que considerar mais adequados aquela finalidade, inclusive fiscalizacdo na
“boca de caixa” ou solicitacdo de relatério de desempenho/performance.

Artigo 129 - A ContratanTE estd obrigado, sem prejuizo das demais obrigacBes previstas neste
REGIMENTO INTERNO no Contrato de Prestacdo de Servigos, bem como aquelas previstas em Lei a:

l. Dar inicio ao exercicio das atividades previstas no Contrato de Presta¢do de Servigos, no prazo
maximo de 10 (dez) dias contado do inicio da vigéncia do Contrato de Presta¢do de Servigos,
e manté-las sem interrupgao, salvo por motivo de for¢ga maior ou caso fortuito reconhecido
pela Concessionaria, ou quando autorizado por esta;

. Submeter previamente a aprovacio da CONCESSIONARIA o projeto de instalacdo de suas

atividades na area, o seu esquema de funcionamento e, quando houver, e seu cronograma,
inclusive em nivel de detalhamento, segundo as diretrizes expedidas pela CONCESSIONARIA;
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REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM (RIOgale3o)

Il Abster, quando realizar obras de ampliacdo da area ou aumento de areas ja construidas,
prévia autorizacdo, por escrito, da CONCESSIONARIA para tal fim, e apresentar um Plano de
Controle Ambiental, quando aplicavel, a ser discutido e aprovado pela CONCESSIONARIA,
independentemente das autorizacbes e/ou licencas legais a serem obtidas junto as
autoridades responsaveis e possiveis exigéncias complementares desses érgaos, correndo por
conta da ConTrATANTE todas as despesas decorrentes deste processo;

IV. Desenvolver e apresentar para prévia aprovagdo da CONCESSIONARIA os programas de
acompanhamento e monitoragao dos impactos, positivos e negativos, causados pelas obras.

Artigo 130 - Caberd a ContratanTe reembolsar & CONCESSIONARIA de todas as despesas razodveis,
inclusive honorarios advocaticios, despesas com audiéncias, viagens, hospedagens e outras que esta
incorrer para acompanhamento de a¢Ges judiciais, originaria de eventual: (a) reconhecimento judicial de
vinculo empregaticio de trabalhadores seus com a CONCESSIONARIA ou com qualquer outra empresa
do mesmo grupo econdmico, ou (b) reconhecimento judicial de responsabilidade solidaria ou subsidiaria
da CONCESSIONARIA, ou de qualquer outra empresa do mesmo grupo econdmico, no cumprimento de
suas obrigac¢des legais ou contratuais, especialmente as decorrentes de acidente de trabalho, normas
trabalhistas, ambientais, previdencidrias ou tributdarias.

Artigo 131 - A Contratante deverd comunicar a CONCESSIONARIA, de imediato, qualquer alteracio
ocorrida em seus atos constitutivos ou em seu endereco de cobranca, observando, no caso de alteracao
gue implique reorganizacao societaria ou alteracdo na participacdo societdria.

Artigo 132 - A Contratante devera desenvolver e implantar medidas mitigadoras de impactos ambientais
gue possam ser causados pela pratica de suas atividades, responsabilizando-as por eventuais danos ou
impactos ambientais causados, arcando com o 6nus dai decorrentes.

Artigo 133 - E defeso & ConTratanTe, utilizar trabalho infantil na execucgio de suas atividades, nos termos
do inciso XXXIII, art. 72 da Constituicdo Federal do Brasil e em consonancia com a correlata legislacdo
pertinente, sob pena de rescisao contratual.

Artigo 134 - A ConTraTANTE deverd cumprir, na execugao de suas atividades e sem qualquer 6nus para a
CONCESSIONARIA, as leis vigentes no Pais, seja Federais, Estaduais ou Municipais, bem como as
determinacles constantes de decretos, regulamentos e demais normas aplicaveis, direta ou
indiretamente as suas atividades, notadamente com énfase nas esferas trabalhista, ambiental,
previdencidria, tributdria e civil, dentre outras que a lei atribua ou venha atribuir como responsabilidade
da CoNTRATANTE.

Artigo 135 - A ConTraTanTE € responsavel pela guarda e protecdo de moveis, utensilios, mercadorias e

pessoas, que estiverem na area cedida, ndo cabendo a presuncdo de obrigacdo (culpa in vigilando) a
CONCESSIONARIA.
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Artigo 136 - A ContratanTe deverd estabelecer e exercer as suas atividades em estrito cumprimento,
guando cabivel, ao Plano Diretor do Complexo Aeroportudrio, ou equivalente e aos padrdes e restricoes
estabelecidos pela CONCESSIONARIA. Da mesma forma, a condugdo das atividades da CONTRATANTE ndo
podera interferir no uso e ocupacao do solo urbano ordenado em funcdo das Zonas de Protecdo do
Complexo Aeroportuario, em especial, os Planos de Zona de Protecdo do Aerddromo e de Zoneamento
de Ruido, ou equivalentes, assim como as Implantacdes de natureza perigosa a aviacdo e demais
restricdes estabelecidas pelas autoridades competentes e pela CONCESSIONARIA.

Artigo 137 - A ContratanTe deverd observar padroes de seguranga operacional vigentes para todas as
atividades operacionais estabelecidas pela CONCESSIONARIA, garantindo que a execucdo de suas
atividades ou de eventual obra seja realizada de maneira segura em relacdo aos empregados, usudrio do
Complexo Aeroportuario e de terceiros. Deverd, ainda, a CoNTRATANTE, comunicar de imediato a
CONCESSIONARIA eventuais condicdes inseguras que venham ocorrer na Area.

Artigo 138 - Fica a ConTraTAaNTE Obrigado a estabelecer e exercer as suas atividades de maneira a nao
comprometer a qualidade dos recursos hidricos e do solo locais, principalmente devido ao lancamento
ou vazamento de Odleos, graxas, combustiveis e substancias quimicas, téxicas e poluentes (estdo
abrangidos por esta obrigacdo, ente outros, dreas industriais de armazenamento e distribuicdo de
combustiveis, de equipamentos de solo, e atendimento as aeronaves, veiculos, servigcos de “catering”, e
locais que geram aguas residuais e residuos soélidos, industriais ou ndo).

Artigo 139 - Fica a ConTRATANTE Obrigada a estabelecer e exercer as suas atividades na area procurando
evitar o desperdicio de energia e compatibilizar seus equipamentos e instalagdes, quando aplicavel, ao
Programa de Conservagao de Energia do Complexo Aeroportuario, ou equivalente.

Artigo 140 - Sem prejuizo das disposi¢cdes acima, todo o residuo, detrito ou refugo proveniente das
atividades da ConTraTanTE €/0u da drea, devera ser transportado pela CoNTRATANTE, por sua conta e sob sua
responsabilidade, no tipo de recipiente, nos horarios e para os locais determinados pela
CONCESSIONARIA neste REGIMENTO INTERNO ou de correspondéncia especifica.

Artigo 141 - Nenhum botijdo de gas poderd ser guardado ou estocado pela Contratante no Complexo
Aeroportuario, salvo mediante consentimento prévio e por escrito da CONCESSIONARIA.

Artigo 142 - O presente REGIMENTO INTERNO complementa o Contrato de Prestacdo de Servigos, e
obriga todas as ConTRATANTES, seus herdeiros e sucessores, bem como todos os usuarios do Complexo
Aeroportudrio e quantos detenham, a qualquer titulo, a cessdo direta de espagos que componham o
Complexo Aeroportudrio, ao seu cumprimento.
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REGIMENTO INTERNO DO COMPLEXO AEROPORTUARIO
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Artigo 143 - Este REGIMENTO INTERNO poderd, sempre que necessario, ser alterado ou
complementado pela CONCESSIONARIA, que decidird sobre os casos omissos, ficando as
ConTrATANTES Obrigados a cumprir as determinagées sem necessidade de elaboracdo de Termo
Aditivo ao Contrato de Prestacdo de Servigos.

Artigo 144 - Independentemente do estabelecido neste REGIMENTO INTERNO, a ConTRATANTE devera
cumprir o disposto no Cédigo de Defesa do Consumidor.

Artigo 145 - Os casos omissos neste REGIMENTO INTERNO, que venham a se verificar, serdo
submetidos a andlise e decisdo da CONCESSIONARIA.

Artigo 146 - A CONCESSIONARIA resolverd os casos omissos, e baixara os atos complementares a
este REGIMENTO INTERNO, através de ordens de servico internas, avisos ou circulares, dando a
esses atos a divulgacdo recomendavel, conforme sua natureza.
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Anexo E — Termo de Responsabilidade Ambiental da CONCESSIONARIA AEROPORTO
RIO DE JANEIRO S.A.

TERMO DE RESPONSABILIDADE AMBIENTAL
1. Pelo presente instrumento o CONTRATANTE declara que:

a. atende a todos os requisitos legais e normas ambientais aplicdveis a atividade
desenvolvida;

b. os documentos relativos aos aspectos e impactos ambientais associados as
atividades estdo em consonancia com a Legislacdo Federal, Estadual (RJ) e Municipal (RJ);
diretrizes, deliberacGes e instrucdes técnicas do Instituto Estadual do Ambiente — INEA e da
Secretaria Municipal de Meio Ambiente — SMAC; normativas da Agéncia Nacional de
Vigilancia Sanitaria — ANVISA, normas técnicas e demais legislacdo e atos normativos
vigentes.

2. Além de cumprir com todos os requisitos legais e normas ambientais aplicaveis, o
CONTRATANTE devera desenvolver e empregar padrées internos adequados observando a
utilizacdo responsavel e racional dos recursos naturais e adotar praticas de eficiéncia
energética.

3. O CONTRATANTE assegurara que a segregacao e disposicdo dos residuos gerados
durante a realizagdo das suas atividades atendam a Lei Federal n.° 12.305/2010, que institui
a Politica Nacional de Residuos Sélidos, a Resolugdo n° 56/2008 do Ministério da
Saude/ANVISA e normas internas do GIG.

3.1 O CONTRATANTE devera apresentar informagoes referentes a geracdo de residuos
para a equipe de sustentabilidade do GIG. Caso seja necessario, sera requisitado a
apresentacdo do Plano de Gerenciamento de Residuos, conforme orientacdo do Apéndice A.

4, Cada empregado do CONTRATANTE e de suas subcontratadas é responsavel por
trabalhar de uma forma que preserve a salde das pessoas e dos recursos ambientais. Todos
os niveis de lideranga do quadro de funcionarios do CONTRATANTE e de suas
subcontratadas sdo responsaveis por garantir a conformidade com a legislagdo vigente e os
procedimentos de sustentabilidade do GIG.

5. O CONTRATANTE devera garantir que as questdes relacionadas aos temas de
sustentabilidade acima abordadas sejam sempre levadas em considerac¢do, assumindo o
compromisso de melhoria continua em todos os aspectos do desempenho ambiental de
suas instalagdes, atividades e operagdes.

6. O CONTRATANTE deverd indicar um representante responsavel pelo gerenciamento
ambiental perante o GIG.

7. Conforme a atividade do CONTRATANTE, o GIG podera solicitar responsavel com
habilitacdo técnica regularizada e emissdo de Anotacdo de Responsabilidade Técnica para

ser o representante responsavel pelo gerenciamento ambiental da atividade.

8. O CONTRATANTE deverd, em seus programas de admissdo dos responsaveis por
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cargos de chefia e funcionarios, incluir treinamento especifico sobre os aspectos ambientais
gerais e especificos de cada funcgao.
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9. O CONTRATANTE se compromete a apresentar um programa de sustentabilidade
referentes as suas atividades, que sera disponibilizado para analise do GIG e aprovac¢do das
PARTES.

10. Em caso de execucdo de obras (reformas, construcdo), descarte de entulhos, entre
outras atividades eventuais que venham a ser realizadas com geragdo de residuos ndo usual
a atividade objeto do Contrato de Prestacdo de Servico, o CONTRATANTE deverda entrar em
contato com a equipe de sustentabilidade do GIG para orienta¢des especificas.

11. O CONTRATANTE deverd contratar empresa especializada para presta¢do de
servigos de controle de vetores (dedetizagdo, desratiza¢cdo, descupinizacdo, entre outros), e
somente poderd executar tais atividades apds apresentacdo de todas as licencas e
autorizagdes cabiveis.

11.1 Em até 90 (noventa) dias da celebragao do Contrato, o CONTRATANTE devera apresentar
o planejamento dos servicos de controle de praga e vetores a serem prestados e
licenciamentos ambientais/autoriza¢cbes legais das empresas a serem contratadas para
execugao dos servigos indicados no item 11 acima. O objeto do Contrato de Prestagdo de
Servico devera ser executado rigorosamente dentro das especificacGes estabelecidas pela
legislacdo e normas técnicas vigentes. Deverdo ser utilizados materiais de qualidade: gel, p6
guimico, inseticida, iscas, conforme a praga e vetor a ser combatidos, devidamente
reconhecidos, atestados e aprovados pelos 6rgdos de controle sanitarios Federal, Estadual e,
se for o caso, Municipal. Todos os produtos utilizados deverdo ser aprovados pelos drgaos
publicos e ser inécuos a saude humana, e os equipamentos, ferramentas e instrumentos
deverdo estar em bom estado de conservacdo, ndo permitindo a aplicacdo de produtos que
causem danos aos mobilidrios, aos equipamentos, instalagdes, caixas d’agua, que provoquem
alergias, ou sejam nocivos, sob qualquer forma, a sadde das pessoas, seja dos proprios
trabalhadores que executam os servigos, dos funcionarios, ou dos usuarios do COMPLEXO
AEROPORTUARIO.

12. Correrao por conta do CONTRATANTE quaisquer 6nus que recaiam ou venham a
recair sobre a prestacao de servigo e os servicos nela explorados, inclusive Tributos Federais,
Estaduais e Municipais, e os encargos sociais e trabalhistas de seus empregados. Obriga-se,
ainda, o CONTRATANTE a atender as exigéncias de posturas Estaduais e/ou Municipais,
inclusive as inerentes a regularizagao fiscal, observados os dispositivos constantes do
Contrato de Prestagao de Servigo.

12.1 Da mesma forma, correra por conta do CONTRATANTE o 6nus relativo ao
licenciamento ambiental das suas atividades, a elaboracdo dos estudos ambientais relativos
a atividade desenvolvida, solicitados pelo érgao ambiental responsdvel pelo licenciamento.

12.2 O GIG podera realizar a andlise da compatibilidade e da adequacao das instalacées
do CONTRATANTE considerando os eventuais impactos no COMPLEXO AEROPORTUARIO, a
luz das exigéncias dos érgdos ambientais, tais como CONAMA, CONEMA, ANVISA, ANAC
entre outros.

13. Para efeito de fiscalizacdo do cumprimento deste Anexo, o GIG tera livre acesso a
area da prestacao de servico, por meio de funciondrio ou equipe de funciondrios
devidamente credenciados/identificados, devendo para tal ser acompanhada por
responsavel do CONTRATANTE, e seguir suas regras de seguranga, meio ambiente e saude.
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13.1  Caso haja manuseio e fornecimento de alimentos, limpeza e utilizacdo de vestiarios,
o CONTRATANTE podera solicitar ao GIG, periodicamente, que as Autoridades Federais,
Estaduais e Municipais, ligadas aos Orgdos de Saude Publica, efetuem fiscalizagdo na érea,
instalagdes e equipamentos utilizados, independentemente das inspec¢des de rotina
realizadas por aqueles érgaos.

13.1.1 Os impactos ambientais decorrentes das atividades desenvolvidas pelo
CONTRATANTE poderao sofrer fiscalizacdo por parte do GIG, nos termos do item 14 abaixo,
independentemente da fiscalizacdo dos 6rgdos Federais, Estaduais e Municipais de Saude e
Meio Ambiente.

13.1.2 Caso a atividade fim do CONTRATANTE for diretamente relacionada com o
manuseio e fornecimento de alimentos, o CONTRATANTE deve integrar o Programa de
Higiene e Seguranga Alimentar.

14. As irregularidades constatadas pelos drgdos competentes que resultem na aplicagdo
de multas e/ou penalidades dentro da drea de prestagdo de servico, serdo imputadas ao
CONTRATANTE.

14.1 O CONTRATANTE é responsavel por todo e qualquer passivo ambiental, entendido
como qualquer ato, agcdo ou omissdo que tenha ocorrido a partir do inicio da sua operacgdo
no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo — Antonio Carlos Jobim, que
porventura possa existir dentro da area de prestacdo de servico e devera cumprir todas as
normas ambientais constantes deste TERMO e na legislacdo aplicavel.

14.2 O CONTRATANTE é responsavel pelo passivo ambiental a que der causa a partir do
inicio da sua operagdo no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo — Antonio
Carlos Jobim fora da area cedida operada pelo CONTRATANTE dentro do COMPLEXO
AEROPORTUARIO.

15. O CONTRATANTE deverd desocupar, de imediato, a drea e respectivas edificacdes e
benfeitorias e restitui-las em perfeitas condi¢gdes para o uso na atividade prevista em
Contrato, quando findo, resilido ou rescindido o Contrato de Prestac¢do de Servigo.

15.1 A drea e respectivas edificagcdes e benfeitorias serdo consideradas restituidas ao GIG
somente apds a assinatura, pelas PARTES, do competente “Termo de Vistoria da Area”,
acompanhado de laudo técnico emitido por profissional competente. O laudo devera conter
dentre outros aspectos, informagdes sobre existéncia ou nao de potencial passivo ambiental
gerado pelo CONTRATANTE. Caso sejam evidenciados resquicios de contaminagao da area
gerados no periodo de prestacao de servico, o CONTRATANTE se responsabilizara pela
investigacdo ambiental, recuperacdo e/ou estabilizacdo da area eventualmente impactada,
de forma a entregar a drea em condicdes de uso para o fim declarado, conforme legislacdo
ambiental vigente. Para tal, o GIG se compromete a fornecer acesso a area para a realizacdo
das intervengdes necessarias.

15.2  Caso, apds o encerramento do Contrato de Prestacdo de Servico, a drea desocupada
pelo CONTRATANTE venha a ser usada para a realizacdo de atividade potencialmente
poluidora por terceiros, devera ser acordada entre as PARTES a forma de continuidade das
intervengBes necessarias para o tratamento de eventual passivo ambiental existente na area
por meio de relatdrio de investigacdo ambiental produzido por profissional competente
escolhido pelas PARTES e contratado pelo CONTRATANTE.
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15.3 O CONTRATANTE deverd prestar um eficiente padrdo de servicos aos usudrios e se
aparelhar adequadamente ao exercicio de suas atividades, de forma a garantir o
atendimento das metas de gestdo da qualidade e gerenciamento ambiental, com base no
programa de sustentabilidade referente as suas atividades, que sera disponibilizado para
analise do GIG e aprovacgao das PARTES.

15.4  Em harmonia com o Contrato de Prestacdo de Servico, o CONTRATANTE se
responsabilizard pelos impactos ambientais desenvolvidos na area de prestacdo de servico,
arcando com todos os 6nus resultantes.

15.5 O CONTRATANTE, cuja atividade produza niveis de ruido em areas internas ou
externas do aeroporto devera cumprir as normas e padroes federais, estaduais e municipais
que regulamentam os niveis maximos permitidos, assim como as orientagdes
administrativas internas para o COMPLEXO AEROPORTUARIO, indicadas pelo GIG. Inclui-se
neste subitem, além de outros, dareas de manutencdo, equipamentos de solo para
atendimento de aeronaves, areas industriais, lojas e veiculos.

15.6 O CONTRATANTE deverd implantar e desenvolver as suas atividades em estrito
cumprimento ao Plano Diretor do Aeroporto e as orientagGes administrativas internas para
o COMPLEXO AEROPORTUARIO, indicadas pelo GIG. Da mesma forma, a condug3o de suas
atividades ndo podera interferir no uso e ocupagdo do solo urbano ordenado em func¢do das
Zonas de Protegdo do Aeroporto, em especial os Planos de Zona de Prote¢do o Aerédromo e
de Zoneamento de Ruidos, assim como as implanta¢des de natureza perigosa a avia¢do e
demais restricdes estabelecidas pelas autoridades responsaveis e pelo GIG.

15.7 O CONTRATANTE, cuja atividade produza emissdes atmosféricas poluentes,
particuladas e odores, devera cumprir as normas e padrdes federais, estaduais e municipais
sobre o0 assunto, assim como as orientagdes administrativas internas para o COMPLEXO
AEROPORTUARIO, indicadas pelo GIG. Inclui-se neste subitem, entre outros, incineradores,
servicos de catering, motores de combustdo interna de equipamentos e veiculos, atividades
de armazenamento e abastecimento de combustiveis.

15.8 O CONTRATANTE deverd implantar e desenvolver suas atividades de maneira a ndo
tornar a qualidade dos recursos hidricos e do solo imprépria ao uso dentro do COMPLEXO
AEROPORTUARIO, principalmente devido ao langamento ou vazamento de 6leos, graxas,
combustiveis e substancias quimicas, toxicas e poluentes. Inclui-se neste subitem, entre
outros, areas industriais, de armazenamento e distribuicdo de combustiveis, de
equipamentos de solo e atendimento a aeronaves, veiculos, servicos de catering, e locais
gue geram aguas residuais e residuos sdlidos, industriais ou nao.

16. Todos os incidentes e eventos de carater ambiental, conhecidos pelo
CONTRATANTE, deverao ser reportados prontamente ao GIG, por meio de seus
representantes indicados nos termos do Contrato de Presta¢do de Servico. Entendem-se
como incidentes ambientais, aqueles que causem danos significativos ao meio ambiente.
Qualquer acdo de fiscalizacdo, visita e autuagdes por drgdos de fiscalizagdo ambiental, ou
ainda por representantes dos Ministérios Publicos Federal ou Estadual, que causem
impactos nas atividades do GIG e/ou nas atividades das demais cessionarias do COMPLEXO
AEROPORTUARIO, s3o consideradas eventos a serem comunicados ao GIG.
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17. As instalacOes ou atividades que apresentem potencial de derramamentos,
vazamentos e de liberag¢des incidentais com possiveis consequéncias de carater ambiental
deverdo ser dotadas de estruturas de prevengao e conteng¢do, conforme normas técnicas
vigentes para a atividade.

18. Especificamente na ocorréncia de acidentes ou derrames de derivados de
hidrocarboneto, motivados ou ndo pelo CONTRATANTE na drea de prestacdo de servigo ou
de responsabilidade dos seus prestadores de servicos/fornecedores, o0 mesmo devera tomar
todas as acGes necessarias para controlar e remediar todos os danos potenciais ou
efetivamente ocasionados a pessoas, meio ambiente ou patrimonio de quem quer que seja,
quaisquer que sejam as quantidades ou proporgGes dos ditos acidentes ou derrames, bem
como notificar o GIG nos termos das regras constantes no Contrato de Prestacdo de Servico.

19. Na hipdtese de ser iniciado um procedimento investigatdrio pelo Ministério Publico
ou por qualquer 6rgdo de prote¢ao ao meio ambiente em face do GIG ou, ainda, se for
ajuizada acdo judicial (civil ou penal), por danos causados ao meio ambiente, inclusive, mas
ndo se limitando a contaminacdo de solo, dgua e lencol freatico, devido a um ato ou
omissdo atribuido ao CONTRATANTE ou a seus subcontratados, o CONTRATANTE deverd
indenizar o GIG pelas perdas e danos que esse vier a experimentar, bem como reembolsar o
GIG de todas as despesas necessarias para resguardar o seu direito, inclusive custas judiciais
e honorarios advocaticios, desde que o CONTRATANTE concorde previamente com os
termos da contratacao.

20. O CONTRATANTE devera atender:

(i) a Resolugdo n? 001/90 do CONAMA de 08/03/1990, publicada no Diario Oficial da
Unido de 02/04/1990, que dispde sobre critérios e padrdes de emissdo de ruidos, ou a que
vier a substitui-la;

(ii) a Norma Técnica 202.R-10, Critérios e Padrdes para Langamento de Efluentes
Liquidos, aprovada pela deliberagdo CECA n2 1007 de 04/12/1986 e publicada no Diario
Oficial do Rio de Janeiro de 12/12/1986, ou a que vier a substitui-la;

(iii) a diretriz DZ 2015.R-4, Diretriz de Controle de carga Organica Biodegradavel de
Efluentes Liquidos de origem sanitario, aprovada pela deliberagiao CECA n24886 de
25/09/2007 publicada no Diario Oficial do Rio de Janeiro de 05/10/2007 e republicada no
Diario Oficial do Rio de Janeiro de 08/11/2007, ou a que vier a substitui-la;

(iv) a diretriz DZ 942 R-7, Diretriz de programa de auto controle de Efluentes Liquidos
PROCON-AGUA, aprovada pela deliberagdo CECA n2 1995 de 10/10/1990 e publicada no
Diario Oficial do Rio de Janeiro de 14/01/1991, ou a que vier a substitui-la;

(v) a diretriz DZ 1310R-7, Sistema de manifesto de residuos, aprovada pela deliberacao
CECA n? 4497 de 03/09/2004 e publicada no Diario Oficial do Rio de Janeiro de 21/09/2004,

ou a que vier a substitui-la.

21. O CONTRATANTE devera requerer Licenca de Operacao para operar as areas de
estocagem de combustivel.
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APENDICE A

DIRETRIZES PARA ELABORACAO DO PLANO DE GESTAO INTEGRADA DE RESIDUOS NAS
AREAS DO AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO-ANTONIO CARLOS
JOBIM (RIOgaledo)

A) CONSIDERACOES GERAIS
O Plano de Gestdo Integrada de Residuos Sélidos (“PGIRS”) elaborado pelo CONTRATANTE devera:

J Atender a legislacdo vigente e normas técnicas;

J Ser elaborado por profissional legalmente habilitado acompanhado da Anotacdo de
Responsabilidade Técnica — ART ou similar. Se houver mais de um profissional envolvido na
elaboragdo, devera ser emitida uma ART ou similar para cada profissional;

J Apresentar todas as suas folhas rubricadas, inclusive anexos, pelo profissional e
responsavel legal do empreendimento. Caso seja elaborado por mais de um profissional,
este devera rubricar todas as folhas também;

. Apresentar, apds a assinatura do Contrato de Prestacdo de Servico, licenciamento
ambiental de todas as empresas que irdo operar os servicos referentes a coleta, triagem,
tratamento, transporte e destinacdo final dos residuos (respeitando as tipologias);

J O PGIRS devera ser apresentado ao GIG em até 10 (dez) dias Uteis da celebragdo do
Contrato de Prestacdo de Servico. O GIG poderd requerer alteracdes, sugestdes ou
recomendacdes que serdo tratadas somente com o responsavel técnico que elaborou o
PGIRS ou seu representante legal.

B) INFORMACOES OBRIGATORIAS

O PGIRS deverd conter, no minimo, as seguintes informacdes e ordem de apresentagao:
1. DADQOS DO
EMPREENDEDOR:
Empreendedor:
CPF / CNPJ:
Endereco:
Municipio: UF: CEP:
Telefone:
E-mail:
Local do Empreendimento:
Data Base:

2. DADOS DO RESPONSAVEL
TECNICO: Nome:
CPF:
Endereco:
Municipio: UF: CEP:
Telefone:
E-mail:
Identificacdo Profissional:
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3. INFORMAGCOES GERAIS DO EMPREENDIMENTO:
3.1. Tipologia do empreendimento
3.2. Descricdo sucinta da atividade

3.3. Detalhamento dos procedimentos realizados no empreendimento:

J Manejo de jardins (capina, podas, etc.);

. Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,
exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.);

. Atividades administrativas, manutenc¢do, operagdo e estacionamento;

o Seguranca do trabalho e saude; e

o Outros

Todos os itens devem apresentar a periodicidade, nUmero de pessoas envolvidas, metodologia,
material e equipamentos utilizados, acompanhamento técnico.

3.4. Numero de Empregados

4. CLASSIFICACAO E CARACTERIZACAO DOS RESIDUOS POR PROCEDIMENTO
REALIZADO NO EMPREENDIMENTO

4.1. Tipologia e Quantitativo dos Residuos (por procedimento)

4.1.1. Manejo de jardins
Descricao Unidade de Medida Quantitativo/ano (estimado) Produzido no
Empreendimento

4.1.2. Higienizagdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas)
Descricdo Unidade de Medida Quantitativo/ano (estimado) Produzido no
Empreendimento

4.1.3. Atividades administrativas, manutencao, opera¢do e estacionamento
Descricdo Unidade de Medida Quantitativo/ano (estimado) Produzido no
Empreendimento

4.1.4. Seguranca do trabalho e saude

Descricao Unidade de Medida Quantitativo/ano (estimado) Produzido no
Empreendimento

4.1.5. Outros
Descricao Unidade de Medida Quantitativo/ano (estimado) Produzido no
Empreendimento

4.2 Condigbes de Segregacao e Acondicionamento por procedimento

4.2.1. Manejo de jardins
Residuo Gerado Tipo de embalagem Descricao
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4.2.2. Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos detalhadamente por
areas especificas)
Residuo Gerado Tipo de embalagem Descricao

4.2.3. Atividades administrativas, manutencao, operagao e estacionamento
Residuo Gerado Tipo de embalagem Descricao

4.2.4. Seguranca do trabalho e saude

Residuo Gerado Tipo de embalagem Descricao
4.2.5. OQutros
Residuo Gerado Tipo de embalagem Descricdo

4.3. Transporte Interno e Externo
4.3.1. Manejo de jardins (capina, podas, etc.)

4.3.2. Higienizagdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,
exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

4.3.3. Atividades administrativas, manutenc¢ao, operacao e estacionamento
4.3.4. Seguranca do trabalho e saude

4.3.5. Outros

4.4, Estocagem

4.4.1. Manejo de jardins (capina, podas, etc.)

4.4.2. Higienizagdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,
exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

4.4.3. Atividades administrativas, manutencdo, operagao e estacionamento
4.4.4. Seguranga do trabalho e saude
4.4,5. OQutros
4.5, Formas de Tratamento / Destinagdo Final
4.5.1. Manejo de jardins (capina, podas, etc.)
Residuo Gerado Descricao Unidade de Medida
Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Tratamento / Destinacdo Final
4.5.2. Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,

exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)
Residuo Gerado Descricao Unidade de Medida
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Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Tratamento / Destinacdo Final

4.5.3. Atividades administrativas, manutencdo, operagao e estacionamento
Residuo Gerado Descricao Unidade de Medida

Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)

Tratamento / Destinacdo Final

4.5.4. Seguranca do trabalho e saude
Residuo Gerado Descricao Unidade de Medida
Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Tratamento / Destinacdo Final

4.5.5. Outros
Residuo Gerado Descricao Unidade de Medida
Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Tratamento / Destinacdo Final

4.6. Custeio das Atividades de Gerenciamento de Residuos

4.6.1. Manejo de jardins (capina, podas, etc.)
Residuo Gerado Descrigcdo Unidade de Medida
Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Custeio anual do transporte / destina¢3o final (RS)

4.6.2. Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,
exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

Residuo Gerado Descricdo Unidade de Medida

Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)

Custeio anual do transporte / destina¢3o final (RS)

4.6.3. Atividades administrativas, manutenc¢ao, operagao e estacionamento
Residuo Gerado Descricdo Unidade de Medida

Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)

Custeio anual do transporte / destinacdo final (RS)

4.6.4. Seguranca do trabalho e saude
Residuo Gerado Descrigao Unidade de Medida
Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Custeio anual do transporte / destinacdo final (RS)

4.6.5. Outros
Residuo Gerado Descricao Unidade de Medida
Quantitativo Produzido no Empreendimento (ano)
Custeio anual do transporte / destinag3o final (RS)

5. ESTRATEGIAS ADOTADAS POR PROCEDIMENTO

5.1. Segregacao
5.1.1. Manejo de jardins (capina, podas, etc.)
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5.1.2.

Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,

exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

Atividades administrativas, manutencdo, operagao e estacionamento
Seguranca do trabalho e saude

Outros

Coleta

Manejo de jardins (capina, podas, etc.)

Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,

exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicula, etc.)

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.3.

5.3.1.

5.3.2.

Atividades administrativas, manutencdo, operagao e estacionamento
Seguranca do trabalho e saude

Outros

Acondicionamento e Armazenamento

Manejo de jardins (capina, podas, etc.)

Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,

exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

Atividades administrativas, manutencdo, operagao e estacionamento
Seguranca do trabalho e saude

Outros

Transportes/Transbordo e Destinagdo Final dos Residuos

Manejo de jardins (capina, podas, etc.)

Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,

exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

Atividades administrativas, manutencdo, operacao e estacionamento
Seguranca do trabalho e saude

Outros
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6. ACOES PREVENTIVAS
6.1. Manejo de jardins (capina, podas, etc.)

6.2. Higienizacdo das areas internas e externas (citar procedimentos por areas especificas,
exemplo: escadarias, banheiros, vestiarios, area de transito veicular, etc.)

6.3. Atividades administrativas, manutencdo, operagao e estacionamento
6.4. Seguranga do trabalho e saude
6.5. Outros

7. METAS ADOTADAS

7.1. Reducdo da geragdo na fonte
7.2. Reutilizagdo de residuos
7.3. Reciclagem de residuos

8. ESTRUTURA ORGANIZACIONAL
9. RECURSOS HUMANOS - PGIRS
10. ATUALIZAGAO DO PGIRS

11. MONITORAMENTO DO PGIRS
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APENDICE B

SANCéES CONTRATUAIS DERIVADAS DE CONDUTAS LESIVAS AO MEIO AMBIENTE NO
AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO/GALEAO — ANTONIO CARLOS JOBIM
(GIG)

1. As sangdes contratuais derivadas de condutas lesivas ao meio ambiente no
Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo, sera decorrente de toda a¢do ou omissdo
dolosa ou culposa que viole as regras juridicas de uso, gozo, promocao, protecdo e
recuperac¢do do meio ambiente ocasionada pelo CONTRATANTE e/ou Prestadores de
Servigos.

2. As sangdes contratuais aplicaveis neste Anexo ndo desobrigam o infrator no
atendimento as sancdes dos 6rgaos municipais, estaduais ou federais. Também n3o isenta a
responsabilidade de recuperar, mitigar, remediar, entre outros, o meio ambiente, bem
como, o pagamento de custos de processos judiciais e técnicos. Igualmente ndo isenta o
infrator da responsabilidade de ressarcir ao GIG pelos custos incorridos para calcular,
prevenir ou mitigar lesdes ao meio ambiente produzidas pelo infrator por acdo ou omissao
no Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galedo.

3. As infragBes contratuais ambientais serdo apuradas em processo administrativo
préprio, assegurados o contraditdrio e a ampla defesa, com os meios e recursos a ele
inerentes, realizado por técnicos habilitados, independentes e com notério saber.

(vij  MULTAS

4, Caso o CONTRATANTE deixe de comunicar ao GIG, nos prazos estabelecidos, a
ocorréncia de qualquer evento decorrente do exercicio das atividades abrangidas por este
Anexo e Contrato de Prestacdo de Servico, que tenha acarretado danos a saude publica, a
terceiros ou ao meio ambiente, incluindo, mas ndo se limitando a: (i) a acidentes ou
derrames de derivados de hidrocarboneto a 150 (cento e cinquenta) litros; (ii) lancamento
irregular de esgoto sanitario e gordura; (iii) armazenamento e disposicdo irregular de
residuos; (iv) acuimulo de agua que possa propiciar a proliferacdo do mosquito Aedes
aegypti, transmissor da dengue no COMPLEXO AEROPORTUARIO, indicando as causas de
sua origem, bem como as medidas adotadas para sanar ou reduzir seu impacto, na forma da
legislagdo aplicavel:

Multa: 20% (vinte por cento) do valor da Remuneragao paga pelo CONTRATANTE ao GIG em
razdao do Contrato de Prestacao de Servigos.

Caso o CONTRATANTE seja responsavel por qualquer evento decorrente do exercicio das
atividades abrangidas pelo Contrato de Prestacdo de Servico e este Anexo que tenha
acarretado danos a saude publica, a terceiros ou ao meio ambiente, incluindo, mas ndo se
limitando a: (i) acidentes ou derrames de derivados de hidrocarboneto superiores a 150
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(cento e cinquenta) litros; (ii) lancamento irregular de esgoto sanitario e gordura; (iii)
armazenamento e disposic¢do irregular de residuos; (iv) acimulo de dgua que possa propiciar
a proliferagcio do mosquito Aedes aegypti, transmissor da dengue no COMPLEXO
AEROPORTUARIO:

Multa: 20 % (vinte por cento) do valor dos custos relacionados a remediagao.

5. As multas indicadas acima possuem natureza ndo compensatoéria.
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Anexo G — Manual de Seguranca Operacional da CONCESSIONARIA AEROPORTO RIO
DE JANEIRO S.A.
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05 200/18

Alteradas didusulas 2, B, 11, 15, 17, 18, 27, 39, 42, 44 & 50 do ftem
&;

Eodulida clausula 55 do item &;

Exdlubds item 6.1, sendo substituldo pelo kem 6.2;

Mo nowvo lem 6.1 indulda Informacio do treinamentn de Prevencio
de Incursdo em Pista;

05 28/03/18

Incluida 2% responsabilidade dos usudrios no fem 5.1;
Alterado 2° paragrafo do ilem 5.3;

Inseridos o5 ftens 5.3, 5.4 e 5.4.1;

Inchuldas diusulas no iem 6.1;

Incluidas atribuigies da fismlizacio no item 6.2
Inserida mhela 02;

Alterado 19 paragrafo do item 6.4,

Exdulida no@ 1 do item &.4;
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CLAUSULAS DE SEGURANCA OPERACIONAL

1 DBIETIVO

Dwe acordo com o RBAC 153, ke 15353 (M2), O Operador de Aenddromo deve esiabelecer e
documentar requisios de Segumnca Operacional de cumprimento obrigatdnio nos contratos com
outros PSAC (Provedor de Servigos da AviagSo Chil) e demais presiadores de servign oujas
atividades possam afetar a Seguranca Operacional do Aerddromao.

Fundamentado na legislacio em vigor, no presente docusmento, a Concessiondria Asroporto Fio
de Jansino (CARY) estabelece as ddusulas de seguranca operadonal a serem cumpridas pelos
usudrios do Asroporto Intemmadonal do Rio de Janeiro - Tom Jobim MAeroporto®) gue

desenvolvam atividades na Area Operacional.

O princlpal objetivo € evitar (1) a ocoméncla de incidentes e acldentes ssrondutioos, (i)
ooomencias de solo, (Ill) incdentes de mmpa ou (V) qualsquer outras oosméncas que possam
afetar adversamente a seguania das operagies no Asroporto, garsntindo, assim, o atendimento
de todos os requisitos nomatkos reladonados & Seguranca Opemcional, constantes do RBAC
153 e outros nonmativos da ANAL. Para tanto, o presente documento disclipling as priticas de
comporiamento dos usuarios neste Asroporto.

2 REFERENCIAS

21 Internas

« Contrato de Concessdo n? 001 ANACI 2014 & seus anesos; &
* MA-050-001 - Manual de Gerenclamento de Saguranca Operacional.

2.2 Externas

= RBAC 153 - Regulamento Brasliziro de Aviagio Owil;
= RBAC 139 - Certificacso Operaconal de Asroportas;

Plblica

SOPENTE PARA, IOMILTA

0P MO IONTROLAD A,

Chs macmsle recelsr ahslbaclio dists rocsd menbn fear oo o st or da Ol i e



Confidencial Draft preliminar
30/10/2023
T 2 Gocrreenis
Dherus et
RIDalaas
I "b Cednbgr din decanmenin [ Fdina
DiO-050-002 6/ 19
Thio do dowmens
CLAUSULAS DE SEGURANCA DPERACIOMAL

+ Resolucson® 116 de 2010/ 20009 - Servigos Auxdilares a0 Transporte Afren, alterada pel

Riesclugo 240 26/06/2012; &

+« NBR 8919 - Asronaves — equipamentos de apoio no solo - sinalizagdo.

3 ABRANGENCIA

Este documento & aplicvel aos serigos de concess3n dos servigos plblons pam a ampliagio,
ranutencao & exploracio da InfrrestruturR sermportudra do Rio Galedo — Asroporto Intemackonal

Tom Jobim (dorsnante denominado Rio Galedo).

4 DEFINICOES

Area Operacional - Também denominada "Lado ar®, significe o conjunto formado pela drea de
rvimento de um aenddromo e terrenos e edificagies adjacentes, ou parte delas, oujo acesso @

controlado,

41 Siglas

» NBR - Norma Braslleira;

* FOD - Foreing Object Damage;

« SE50 - Hstemna de Gerenclamento de Seguranga Opeadonal;
+ PESD = Procedimento Especificn de Seguranga Operadonal;
« EPI - BEquipamentcs de Protecio Individual;

= AMNAC - Agéncia Nadonal de Awiagio Civil;

« MOPS - Manual de Operagies do Asrddromo; e

= AISO - Andlise de Impacto sobre a Seguranca Operacional.

Plblica

SOMENTE Pl IDMILLTA,

0L, A COMTROLADA,

Chs rcemsite recelsr bl bl dests proced el Bear procunae o st or da Ol i isle



Confidencial Draft preliminar

30/10/2023
Ty i chws ifvuisides
. DChosoumeemnito
RIOGalas0
I "b g dio dacanmeais [ Flgina
DiO-050-002 5 E L]

Thudo do domumenis
CLAUSULAS DE SEGURANCA DPERACIOMAL

4.2 Definicio
N30 aplicivel,

5 RESPONSABILIDADES

541 Usuarkos

« Cumprir 25 obrigagfes estabelecidas neste doournento, bem como divulgs-las & fazer oom gue
sejam cumpridas por seus fundondrics, prepostos, contratados, prestadores de servigo,
submontratados, representantes, administradores, diretores, empregados,  onsultores
autorizados (*Profissionals™).

« Ao receber um Ofido de Mobifiacio de Infrecio #s Odusulas de Sequranca Operacional,
emitido pela Gerénda de Operacies AIRSIDE, a empresa infrabora estando consdente da
insubsisténda ou imegularidades daguela notificacdo (observar o prazo), juntard todas as
provas julgadas cabivels (fotos, lBudo téonico, nota fiscal de ofidna, =tc.) & ewiard (via
(EDOC) sua defesa an Alrside.

5.2 Concesslonaria

+ Fhmlzar o cumprimento das Obrigagies de Sequranca Operacional, tomando as providéncias
cabivels sempre que coorrer Infragio aos reguisitos nomativos; e

« Alterar uniateraiments este doumentn, @S0 necessario, devendo dar publiddade &
maodificagies com 10 (dez) dias de antecedéncia & sua aplicacio.

53 Equipe de SG50

« Promover 3 Seguanga Operadonal no Assoporto visando conscentzar a comunidade
asfoporiuEra sobre a iImportanda do cumprimento das déwsulas contidas neste dooumenio;
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« Identificar medidas operadonais que possam minimizar as oooméndas na drea operacional,
bus@ndo & melhora continua dos processos de gerencamento de riso,

54 Equipe de Alrside

« Ao mnstztar violaoles na drea operacional, o integrante de Alrside € o responsével pelo
presnchimento do formuino FR-0PP-0L1 - Motifiecio de Penalidade, em frente ao Infrator,

quando aplicvel, sendo ransparente quanto a0 mokvo;

« A moondenacio Alrside, julperd a consksténca™ de cada Motificacio, confecdona o Oficio de
Motificacio de Infracio s Cldusulas de Seguranca Operacional, sendo anexado a Notifiacio
de Penalidade e evidénclas, gue serd en@minhado ao Setor de Protoook RIOgaleSo (CEDOC)

para que seja destinado & empresa infratons;

SOMENTE s, IOMILTA

« 0 Alrside, quando houver resposta & notifiacdo no prazo estabslecido no oficlo, julgas
procedents ou ndo com base nas evidéndas enviadas pela empresa Infratora. Serd enviado ao
setor de Protooolo o parecer do julgamento (abonado ou faturado) para que o CEDOC possa

enviar 3 empresa competents, ndo cabendo maks reoursos.

0HFLA, WA D NTRIOLAD A,

Cinay roncemsite rocelr afunl bl deste proced menb e procunr o e or de sl i ade

= Werificar se a Notifiacio de Penalidade fol cometaments preenchida pelo Alrside, ndo possuindo
resuras oU qualjuer outro elemento que seja dibio ou inooemeto.

541 Exemplos que invalldam ou tormam a Insubsisténcda da Notificacio de
Penalldade

= Ermos de data, local & hora, quando comprovados pelo requenente;

= Falz ou incormeto enquadramento da infracio cometida;

= Falta ou tipo de veloulo diferente a0 gue consta na notifi@cso;

= Falia de dentifiacio ou assinatura do representanie de Alrside;

= Qualquer dado obrigaidrio que ndo estela consiado ou apresente emos;
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« Fasuras;
= Faliz ou incometo presnchimento da placa ou niimen de ordem do veloulo;
«  Outros gue o Alrside julgue iImprocedents.

MOTA 1@ gquando a nobifiacio ooomer com abordagem & o infrator assinar a Notificegdo de
Penalidade, serd considerada a plena consciéncla do ato cometido.

& DESCRICAD

6.1 Clausulas de Seguranca Operacional

Az cldusulas de Sequranca Operacional foram criadas com o propdsito de norsar a comunidade
asroporiudna com as melhores praticas a fim de promover a cultura de Seguranca Operacional
nieste aenddromo, 530 uma ferramenta de mnscientimcEo e prevencin de inddentes & addentes
na drea operadonal, disssminadas pela equipe de SG50 modo geral nos coniratos de cessdo de
drea, atraveés da drea juridica da Concesslondria, e de acordo com a relevanda pelas fermramentas

de promocao de Seguranca Operacional (ex: nos renamentos em 5650, Revistas, etc), alinhado

om a necessidade das recomendaciies de Seguranca Operadonal oriundas dos relatos de
prevencio ou das oooménclas.

0 5G5S0 onduz a divuigacio das déusulas de mode preventivo, separando sua atuacio da de
fiscalizacio de patio, apesar da integragio dessas equipes em suas rotinas.

6.2 Flscallzacko de Cumprimento das Cliusulas de Ssguranca

& equipe de fiscalizacdo de patio & responsdvel por fislizar o cumprimento dessas dausulas.
Para garantir a efetividade do cumprimento, fol criado pela equipe de operacies um conirole de
natificacies, onde as ndo conformidades dentificadas pela flismllzacio de pdtios & pktas s=rdo
penalizadas com base na dassificacio das Infragles (Leve, Média, Grave e Gravissima) e
valoradas conforme bel ababo:
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Tabela 01 - Classificagio das Oocorrénclas

CLASSIFICACAD DAS PEMAL TDADE
OCORRENCIAS
Lewve RE200,00 (durentos reaks)
Ml Re$450,00 [guatrocentas & drquenta reals)
e PG00, 00 [Sescentos rems)
Gravizama RE1.000,00 [l resis) + dencs caLsades
s valores previstos na tabela adma poderdo ser reajustados anualments pala varacdo positva E
do fndice Macional de Pregos ao Consumidor- IPCA, divulgado pelo Instituto Brasileiro de ]
Gengrafia e Estatistica - IBGE. i
A equipe de operagies tem autonomia pare reter a credendal de fundondrios flagrados §
cometendo &= infragies aqul listadas, independente da sua gravidade. .i
Nota 01 - a faita da comunicagdo de ackdente/inddente na Area Operacional 3 Administrac3o do E
Asroporto, pelo condutor envobeido ou represeniante da empresa, imediaEments apds a 3
oooméncia, dentro do prazo mEdmo de 15 (guinze) minutos, acmetard em notifiegdo de g

penalidade & empresa responsdvel,

Mo caso das recomendaciies de seguranca operacional encaminhadas pela equipe de 5G5S0
envolverem a participacio do Infrator no curso de reciclagem de DirecSo Defensiva em Asroportos
efou Atualizacio em SG50 a empresa, a qual o funclondrio represenia no momento da infracio,
ficard responssvel pelas insarigies nos devidos reinamentos;

A empresa que nao realmer o pagaments das Infragies, ficard Impedida de solidiar nowvos

credendamentos, ATIVS, agendamentos & participagies dos oursos oferecidos pela administragio
BEroporiuEra;
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Todos os veloulos terdo dirsito a wra inspecio gratuita por ano para emissao de ATIV. Caso haja
necessidade de nova inspecdo ongindria de penalidade decorrente das cBusulas operadonats a
EMpress arCard Oom O st dessa inspecio e nowo ATV

A Concesslondria poderd remover de qualguer &rea do Asroportn, weiculos ou equipamentos gue
ndo apresentem as condigies flsicas e operadonals requeridas para a execucio de suas
atividades ou que ndo cumpram om oS requisios de Seguranca Opsracional previstos no RBAC

153, kem 153.111, repassando os custos da remoio para empresa responssvel,

63 Clausulas e suas dassificacies

Tabala 02 - Clausulas, suas infraghes & classificacio

B RO U EXETORT quakouer dividades no

Anmporto disvem portar obrigameiamente as

O0HPLA, WA D MTRIOLAD &

mrerenchis de identficio emEida peda Aurtoridace Mo portar crevencial Lm
Acroportusinia om ool vsivel conforme kegisiacio
AVSEC
Todos o6 funciondrios, 30 A0ESEIGM a5 dreas resiias
e seguRnG, dewerdo porar o equipamento de Ko s eouimmenin de prodncio Loz
indkidual pestinente & whilsd-io durante s | incivideal i rea Opemcicnal
permandncia na e Opemconal
Todo o fencondro que ingressar na Area Operadonal | Ko utiizar colebe refistivo na Area LB
deverd utilzar iete refietivn Opercional
£ prolbido transtar no pdo ou drea de manobms Trauitar o ol o dres de
desacomgantade, quanda o credendamentn wdgida 55 mm L
permiEl 0 seu Ingressn ¢ rinsitn comoa devid | ot et m
AmpEnEamen
0 devido acompanhamenio
Todins 05 veloulns | eoguipamentns dessem possul uma
dentifieacin afanumdrica da emoresn operacion, de
Torma visived, devendo ser colocada ras duns Taoes Cnchrir weloukces | EqulfEesmenins
katermiks o ma fremte e atrds, e no et (guanda miéstir) | sem kem deteeminade peda NER LOS
£ oo oo ekl equipamenins gue atuam i A =514
Opeacional desem ter fabaas pintadas nos mam-
chigues, conforme NER BI1S
E remmendads a ulzagio de drin de segurang em
tnda drea aperacenal, ertTeantn, & KorGInE 3 “““‘“:_“Em"‘““‘ LD&

utiizagio nas vins o SrWicn @ de aoess
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CLAUSULAS DE SEGURANCA OPERACIONAL
s mondeiornes de weirukes deverdn realizar o cheackilst
mm;mnm&h:ﬁ:na rﬂummumu L1
chisckdist deseesh ser apresentada sempre que solckadn f equipamenins
enmntradoes e Aes Operacional, decnrmentes | Debar potencies fontes de FOD
das atividades de manutenio, CHTEgIMENED & NS equifmmenice oo dren de
CeSITEGAMEND G CAmas & ngagens, constiuem | movimentn ou néo reoiher 05 que L11
fonbr ootencial de FOD. E de esconsabilidade de todos | estivensm sm ses veioslo &' ou
que trabaltam no Lado &r, rooiher 05 esses objens AL AT
Trarsporer nos velouns |
[k velcuins | eoulpamentos desesdo transporr equipamermns quanbidade malor de L3
pessnas dentro dn mpacidade licenciada pEgEns do que 3 capacidade
lornciaca
0 enquipamentosfveiculns em fundonamentn devem mm;m LS
ter 3 presenga de um mnduie B
B sinalimaghes horttontals © vertiols devern ser Desrrspedtar o sinalzagio L18
respeitdas Boriznntal e vertical
Fa operackional desendo s o de
manutengic o ano SsSEequEnte 2t 0 M0 0 (11 | M s~ et n L
de novembim do 200 comente,
316 de 20102000, formaimente pa 3 Geréack de e
AIRSIDE
Wedoslos | equipamentos
Tadins 05 veloules | equipamentns motorzadns devem -t
mmmfmmma s aim"“ L8
Farr ou esconar vecuin |
E insiispensdved que nfio haja otetruchio da rofa e | eguipamentn de foema 3 obstruir L1
fiaga do caminhia e shasteomentn de METYes roi die fuga do caminkda de
ACAETACITETT W AETONAVES
Mo & pemmitiio andar sobve o aoreeor bek quands | Andar sobee aonvesor el quanda L1z
ackoradn acionadn
Ko realzar o vamreders do b
Apis 3 SHGD 0a 2TNAVE, DevER ST providencado
imextiataments 3 warmedum ta box 36 3 IR de ‘*_’m'““'mm Lz
TR P aemrave
[ oo A L paImaeTinS (L aoessanam & Ama
wwnm:mmt
Trirsin Intesma de Ins] willdo & visiheel, confome
o ke adminkratve ¢ a aliacio de docamentos 3| THCUI [ EqUNATENtD Sem porr L4

Plblica

SOMENTE s, (OAELLTA,

Ol et raceler abul bl discts procesll e Bear pracunar o st or da Ol ik



Confidencial

Draft preliminar
30/10/2023

Tied S derareritn
Drooumento
RID<zlaban
I "b Cidnige iy hexcanieimiis [ Filgina
DO-0S0-002 L] 13 /19
Tl e loments
CLAUSULAS DE SEGURANCA OPERACIOMAL
ol
ou que a
oTY| A Infraesiruhrs aemporbsing deve: ser resersada & danifica-ta (Bx= wso da tomada da L5
iz de forma cormet e
EainPans, e ouines )
Farar ou estaciorar rregularmente
o wednulos fenquipamentns de modn
2 bloquesr a via de prdestres, a e
via de servion o em kocal ndo
5 equipamentosiveinulos deverio ser esincionados demarcado pam este fim na A
19 nes Incak designades poly Administracio acroporhria Dprsacional
£, = hipdtrse alguma, poderdo hinquesar a5 viss de
padesire & serdgn Doy exquipasmiesnios o1 LILDS fora
da dren designada peia
adminkEain (B L3236
lﬂ&m&w
peitha 011, Fier Sul & pétio 5)
T mu-m-hm T Conduzir veriors | equicamentrs
2} Cresenciamests perante 3 Concessondra; | 56 ENamentn efou stusltsacio G
by HasiFtacha valda & compatherd; m Direcho Defiensha am
| ) curso espectics pam o eoupamentn que opera; | ASTOROADS efou sem ser hablitada
-t e
de L Condezir velosio | equipamesin
&) Curso de Prevengio de: Incursio em Fissa Sem credendal et habiltecio L
P A de manohs ).
% mondirtores: de welculos & eouipamentns desesio
PP cheecer s sinalimciies horrontais ¢ verticals, quanda E proibida transkar fom das vias de _—
s OER0CanGD Nas Wil O Serdign o vias de aorsso do SEVID Na dnea operacional
Anmporin
E profoida descartar residecs & almentos fora das Descartar alimentos ma Arm s
IR o colctnes. na & opeRcional COpercional
Mo alender a5 recomencagiies de
As cmpresas devem mender & recomendacies nos | Saguranca Operackonal, oM paans
i | praans determinadcs, emanadas pela Gerfnekl de ETEnadas pek Hih
Seguranca Dpesacional & AIRSIDE Gerfria de Seguranca
Cperacional ¢ AIRSIDE
Fesmianeces oU rnsiar com
WRCUID CU BoEpATENED Em
disdinda infierior a 1,5m {um metn
E probida a permaninca o trinsto de weiouls & & MeEn) 2 partin oo coninma da M0
efuipamenty &m distinda inferor a 1.5 TR st s essenckil 3
meecugio dn ativicade ou s for
autorizaco pedy Autordade
& rrenutencio die velosios | epulpimenios deverd ser | Realmar manubencio de welcuios &
execuinda fom do ASmpomn o em locts i NAMEnioG £ DS ndo H1Z
sstabelerides pedy Concessiondna autortadoes pela Concessionadia
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Clrcular com Weloulos |
W8 & pemitido diculr com weiculos/equinamentnE A | e e Pinemcional
dren aperaconal tom das condices Fsos ¢ fomy e condicies Thice & MG
operaconais (enfemuiados, com vaamento de ghen, | e e o
i oulros) VATIMIERED die Glen, deniTe outos)
Caminhfes. caminhies troinnes. micro-finibis. Snibos.
wrkcuins desstinadoes a0 ransporte de produins
Inflamadnerds, lquides, gasnsos & R wecu ks wilrados
ni transnorte colethe de nassaorims. amoladens o
EOUIEMETETS U fPCUTT atvidade o menos de 15 m‘m’w"m -
m do conioema da aETmae na Operadional, Im! 5 "ill
devermn nortar extintor de Inciindio (modeio ABC.
confome egkingio wigente) ocopmnte & derto da
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6.4 Clausulas de cumprimento obrigabdrio, reladonadas com a seguranca
operacional nos contratos para obras, servigos e construgies

#s dausulas a serem inclusas nos termos de referénda, contraics de obrEs & consfrugies
contratos de concessio de drea ligados & drea operacional (Lado Ar) s30 as seguintes:
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CLAUSULAS DE SEGURANCA DPERACTIOMAL

= Mas obras e servigos a serem executados na Area Operacional por concessiondrios comerclats,
mediante projeios aprovados pele drea de Engenharia, serdo esigidos a confecgSo de
Procedimentos Especificn de Seguranga Operacional - FESD, a ser elaborado sob coordenacio
da Geréncla de Seguranga Operacional, que podera ter a participacio de representantes
témnicos da drea comencial, do concessiondrio/empreiteinn e da empresa por este ontratada
para a execucan, bem oomo das dreas de AIRSIDE, Seguranca, Manutencio & Engenhara
do Operador do Asnddromao;

= Disponibllizar empregados, preposics & mntratades (através de relacSo de pessoal a ser
encaminhado ao Gestor do Contrato) para partidpar dos trelnamenios de Formacso SG50
para Obras, AVEEC e dos condutores/operadores de weloulos e equipamentos, no curso de
Direcin Defensiva em Asroportn e Prevencdo de Incursio em Pista, no caso de obras na area
de manobras;

« A contratada deverd relater, através de seu preposto ou da propria contratada as condiies

inseguras, que porventura existirem, ao gestor do Confrato & & Gerdnda de Seguranga
UOperacional;

= Fomecer Eguipamentos de Protecao Individual- EPT, utilzados nos serviqos objeto do contrato,
205 5SS Smpregados;

« Adocdo de materials, métodos e temologias, nos processos operadonals, adequados 3
exerucdn do objeto contratado, levando em consideracio a seguranga das operagies,
protecdo ambiental & o conforto dos usudrnios, deverdo ser submetidos 3 andlise e parecer do
regponssvel pela seguranca operacional, sendo que @k procedimentos deverdo estar
amparados inclushe pelas legisboies do agente regulador asroporfuEno (ANAC),

« Cumprir e fazer cumprir pelos seus empregados, prepostos e mntratados as instrugiies de
Sequranga operacional que foremn expedidas pela adminkstracio semportusa;
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CLAUSULAS DE SEGURANCA DPERACIOMNAL

4]

Assumir as obrigagies e responsabllidades de implementacio de medidas mitigadorzs que |he
forem afribuidas nestes processos, bem como Oustos comespondentes;

Observar os padnies de Seguranca Operadonal vigentes para tndas as atividades operacionals
do asroporto, garantindo que a execucio dos servigos seja realkada de maneia segura em
relacdo aocs empregados, uswEnos de dependénca e de terceiros, tomando as seguintes
pre@ugies necessAnas;

Confeccionar e utilzar sistemas de isolamentn, sinalizacdo e luminagsn das dreas de exerucio
da obra, de forma a atender os padries de Seguang oo Asroporto;

U5 materials a serem utilizados para solamentn, snalzagdo e lluminacso relaconados &
exerucin da obra na drea de movimento deverdo ser franghvels, pordm foados de mansira
adequada e submetidos 4 prévia aprovacio do Operador de Aerddnoma.

iniclo da execucio & a continuidade dos servigos deverd estar condicionado ao cumprimento

das clhusulas de Seguranca Operacional dtadas anteriomente.

& drea solidante da obra ou servigo de manutencio deverd apreseniar toda a documentacio
necessaria para a elboracio do PESO, sempre que ooomer alguma das siuagies abaluon:

7

- obma ou serigo de manutengio que ooomer dentro da drea operacional;

obra ou servico de manutengio que afetar a nonmalidade das operacies adraas.
alteracio de disténcias dechradas de pisia de pouso & decolagem;

interdicin total cu parcial de pista de pouso e decolagem;

impacto em hordrio de transporte (HOTRAN).

LR Y

CONTROLE OPERACIOMAL

N30 aplicivel,
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